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APRESENTACAO

Estudos: lingliisticos e literarios, no seu numero
11, reine alguns dos trabalhos produzidos pela equipe do
Projeto de Estudo da Norma Linglistica Urbana Culta em Sal-
vador (Projeto NURC), subscritos por professores da Univer
sidade Federal da Bahia (Instituto de Letras e Faculdade de
Educacao), estudantes bolsistas dos Programas de Iniciacao
Cientifica e de Aperfeicoamento do CNPq e alunos regulares
dos cursos de graduacao em Letras.

0 conjunto de artigos, apesar da vinculacao de
seus autores ao Projeto NURC/Salvador, traz uma  abordagem
de carater nacional que decorre, por um lado, do fato de a-
lem de fundamentar-se no corpus recolhido em Salvador tam-
béem utilizar segmentos do que se constitui no acervo das de
mais cidades comprometidas com o Projeto no Brasil — Reci-
fe, Rio de Janeiro, Sao Paulo e Porto Alegre; por outro la-
do, da extensao das conclusoes preliminares a que se tem
chegado em cada topico tratado.

Estudos: lingliisticos e literarios nos permite,
assim, uma incursao pela realidade oral do portugues do Bra
511, trazendo ao leitor enfoques nao encontrados em textos
fixados pela tradicao gramatical, ao apresentar uma serie
de estudos-piloto sobre a classe sintatica dos pronomes, exa
minados e considerados numa perspectiva sociolingllistica e

4 luz de conceitos gramaticais redimensionados. Os dez tra
balhos que compoem este numero descrevem os pronomes — pes-
%, estabelecem o confronto entre o que se documenta no

: realidade

examinam a relevancia das
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texto introdutorio fornece informacoes sobre o Projeto NURC
no Brasil e seu desenvolvimento, especialmente em Salvador.

A selecao, organizacao, revisao critica e/ou reela
boracao desses estudos- -piloto ao projeto "A classe sintatica
dos pronomes: subsidios para uma gramatica do portugues fala
do com base no corpus do Projeto NURC" sao da responsabilida
de de Judith Freitas, Jacyra Mota e Vera Rollemberg, profes
sores integrantes da equipe que vem desenvolvendo esse proje
to.

Por fim, em meu nome e no dos colegas do  Projeto
NURC/Salvador registro congratulacoes ao Mestrado em Letras
pela continuidade na publicacio de Estudos: lingllisticos e
literarios, o que revela, de fato, a implantaciao de um traba
Tho editorial sistematico, permitindo, assim, maior circula-
cao do que se tem produzido na area das Letras.

Suzana Cardoso

INTRODUCAO



0 PROJETO DE ESTUDO DA NORMA LINGUISTICA URBANA CULTA NO BRASIL:
ANTECEDENTES E DESENVOLVIMENTO EM SALVADOR

Jacyra Mota
Vera Rollemberg
Universidade Federal da Bahia

1 0 PROJETO NURC NO BRASIL

0 Projeto de Estudo da Norma Lingllistica Urbana Culta no
irasil (Projeto NURC) vem-se desenvolvendo desde 1969 em cinco cida-
des brasileiras — Salvador, Recife, Rio de Janeiro, Sao Paulo e Por-
to Alegre — e visa a proceder a descricao dos padroes reais de  uso
na comunicacao oral adotados pelo estrato social composto por indivi-
duos de nivel de escolaridade superior em cada uma dessas cidades.

0 Projeto NURC vincula-se, quanto a inspiracao e metodolo-
iﬁa. ao Proyecto de Estudio Coordinado de la Norma Lingllistica Culta
de las Principales Ciudades de Iberoamerica y de la Peninsula Ibéri-
.+ proposto no II Simposio do Programa Interamericano de Lingllistica
' Ensino de Linguas (PILEL, depois PILEI), em Bloomington, Estados
Unidos, em agosto de 1964 por Juan Lope Blanch, da Universidad Nacio-
il Autonoma de México. A sua introducao no Brasil deve-se a propos-
apresentada por Nelson Rossi — coordenador geral do Projeto no
11 em varios periodos e coordenador do Projeto em Salvador, do
fnicio ate 1985 — ao IV Simposio do PILEI, realizado em 1968, no

Em relatorio solicitado pela Comissao de Linglistica Ibero=
deana, Nelson Rossi considera de alta conveniencia a participagao
11 neste Projeto, por serem

4 i 0 ev videntes ¢ tao nelevantes o
emd db umnha.& na Ammm e
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tros de cultura bastante distanciados, propoe que sejam cinco as cida

des selecionadas, escolhendo-as entre as fundadas no seculo XVI (Rect
fe, Salvador, Rio de Janeiro, S3o PauTo) ou no século XVIII (Porto A-
legre), com populacao aproximada de um milhao de habitantes ou mais e

distnibuldas hanmoniosamente por nossa extensio ten
itonial mais densamente povoada, .

com 0 que se teria

uma. amostha relativa a uma populacio urbana estima-
da em 1967 para doze méilhioes e meio de habitantes a
proxdmadamente, o que equivale a cerca de um setimg
da populacdo atual do paisl.

Em sua primeira fase, o Projeto NURC no Brasil desenvolveu-
se nas cinco cidades sob a orientacao de coordenadores 10cai52, fican
do a coordenacao nacional, sucessivamente, a cargo de cada um deles.*

Para a manutencao do seu carater conjunto e coordenado fo-

ram realizadas, periodicamente, reuniges nacionais, em cada uma  das
cidades participantess.
Na VI Reuniao Nacional, realizada em Porto Alegre, em abril

de 1973, foram aprovados como objetivos para o Projeto NURC no Brasil:

1 numnﬁawdmﬁdd&imﬂhmek&mmh@1@2

" Possibilite o estudo da modalidade onal culta da
Lingua portuguesa em seus aspectos fonetico, fo-
noﬁqgﬁco, morgossintatico, sintatico, ALexical e
estilistico,

2 Afustan o ensino da Lingua pontuguesa, em todos
05 seus graus, a uma realidade Lingllistica con-
cheta, evitando a_imposicao indiseriminada  de
uma. 40 norma historico-Literania, pon meio de um

tratamento menos preseritive e mais ajustado as
diferencas Lingllisticas e culturais do palis.

3 Superar o empinismo na aprendizagem ¢ ensino da
ﬁ;nﬁ:gépad&ao pelo estabelecimento da norma cwe-

4 Basean o ensinc em _prineipios metodologioos apoia
gogisr dados Lingllisticos cientificamente estabe
e 70 b

5 Conhecern as nonmas Tradicionais que estdo vivas
€ quacs as superadas a §im de nao sobrecannegan

Estudos (11): 9-22, ago. 1991
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0 ensino com gatos Lingllisticos inoperantes.

6 Conrigin distongoes do esquema tradicional da e-
ducagao brasileira, entravado porn uma ordientacao
academica e beletrnista.

0s informantes do Projeto NURC sao de ambos os sexos, dis-
tribuidos por tres diferentes faixas etarias — a faixa 1 (de 25 a 35
@0 ), a faixa 2 (de 36 a 55 anos) e a faixa 3 (de 56 em diante) — e
preenchem os requisitos de serem nascidos na cidade objeto de estudo
Ou nela terem residido desde os cinco anos de idade; terem passado nes
50 cidade tres quartas partes de sua vida e ai cursado 0 10 e o 20
grau; possuirem curso universitario completo e serem filhos de falan-
tes nativos de lingua portuguesa, preferentemente nascidos na cidade
am exame.

0 corpus constituido em cada cidade se distribui por tres
diferentes categorias de texto: elocucoes em situacoes formais (EF),
dialogos entre informantes e documentador (DID) e dialogos entre dois
informantes (D2), as duas primeiras com duracao prevista de quarenta
minutos e a ultima de uma hora e vinte minutos.

0s dialogos do tipo DID e D2 versam sobre vinte e uma areas
semanticas previamente estabelecidas.

As gravacoes foram realizadas sob controle rigoroso com vis
tas a garantir a proporcionalidade das variaveis contempladas e a as-
segurar uma relativa uniformidade dos dados no plano nacional para
possibilitar a intercomparabilidade entre eles.

0 corpus, em ambito nacional, perfaz um total de 1870 inque
ritos = sendo 241 elocucoes formais, 1143 dialogos entre informante
e documentador e 486 dialogos entre dois informantes — recolhidos a
2356 informantes, atingindo, aproximadamente, 1570 horas de gravacao.

Com vistas a desejavel descricao intercomparavel das normas
lingllisticas das cinco cidades, por decisao conjunta de carater nacio
nal, selecionou-se em cada uma delas uma amostra constituida de de-
zoito inqueritos que atende proporcionalmente as variaveis categoria
de texto, sexo e faixa etaria do informante.

Estudos (11): 9-22, ago. 1991
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A amostra resultante dessa selecio — que 58 convencionou
identificar como "corpus compartilhado" — constitui-se de um total
de noventa inquéritos e, depois de devidamente multip]fcada4, encon-
tra-se arquivada nas universidades em que se desenvolve o Projetos.

Atraves de acordo celebrado, em 1988, com o Centro de Lin-
glistica da Universidade de Lisboa, estabeleceu-se o intercambio des-
se material com o de um corpus do portugues europeu falado — o reco-
Thido para o Projeto do Portuguss Fundamental.

2 0 PROJETO NURC EM SALVADOR

Em seu desenvolvimento o Projeto NURC compreende duas eta-
pas: a de constituicao do corpus e a de anilise lingllistica do cor-
pus.

2.1 A CONSTITUICAO DO CORPUS

A etapa de constituicao do corpus s6 reuniu em Salvador con
dicoes materiais de viabilizar-se a partir de maio de 1973, quando se
realizaram os primeiros inqueritos. Essa etapa consistiu na
dos informantes, na realizacao dos inqueritos e em sua catalogacao,
alem de sua posterior duplicacao e no cadastramento das variaveis lin
giisticas e sociolingliisticas sob controle®,

0 corpus constituido em Salvador compreende 307 horas e 20
minutos de registro magnetofonico que documentam 0 desempenho‘?ingﬂ?g
tico de 461 informantes de ambos os sexos e das tres diferentes
xas etarias em 360 inqueritos que cobrem as tres categorias de
previstas:

selecao

fai-

texto
58 sao elocucdes em situacdes formais (EF), 201 sao do ti
po dialogo entre informante e documentador (DID), sendo 101 os diilo-
gos entre dois informantes (D2).

Os informantes sao naturais de Salvador, portadores de di-
ploma de curso superior de diversas areas do conhecimento, filhos de
falantes nativos do portugues, 327 com ambos 0s pais tambem nascidos
Estudos (11): 9-22, ago. 1991

. wo
idor & 93 em que um dos pais tem essa natura]idade.‘ .
E‘|ﬁ As gravagoes originais, tambem em fitas magnetofonicas em
..‘j tém copia em fita cassete e se encontram devidamente -cataloga—
rﬁb=Arqu1vo Sonoro do Setor de Lingua Portuguesa do Instituto de
Letras da Universidade Federal da Bahia. ) |

As informacoes que identificam os inqueritos e os informan-
tes constituem um banco de dados — que permite facilmente r?c?perar
as diferentes variaveis, combinando-as nos cruzimentos necessarios ou
reagrupando inqueritos e/ou informantes em funcao delas — e . enc?n—
tram-se cadastradas no Centro de Processamento de Dados da Universida

de Federal da Bahia.

2.1.1 A execucao dessa primeira etapa motivou a elaboracao

™ - il - re_
de trabalhos apresentados a reunioes cientificas em que ora se ap

a i i j lin-
ciavam certas variaveis socioculturais do grupo cujo desempenho

gllistico se ia documentando, ora se destacava a relevancia do PFOJEEG
NURC no delineamento de uma politica lingllistica para o Brasil. Estao

nesse caso:

3 3 P T . dia
Norma urbana, participacion de generaciones y a
lecto profesional. In: CONGRgiODEIEJEE?églggﬁkNEE LA4AS?S%§
0 ISTICA Y FILOLOGI . s ; )
Egﬁg DECE&E??. Lima: Universidad Nacional Mayor de San Marcos,
1978. p. 584-590.
ian; irginia. O Projeto NURC
; SILVA, Myrian; SILVA, Rosa Virginia
Rossé’oNﬁliggste. In: SEMINARIO DE ESTUDOS SOBRE 0 NDBDESTEEO Eé
1975, Salvador. CASTILHO, A.T. de (Org.). Pokiuggeé ou a
tado no Brasif. Campinas: UNICAMP, 1989, p. 15-22.

j iti j Projeto NURC.
; ROLLEMBERG, Vera. Politica (hoje) do > _NUR
ANDR?EF, g%ﬂﬂ?ﬁo ANUAL DA SBPC, 32, 1980, Rio de Qane1rgé1C42ncLa
¢ Cultuna, Sao Paulo, v.33, n.6, p. 846-849, jun. 1981.

ROSSI, Nelson.

2.1.2 OQutros trabalhos se ocupam de aspectos referentes ao

i a javei tro-
armazenamento codificado de dados relativos as variaveis sob con

le, como o fazem
CARDOSO, Suzana; NASCIMENTO, Ary do; ROSSI, Nelson. Cadastrament~

Estudos (11): 9-22, ago. 1991




14

do corpus NURC/SSA. In: REUNIAO ANUAL DA SBp .
de Janeiro. Ciencia e Cultura, Sa WPLy 3%, 1980, Rio
852, jun. 1981. - » 530 Paulo, v.33, N6, p. 849

ALBAN, Maria del Rosario; FREITAS, Judith. Bairros de Salvador:

um problema do cadastramento do Proijet :
NIAO ANUAL DA SBPC, 33, 1981, Salvador. o/ oA+ In: REU-
2.2 A ANALISE LINGUISTICA DO CORPUS
A segunda etapa, a de analise Tingllistica do corpus, compre

ende’a previa transcricio grafematica e datilografica de inquéritos e
a analise'dos dados selecionados e vem sendo desenvolvida em Salvador
Como em outras cidades integrantes do Projeto NURC, por professure57 ;
estudantes bolsistas.

Essa analise tem fornecido elementos para numerosos traba-
lhos apresentados sob a forma de comunicacoes a congressos e.reuniaes
czentif1Cfs, relatorios, artigos, dissertacées e teses de pos-gradua-
¢ao que tem suas principais vertentes na morfossintaxe e na fonéetica/
fono]ogia € propicia o desenvolvimento de tres projetos:
sintatica dos pronomes:

v "A classe
subsidios para uma gramatica do portugues fa-
lado com base no corpus do Projeto NURC",
norma culta brasileira" e

“Consoantes implosivas na
"VYogais pretonicas em dialetos brasileiros”,

0 Projeto NURC vem ainda fornecendo material Tingllistico pa
ra o desenvolvimento de cursos na graduacio e na pos-graduacao®, co;
0 que se teT fomentado o gosto pelos estudos lingllisticos e estimula-
do a formacao de novos pesquisadores: a partir de 1985 estudantes de
Letras da UFBA vem sendo contemplados com bolsas de Iniciacao Cienti-
fica e de Aperfeicoamento concedidas pelo CNPq e com bolsas do Progra
ma Estudantil de Pesquisa da UFBAg. &

2.2.1 Alguns trabalhos, realizados como uma sondagem inicial,
Versam especialmente sobre itens da morfossintaxe e utilizam amostras
do corpus recolhido em Salvador, em alguns casos em confronto com a:
mostras dos constituidos nas quatro outras cidades brasileiras em que
se desenvolve o Projeto, e tem sobretudo focalizado a classe tradicio
Estudos (11): 9-22, ago. 1991 5

Aficada como a dos pronomes.

S
i

l 2.2.1.1 A maioria analisa a expressao da categoria de pes-
‘ ves de pronomes pessoais sujeito, tomando por base a proposta
ga de BENVENISTE (19?6)10. Estabelece-se o elenco das fonmas pro
inais pessoais sujeito em uso na norma culta de Salvador e regis-
tranm-se certas relacoes entre formas de expressao e formas de conteu-
do ausentes das abordagens tradicionais dessa classe de palavra. Exa
minam=se esses pronomes entre os recursos documentadoS no corpus para
4 indeterminacao do sujeito, muitos deles ainda nao registrados pela
tradicao gramatical. Em outros trabalhos e a colocagao dos pronomes
obliquos atonos na norma culta que e focalizada, em alguns em confron
to com a prescricao constante das gramaticas normativas.

Nesses estudos estabelece-se a relacao entre o fato lingliis
tico apreciado e variaveis lingliisticas — contextos de ocorrencia, por
exemplo — ou sociolingllisticas — diversidade diatopica, categoria de
texto, sexo e faixa etaria do informante.

A abordagem de amostras do corpus em confronto com o modelo
da norma padrao obtido de prescricoes que constam de gramaticas peda-
gogicas e de livros destinados ao ensino da lingua portuguesa no 19
grau revela, em alguns trabalhos, o anseio por um ensino mais coeren-
te e efetivo da Tingua materna em sua variedade oral, a partir de des
cricoes exatas e atualizadas.

Esses estudos-piloto ao projeto "A classe sintatica dos pro
nomes: subsidios para uma gramatica do portugues falado com base no
corpus do Projeto NURC" vao enumerados a seguir, em ordem cronologi-

ca de apresentacao:

ALBAN, Maria del Rosario; FREITAS, Judith. Eu, voce et alia em
trés dialogos. In: REUNIAO ANUAL DA SBPC, 3Z, 1980, Rio de
Janeiro. Ciencia e Cultura, Sao Paulo, v.33, n.6, p.855-858,
Jjun. 1981.

ALBAN, Maria del Rosario; FREITAS, Judith. Nos ou a gente? In:

REUNIAO ANUAL DA SBPC, 37, 1985, Belo Horizonte. Esfudos: 1in
gliisticos e Titerarios, Salvador: UFBA/Instituto de Letras,

-

Estudos (11): 9-22, ago. 1991
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n.5, p. 179-194, dez. 1986.

FREITAS, Judith. 0 Projeto NURC/SSA e o ensino do 19 grawg diale
to do aluno e descricao gramatical. In: SIMPOSIO DE ESTUDOS
E PESQUISAS EM EDUCACAO, 9, 1985, Salvador. Bofetim, Salva-
dor: UFBA/Faculdade de Educacao, v.3, n.3, p. 49-67, abr/jun.
1988.

ALBAN, Maria del Rosario et al. Nos e a gente: uma sondagem na
norma culta brasileira. In: “SIMPGSIO SOBRE A DIVERSIDADE LIN
GUISTICA NO BRASIL, 1986, Salvador. Atas.. Salvador: UFBA

/Instituto de Letras, 1986. p. 147-155,

FREITAS, Judith; FRANCO, Dione; CARDOSO, Ricardo. Nos e a gente
na escola. In: SIMPOSIO SOBRE A DIVERSIDADE LINGOISTICA WO
BRASIL, 1986, Salvador. Atuas... Salvador: UFBA/Instituto de
Letras, 1986. p. 227-236.

FREITAS, Judith; SILVA, Alba. Tu e voce na escola. In: SIMPOSIO
SOBRE A DIVERSIDADE LINGUISTICA WO BRASIL, 1986, Salvador. A-
tas... Salvador: UFBA/Instituto de Letras, 1986. p. 237-246.

LOBO, Tania; LUCCHESI, Dante; RAPP, Carola; MOTA, Jacyra (orienta
dor). Colocacao dos_pronomes atonos na norma urbana culta de
Salvador. In: SIMPOSIO SOBRE A DIVERSIDADE LINGUISTICA nNO
BRASIL, 1986, Salvador. Afas... Salvador: UFBA/Instituto de
Letras, 1986. p. 183-204,

LOBO, Tania. Os livros didaticos de portugués e a colocacao dos

pronomes obliquos atonos. Beletim, Salvador: UFBA/ Faculdade
de Educagao, v.2, n.2, p. 1-68, abr./jul. 1987.

FERREIRA, Carlota; FREITAS, Judith; MENDES, Maria Eline; MOTA, Ja
cyra; ROLLEMBERG, Vera. A pessoa e a nao-pessoa em discursos
de informantes do Projeto NURC/SSA. In: CONGRESSO INTERNACIO
NAL DA FACULDADE DE LETRAS DA UFRJ: Discurso e ideologia, 1,
1987, Rio de Janeiro. Anais... Rio de Janeiro: UFRJ/Faculda-
de de Letras, 1989. p. 359-360.

LOBO, Tania; LUCCHESI, Dante; MOTA, Jacyra (orientador). Gramati
ca e ideologia. In: CONGRESSO INTERNACIONAL DA FACULDADE DE
LETRAS DA UFRJ: Discurso e ideclogia, 1, 1987, Rio de Janei-
ro. Sitientibus: revista da Universidade Estadual de  Feira
de Santana, Feira de Santana, Bahia, ano 5, n.8, p. 73-81,
1988,

FREITAS, Judith. Pesquisa e ensino: reflexos nos cursos de 10,
20 e 30 grau., In: SEMINARIC UNIVERSITARIO DE PESQUISAS DE DO
CENTES DA UFBA/LETRAS, 2, 1987, Salvador.

LOBO, Tania. A sinc]jse pronominal: sondagem na norma culta do
Brasil. Orientacao de Jacyra Mota, 1988. Relatorio de pesqui
sa apresentado ao CNPq,

LUCCHESI, Dante. Analise de variaveis sociolingllisticas na colo-

Estudos (11): 9-22, ago. 1991
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pronomes atonos. Orientacao de Jacyra Mota, 1988.
de pesquisa apresentado ao CNPq.

i assia; ; ROLLEMBERG, Ve
| Claudia; LOPES, Cassia; MATQS, Cassandra; , Ve
' BETGHtadar). A indeterminacao do sujeito na norma culta

Salvador. In: SEMINARIO ESTUDANTIL DE PESQUISA DA UFBA, 8,
1988, Salvador.

| i jei Tta de
FR y Judith. Os pronomes pessoais sujeito na norma cu

!Iziﬁvador: alguns resultados iniciais. In: SEMINARIO UNIVER-
SITARIO DE PESQUISAS DE DOCENTES DA UFBA/LETRAS, 3, 1988, Sal
vador. In: CONGRESO INTERNACIONAL DE LINGUISTICA E FILOLO-

XIA ROMANICAS, 19, 1989, Santiago de Compostela, Espanha.

i 0 g 0 is. In: REU-
REITAS, Judith. Nos e a gente em elocucoes formais.
/ NIAO NACIONAL DO PROJETO NURC, 15, 1989, Sao Paulo.

FERREIRA, Carlota; FREITAS, Judith; MOTA, Jacyga; ROLLEMBERG, Ve-
ra. A classe sintatica dos pronomes: subsidios para uma grSE
matica do portugues falado. In: SEMINARIO UNIVERSITARIO
PESQUISAS DE DOCENTES DA UFBA/LETRAS, 4, 1989, Salvador.

i ica ingllisti ta e sua apli
ITAS, Judith, Descricao da norma lingllistica cul i
B cacao pedagogica, Revista Internacional da Lingua Portuguesa,
Lisboa: Associacao de Universidades de Lingua Portuguesa, n.

4, p. 59-69, jan. 1991.

2.2.1.2 0 desenvolvimento do projeto sobre a classe sinta-
tica dos pronomes deu ainda ensejo a elaboracao dos seguintes estudos
qué levam em conta 0s principios da analise da conversacao:

i alise da conversa-
HESI, Dante; MOTA, Jacyra (orientador). Analise n
LUCCCEO’ perspectiva funcionalista e gramatica: a colocacao dos
pronomes atonos. In: ENCONTRO NACIONAL .DE LINGﬂISTI%éé Ty
1988, Rio de Janeiro. Anais... RJ:PUC, 1988, p. 196-206,

2 ith; A, Jacy-
ana; FERREIRA, Carlota; FREITAS, Judith; MOTA, _
CARDggq’RSEEEMBERG, Vera. Os pronomes nos_marcadores conversacio
na;s em Salvador. Colaboracac de Andreia Cafe, Cassandra Ma-
tos e Dulciene Silva. In: CONGRESSO INTERNACIONAL DA ASSOCIA
CAO DE LINGUISTICA E FILOLOGIA DA AMERICA LATINA, 9, 1990,
Campinas, Sao Paulo. g ‘i
E giay SILVA, Dulciene; FERREIRA, Carlota or1entq or). 0s
CAFEErg:g;es pessoai; sujeito em marcadores conversacionais de uw
dialogo entre dois informantes do Projeto NURC/Salvador. dIn.
SEMINARIO ESTUDANTIL DE PESQUISA DA UFBA, 10, 1990, Salvador.

isti 3 audia; FREITAS
- , Cristina; GOMES, Kleber; SANTOS, Ana_C]aqd1a, F 5
CARvghg?th [;rientador). Marcadores conversacionais — estudo pre
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liminar ao Tevantamento do corpus NURC/Porto Alegre. in: SE-
MINARIO ESTUDANTIL DE PESQUISA DA UFBA, 10, 1990, Salvador.

2.2,1.3 Focalizam outros itens da morfossintaxe os traba-
Thos:

CARDOSO, Suzana. Ter/haver no portugués do Brasil. In: SIMPGSIO
SOBRE A DIVERSTDADE LINGUISTICA NO BRASIL, 1986, Salvador.
Atas... Salvador: UFBA/Instituto de Letras, 1986. p.223-226,

BARRETO, Therezinha. Para onde vio 0s relativos? In: SIMPOSIO
SOBRE A DIVERSIDADE LINGOISTICA NO BRASIL, 1986. Salvador.
Atas... Salvador: UFBA/Instituto de Letras, 1986, p.157-166.

COSTA, Sonia. Tempo e aspecto em ji e ainda. In: SIMPGSIO SOBRE
A DIVERSIDADE LINGOISTICA NO BRASIL, 1986, Salvador. Atas...
Salvador: UFBA/Instituto de Letras, 1986, p. 175-182.

COSTA, Sonia. A categoria de aspecto em portugues: proposta de
classificacao._ In: ENCONTRO NACIONAL DA ASSOCIACAD NACIONAL
DE POS-GRADUACAO E PESQUISA EM LETRAS E LINGUTSTICAL 2, 1987,
Rio de Janeiro. Anais... Rio de Janeiro: Associacao_Nacio-

nal de Pos-Graduacao e Pesquisa em Letras o Lingtlistica,
1987. p. 140 (resumo).

2.2.2 Dentre os estudos que se ocupam de itens de fonetica/
fonologia alguns examinam

as vogais pretonicas.

as consoantes implosivas, outros analisam

No primeiro caso estao os estudos-piloto ao projeto "Con-
soantes implosivas na norma culta brasileira":

MOTA, Jacyra; ROLLEMBERG, Vera. Constritivas implosivas na norma
culta brasileira: alveolares ou palatais? In: CONGRESO IN-
TERNACTONAL DE LINGUISTICA E FILOLOXIA ROMANICAS, 19, 1989,
Santiago de Compostela, Espanha.

OLIVEIRA, Josane; ROLLEMBERG, Vera (orientador). Consoantes im

plosivas e faixa etaria. In: SEMINARIO ESTUDANTIL DE PESQUT
SA DA UFBA, 9, 1989, Salvador.

MOTA, Jacyra; ROLLEMBERG, Vera. Consoantes implosivas na norma,

culta de Salvador. In: SEMINARIO UNIVERSITARIO DE PESQUISAS
DE DOCENTES DA UFBA/LETRAS, 4, 1989, Salvador.

MOTA, Jacyra; ROLLEMBERG, Vera.

Consoantes implosivas na norma
culta brasileira.

In: ENCONTRO NACIONAL DA ASSOCIAGAO NACIO

Estudos (11): 9-22, ago. 1991

19
BRADUAGAD E PESQUISA EM LETRAS E LINGUISTICA, 5,

y . tritivas im
LLEMBERG, Vera; OLIVEIRA, Josane. Cons

v goprocessn de posteriorizacao na norma culta deﬁ?gi

¥, In: CONGRESSO INTERNACIONAL DA ASSOCIACAO DE LING 2 -

E FILOLOGIA DA AMERICA LATINA, 9, 1990, Campinas,Sao Pau

To.
3 = (1]
No segundo encontram-se os que se relacionam ao projeto "Vo

pretonicas em dialetos brasileiros":

i a natureza vocalica da semivogal em
A1ndas§ﬁ35§10 SOBRE A DIVERSIDADE LINGUISTICA NO
Atas... Salvador: UFBA/Instituto de

'
1
SILVA, Myrian.
portugues. In:
BRASIL, 1986, Salvador.
Letras, 1986. p. 217-222.

i Salvador. En-
ian. Um traco regional na fala culta de
SILvﬂ;egﬂ;1;ara publicacao g revista Onganon, Porto Alegre, UFRS.

2.2.3 Analisam ainda dados do corpus do Projeto NURC/ Sa1fa-
dor trabalhos que versam sobre outros aspectos lingllisticos, como e o

£d40 de

exi i taria.

lota; MOTA, Jacyra. Lexico ur?ano e faixa etari -

FERR%ETA’RESEIEO ANUAL DA SBPC, 32, 1920. R1g5gegggne1rg;n EﬁgT

ia e Cultura, Sao Paulo, v.33, n.6, p. 852-855, . 1981,

EﬁgT%LHO, A.T.de (Org.) Pontugues culto galado no Brasil. Cam
pinas: UNICAMP, 1989, p. 149-156.

i i ja: Ri i decada
a. Discurso e ideologia: Rio de Janeiro,
CARDggoiﬂ?uz?E: CONGRESSO INTERNACIONAL DA FACULDADE DE LETRAS

] = ; i

=l o e ideologia, 1, 1987. Rio de Janeiro.
gﬁig?f?. R?ssggrjaneiro: UFRJ/Faculdade de Latras, 1989. p.
261-263.

2.2.4 Algumas dissertacoes de Mestrado e teses ge Doutorado
em Letras utilizam amostras do Projeto NURC/Salvador. Sao elas, em

ordem cronologica:

Fatos de negéncia no dialeto culto de Salvadok,

FONTOURA, Norma. Dissertacao de Mes

Salvador: UFBA/Instituto de Letras, 1981.
trado.

SOUZA, Constancia Maria de. Concordancia sufeito-verbo no diale-
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| 3
”| To culto de Salvadon. Salvador: UFBA/Instituto de Letras,
| 1981. Dissertacao de Mestrado.

hﬂ‘ COSTA, SGnia Borba.

0 aspecto em portugues:
| de um fragmento do conpus
ﬂw. tituto de Letras, 1986. Dissertacao de Mestrado.

I SILVA, Myrian. Vogais pretonicas no dialeto culto de Salvadon,
|. Rio de Janeiro: UFRJ/Faculdade de Letras, 1989. Tese de Dou-
“i torado.

it MONTEIRO, Jose de Lemos. 04 pronomes pessoais no portugues  do
| Brasil. Rio de Janeiro: UFRJ/Faculdade de Letras, 1991. Tese
‘“| de Doutorado.

il LEITE, Angela. Colocagdo pronominal nas normas_popular e culta
de Salvador (titulo provisorio). Dissertacao de Mestrado a
(em andamento).

M‘ ser apresentada a UFBA
I LOBO, Tania.

heglexao a parntin
do Projeto NURC. Salvador: UFBA/Ins

0 sinclitismo pronominal

portugues no século XVI e
na norma culta brasileira:

confronto. (titulo provisorio).
‘ Dissertacao de Mestrado a ser apresentada a Universidade de
‘ Lisboa (em andamento).

| 2.2.5 Esse numero monotematico de Esfudos: Tingllisticos e
|‘ literarios reine uma selecio de trabalhos dentre os estudos-piloto ao
| projeto "A classe sintatica dos pronomes: subsidios para uma gramati-
' ca do portugues falado com base no corpus do Projeto NURC" em que os
|‘ dados sao examinados ora de um prisma exclusivamente lingllistico, ora
I‘ a luz de variaveis s?ciolingU?sticas, ora estendendo a aplicacao dos
dados ao ensino da 1ingua materna.

|

|

| ons

1. ROSSI, Nelson. "E1 Proyecto de Estudio del Habla Culta ¥ su eje-
cucion en el dominio de la lengua portuguesa". 1In: PILEI, EL Sim

' posio de Mexico (1968). Actas, Informes ¥y Comunicaciones. Méxi—

: co: Universidad Nacional Auténoma de México, 1969. p. 248-254., Re

produzido em Projeto de estudo da nonma Lingllistica cubta de algu

mas pruneipais capitais do Brasif. Marilia: Conselho Munici

pal de Cultura, 1970. p. 47-56.

2. Foram coordenadores do Projeto nas demais cidades: Josd Brasiled
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ro Vilanova e, posteriormente, Maria da Piedade Moreira de Sa FRE
cife), Celso Cunha (Rio de Janeiro), Isaac Nicolau Sa}um, Ataliba
Teixeira de Castilho e, posteriormente, Dino Preti (Sao Paulo) e
Albine de Bem Veiga (Porto Alegre).

Até o momento foram quinze as Rguni5es Nacionais: I, Porto Ale-
gre/nov. 1969; 1I, Capivari, Sao Paulo/ago. 1970; III{ Recéf;{
abr. 19713 IV, Rio de Jameiro/set. 1971; V, Salvador/jul. 1972
V1, Porto Alegre/abr. 1973; VII, Sao Paulo/jul. 1974; VIII,-Re;
cife/dez. 1974; IX, Rio de Janeiro/ago. 1975; X, Rio de Janelgz-
pet. 1977; XI, Salvador/abr. 1981; XII, Rio de Janmeiro/out. 1984;
K111, Campinas/dez. 1985; XIV, Porto Alegre/dez. 1987; XV, Sao

Paulo/jul. 1989.

A multiplicacao foi possivel gracas a financiamento obtido da FINEP
pulos coordenadores responsaveis pela execucao do Projeto em Sao

Paulo.

#ao elas: Universidade Federal de Pernambuco, Un%versidade F?de-
¥4l da Bahia, Universidade Federal do Rio de Janeiro, Universida-
de# de Sao Paulo, Universidade de Campinas e Universidade Federal

do Rio Grande do Sul.

Participaram como documentadores do Projeto NURC-em Salvador:‘C§£
lota Ferreira, Jacyra Mota, Ju%ith Freitas, Maria 'da Conce1g§o
Hackler, Maria del Rosirio Alban, Myrian Silva, Nadja Andrade, %
#i Virginia Silva, Suzana Cardoso, Vera Rollemberg, gelson Ross
:Wucordenador ate 1985) e estudantes de disciplinas cujo programa
tnelde sobre o Projeto NURC.

Qonstituem atualmente a equipe responsiavel pela execucao do Proje
: em Salvador: Carlota Ferreira, Jacyra Mota, Judith Freitas,
{an Silva, Suzana Cardoso e Vera Rollemberg.

itegram o curriculo dos cursos de graduacao em Lstras na UFBA as
giplinas complementares "Estudo da norma lingliistica urba?a do
a{1" @ "Aspectos da morfossintaxe em normas urbanas brasilei-

; m como bolsistas do Projeto NURC/Salvador: Dante
?g:ifiggiin Lobo, Carola Rapp, Ricardo Cardoso, ?helma Frei-
Alba Bilva, Cldudia Andrade, Cassandra Matos, Cdssia Lopes,
Gomes, Dulciene Silva. Presentemente, participam do Qe§eg
ito do projeto "A classe sintatica dos pronomes: subsidios
gramatica do portuguis falado com bese.no corpus do ?roT
o4 bolsistas Andréia Café, Ana Cliudia Santos, Cristi
lvana Ribediro e Mayrant Gallo; do desenv01Vﬁmento
tes dmplosivas na norma culta brasileira os
4 & Ivenilea Oliveira e do desenvolvimen-
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to do projeto "Vogais pretdnicas em dialetos brasileiros" os bol-
| sistas Ana Rita Espirito Santo e Lucidia Aratjo.

| 10. BENVENISTE, Emile. Problemas de Lingllistica gerak. (Traducao por
tuguesa). Sao Paulo: Nacional, 1976. P -259 e -283
| ) 1 i 1976 247-259 e 277-283
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EU, VOCE ET ALIA EM TRES DIALOGOS*

Maria del Rosario Alban
Judith Freitas
Universidade Federal da Bahia

A partir de trés inquéritos do tipo dialogo en
tre dois informantes recolhidos para o corpus
do Projeto NURC/Salvador, estabelece-se o elen
co dos pronomes pessoais sujeito em uso na nor
ma culta dessa cidade para expressao dos con=-
teudos EU e NAO-EU — pessoas do discurso — e
registram-se certas relagbes entre expressaoc e
contetdo nao presentes nas abordagens tradicio
nais. 1

1 PRELIMINARES

Este estudo e o resultado de um exame pri1ﬁL{
nar da categoria de pessoa nas formas pronominais qui
tres discursos programaticamente dialogados do tipo
gntre dois informantes (D2) que constituem uma secqd
pus organizado para o Projeto NURC/SaIvadorl. com
fatica comum de reunirem locutores do sexo  ma

pntlndemas relacionar as formas que ex
5508 com os d1vnrloa graus dl
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postas iniciais destinadas a abrir caminho para um estudo
mais amplo. '

Adotando a perspectiva de BENVENISTE (1976)3,
procedemos ao levantamento dos pronomes nos textos — incluin
do formas explicitas e implicitas — distribuindo-os de acor
do com a categoria de pPessoa, em duas classes: a das formas
QUe representam as pessoas do discurso — EU (o emissor) e
NAO-EU (o receptor) — e a das que representam a NﬁO-PESSOA,
que estamos chamando ALIA. Estas, que se relacionam com a
representacao do mundo objetivo, foram excluidas do presente
estudo. S0 se incluiu sistematicamente o elemento ALIA quan
do faz parte da ampliacio do conceito da pessoa EU — EU AM-
PLIADO, — em formas como nos, a gente.

2 0S PLANOS DO DISCURSO: CONCRETO E ABSTRATIZADO

0 discurso dos informantes examinados apresen-
ta-se em dois planos: o plano concreto — sempre que o locu
tor coloca fatos reais — e g plano que estamos considerando
abstratizado — quando o Tlocutor se sobrepoe a realidade, co
Tocando o discurso em plano hipotetico.

Como exemplo do plano concreto do discurso, te

mos
Hoje, uma erianca de dez anos dispoe de um
elenco de conhecimentos que a gente, aos
qui?ze, talvez nao tivesse. [Intf. F3, Inq.
156 4
ou

Quanto a casa, ainda hofe nis moramos  em
casa rd... razo... razeavelmente ampla.
(Inf. F3, Ing. 156),

Quando o plano e o abstratizado, as formas eu
e voce parecem ter diminuida sua referencia ao locutor (pes~

Estudos (11):25-38, ago. 1991
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soa EU) ou ao interlocutor (pessoa NAD-EU) do dialogo. Na

verdade, o seu significado adquire nesse caso uma abrangen-
cia equivalente a do conteudo EU + NAO-EU + ALIA, de certo
modo ilimitada.

No exemplo que se segue — uma das seis ocor-
rencias com eu — o informante, que nao tem filhos, ao dis-
correr sobre";elacaes entre pais e filhos, comenta, colocan
do-se em situacao hipotetica:

0 que e que a gente pode fazen? Eu aconse
Lhei, oniented, indiqued, aponted 04 cami-

nhos centos, ela ndo aceifouw. (Inf. F3,
Ing. 156).

A forma voce apresenta uma incidencia mais ex-
pressiva (40 vezes) e ocorre em exemplos do tipo:
Eu separnel minha teve, em boto no... fa
dentro do quarto... . Bota aqui, a telLevi-
40 ai, voce ndo_ conversd com 05  amigos
nem ve a televisdo e para ca e para
£, (Inf. £3, Ing. 2

Puimeiro, a... a gente trabalha... voce
dal de manha de casa...  Nonmalmente quem
Thabatha numa cidade afmoca £a no trabalho.
(Inf. F3, Inq. 208).

- FORMAS PRONOMINAIS E SEU CONTEUDO

As formas pronominais sujeito nao apresentam
o biunivoca entre conteido e expressio. Cada con-
‘esentado por uma gama variada de formas de ex-
asaim como estas correspondem a variados conteddos.
' :, 0 quadro a seguir & uma tentativa de registrar
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QUADRO I - 0S CONTEUDOS EU, NAO-EU, EU AMPLIADO E SUAS FOR
MAS DE EXPRESSAQ 3

CONTEUDO EXPRESSAO OCORRENCIAS
EU eu 941
@ + 32 pes. sing. (7?) 4
NAO-EU VOCE, VOCES 116
(tu) 10
o_senhor, a senhora 13
as senhorinhas 1
as_senhoritas ‘ 1
se (?) 1
EU AMPLIADO nos 125
a _gente 114

3.1 Do rol das formas inventariadas no discurso des-
ses seis informantes algumas so ocorrem exceptiona]mentej
Sobre estas daremos algumas informacoes preliminares, uma
vez Sue a escassez de dados e o carater inicial deste estu-
do an nos permitiram interpretacoes passiveis de generali-
zacao.

a) Merecem ser mencionadas as ocorrencias da forma ver
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bal nao-marcada, a chamada 32 pessoa do singular,
quando em contexto frasico em que era prev15¥ve1
a forma marcada de 13 pessoa do singular. Apare-

cem apenas no Ing. 156, em falas de ambos 0S infor-

mantes:

— Que ¢ que voce toma (para a gripe)?
(poc)

— Toma nada, deixa efa passan. Ela volta
por 44 80...  (Inf. F1)

... mas quem sempre mais atende essa fami-
Lia ¢ minha mie, ndo e?  porque as _vezed
estou ocupado, nao da para ver, ou as ve-
zes esta donmindo tambem. (Inf. F1)

Quando chega em casa a noite, quando eu
chego em casa, assisto um pouco de televi-

5G0... (Inf. F3).

b) Nas dez ocorrencias da chamada 28 pessoa do singu
lar, com O pronome sempre implicito, a unica  forma
registrada e a de um imperativo — olha® — usada

oito vezes por informantes F3.

Também s ocorrem nas falas de informantes F3 as for
mas as senhorinhas (Ing. 156) e as senhoritas (Ing.

234).

c)

d) 0 Gnico exemplo de se entre os que representam o -NAO
-EU, e ocorrendo onde seria previsivel uma forma de
28 pessoa, tanto pode ser visto como um uso sui-gene

ris quanto como um 1apso:

— Eu ndo sed se voces conhecem uma coisa
inteoressante, ... Gooe Lenda dos aba-
nes, dos Indios abares, conhecem?  (Inf.

F3).

991
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— Nao, conheco ndo. (Tnfo FLN
— Penmita-se, & que querem .. (I

dirigindo-se aos documentads
930 documenta

3.2 Todo enunciado tem como ponto de partida um 1UCU-
tor que o emite e que, inevitavelmente, € o centro 'glraﬂor
do processo de comunicacao. Em muitas situacoes, ele pode
escolher a maneira de se colocar no discurso: se opta por
assumirlo discurso como individuo isolado, usa a forma  eu;
se se situa juntamente com outro individuo ou com um grupo
— quer especificado, quer indeterminado —, prefere ngs / a
gente como expressao do EU AMPLIADO, ou outras formas,

Os trechos que se seguem parecem exemplos de

ocasToes em que os locutores puderem optar por sua colocacao
no discurso:

Eu sempre mored em Salvadon, sempre em ca-
A, 4abe? €... eu crelo que casa atual-
mente seja melhon que apartamento... Ate
agora, atualmente, ndo morei em apartamen-
to e nao pretendo. (InF. FI, Ing. 156),

Quanto a casa, ainda hoje nos moramos  em

casd Ad... razo... razoavelmente ampla
nos moxamos em casa de thes apar...  de
tres pisos. (Inf. F3, Inq. 156).

b 0 quadro a seguir mostra sinteticamente as
opcoes dos seis locutores examinados.

Estudos (11): 25-38, ago. 1991

nég ~ a gente

(66%) 78 (34%)

(96%) 6 ( 4%)

(83%) 35  (17%)

Fl 192  (73%) 71 (27%)

234 F3 251  (87%) 36 (13%)
F1 26 (67%) 13 f33%)
TOTAL 947  (80%) 230 [(20%)

No inquérito anteriormente mencionado, o 156,
a posicao assumida por cada locutor revela atitudes opostas:
em relacao a utilizacao de formas de expressao do EU AMPLIA-
DO, o F3, bastante envolvido na vida familiar, utiliza  com
nuita freqUéncia as formas nds e a_gente (78 vezes), enquan-

to que o Fl, que nao mani festa e Mﬁﬂiﬂmﬂ’ W%*/ G 3

quase nao usa essas formas (6 vezes), Ji no que se refere &

utilizacao do EU EXCLUSIVO (eu), o numero de ';annrﬁir,tniig.{l 56
equivale: cento e quarenta e oito para o primeiro menciona=

do e cento e cingllenta e nove para o segundo.

Provavelmente a natureza da elocucao — dialo-
go — e do relacionamento entre o0s participantes — que nao
se conheciam ou tinham grau de intimidade medio — pode ter
influido no posicionamento individual no discurso, o que se
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nota mais acentuadamente no informante F3 do inquerito 234,
homem de atividade profissional muito variada, que opta deci
didamente pelo eu (251 ocorréncias) para expor sua experien-
cia pessoal. E o informante que mais emprega essa forma em
nimeros absolutos. Reunidas as formas de expressao do EU e
do EU AMPLIADO, o maior percentual de uso do eu esta com 0
informante F1 do inquerito 156 (96%). Na verdade, todos es-
tes seis informantes, independentemente da faixa etaria, nes
ses inqueritos, se situaram sempre bem mais com o EU EXCLUSI
VO que com o EU AMPLIADO.

Alem de observarmos a selecao da forma pronomi
nal pessoal pelo seu conteudo intrinseco, tentamos relacio-
na-la com seu contexto imediato, quase sempre o verbo, & as
vezes tambem o complemento. Nesse sentido procuramos uma
classificacao semantica dos verbos ou expressoes verbais que
nos permitisse verificar, por exemplo, como se relacionavam
com esses conteudos pronominais os verbos referentes a fatos
do mundo objetivo e do mundo subjetivo. Essa verificagao te
ve de ser, porem, adiada.

Mas essa tentativa deixou um saldo positivo: o
exame das estruturas do tipo "eu acho que", "nao sei se"s.que
expressam certeza, divida,etc. e todas que veiculam o con-
teudo de assercdo mental explicita, vistas, mais uma vez,
quanto a opcdo entre o EU EXCLUSIVO (eu) e o AMPLIADO (nds =
a gente) nos mostrou que nesses tres dialogos, quando os 10=
cutores preferiram a assercao mental explicita, utilizaram
principalmente o sujeito eu (132 ocorrencias ou 13,92% num
total de novecentas e quarenta e sete formas da pessoa EU),
Ao lado disso, como alias seria de esperar, foi reduzido o
uso de nos ~ a gente com essa estrutura (3 ocorrencias ou
1,25% num total de duzentas e trinta e nove formas do EU AM-
PLIADO). Duas dessas trés ocorrencias estao em falas do in-
formante F3, inquerito 156, ja referido pelo seu sentimento
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de grupo, como em:

... n0s achamos que a gamilia hoje e algo
muito diferente daquela familia dos nossos
tempos de crianga. (0 nos pelo  contexto
mais ampio parece envolver o Tocutor e sua

geracao).
Dentre os seis informantes, a preferencia por

esta maneira de expressao varia,tendo como extremos o infor-
mante F1, inquérito 208 (26,56% das 132 ocorrencias de asser
coes mentais explicitas presentes nos enunciados construidos
com eu) e o seu interlocutor, o informante F3, cuja porcenta

gem desse uso e de 5,25%.
A posicao diante dos fatos enunciados no dis-

curso, conforme seja menos ou mais categorica, foi uma hipo-
tese aventada para a diferenca de uso entre esses dois infor
mantes, mas a loquacidade de cada informante e a sua maior
ou menor participacao no dialogo sao tambem fatores a consi-
derar. Na verdade, nao foi possivel controlar essas varia-
veis pela sua complexidade nem interpretar sua possivel in-
terferencia para uma analise coerente dos dados que se refe

rem a esse fato.

3.3 Quanto a selecao entre g§§ e a gente, seja a prefs—
rencia do informante por uma ou por outra, essa escolha nao
se relaciona com a amplitude que ele atribui a pessoa EU. 0
EU AMPLIADO pode abranger, além da combinacao do EU  com o
NAO-EU, tambem o elemento ALIA. Assim, equivale a

a) EU + NAO-EU:

fu acho que 48450... Ae mew pai ou o seu
fosse um cana desses, eu acho que a gents
serdia ignorante. (Inf. F1, Inq. 20

i Mudamos completamente de assunto. (Inf.F3,
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Ing. 234) (no momento em que o informante
se dgu conta de que tinha, Jjuntamente com
seu interlocutor, se afastado do tema pro-
posto).

Essa e a situacao das que menos ocorre nos tres
inqueritos, possivelmente por ser na maioria das vezes nulo

o grau de relacionamento entre os informantesﬁ.

b) EU + ALIA:

Ful companheiro de caca de meu pat... No.
quando armavamos um... uma mnci%ha_.ﬁ’
(Inf. F3, Tnq. 234).

ou

Nos viemos do nio Po. (do mesmo infi
: orman-
te, ao falar de si e de sua familia).

Essa categoria do conteudo envolvendo EU e A-
LIA e possivelmente a que esta mais vezes representada e nos
seis locutores.

c) EU + NAO-EU + ALIA:

) Esta terceira categoria e a que constitui 0
grau maximo de ampliacao do EU representado por gég e a gen-
te. Ocorrem tais formas poucas vezes, como nos dois  exenm-
plos. que se seguem, em que ambos os professores pertenciam a
mesma unidade universitaria:

Assim, eu nao poderia dizern de outhas uni-

dades. Aqui na Escola... nos nao temos es
se probLema. (Inf. F3, Ing. 156) =

e
.es NOS VAVemos em paz com 04 nossos estu- -
dantes, nao e? Nao ha esse conflito  que
de diz.oy o (Inf. B35 Ing. 156)

ou ainda

oo Querendo que nos, 04 estudiosos — per

35
mita-me que reilna voces nesse trecho — nao
Aquemos COMO. .. (Inf. F3, Ing. 234).
Essas tres categorias de abrangencia do contel
do das formas nos e a gente nao apresentam marcas formais que
as distingam, sendo evidenciadas apenas a partir do contexto
mais amplo, do enunciado, ou mesmo do discurso.

3.4 Um menor comprometimento do locutor com o discurso
vem também expresso pela estrutura "32 pessoa do singular" +
se, quando o contexto inclui a presenca do EU, juntamente com

ALIA, como em:

NGs ceavamos mesmo. Ceda com 0pd, COM...
prato, codsa doce ete. Bebia-4e a champa-
whe canacternistica da mefa-noite e tak ...
(Inf. F3, Ing. 208).
A participacao do EU so pode ser determinada a
partir do enunciado, pois a forma se nao especifica a sua a-
brangencia atraves de nenhuma marca.
Das setenta e oito ocorrencias, vinte e cinco
parecem cobrir as diversas combinacoes dos conteudos de PES-

S0A e NRO-PESSOA, como se ve no exemplo:

Noxmatmente quem trabalha numa. cidade des-
sas almoca £ no trabalho. A gente iraba-
Lha, depois atmoca naquele mesmo Lugar a-
quela comida miseravel, geratmente o  que
se encontra. (Inf. F1, Ing. 208).
Em ambos os exemplos acima, o se + "32 pessoa
do singular" aparece em contexto em que alterna com a forma
nﬁg nou a forma a gente, 0 que parece confirmar a interpreta-

¢cdo dada a seu conteido semantico.
Das ocorrencias restantes, dezenove foram in-

~ terpretadas como representativas exclusivamente do ALIA, co=

L
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Esse polo aqui da Bahia... o outro dia eu
ouvAd uma comparacde, que o que esia se Ln-
vestindo... em constaucoes, em obras, —ac
em Camacani darnia para construir um Mend-
dien pon dia. (Inf. F1, Ing. 208).

3.5 Ocorre tambem nos tres dialogos examinados, embora
apenas vinte e sete vezes, a forma verbal da chamada 323 pes-
soa do singular nao acompanhada de pronome, OUu seja, P + "38
pessoa do singular". Algumas poderiam ser comutadas com 2
estrutura mencionada anteriormente: "32 pessoa do  singu-

lar" + se
Diz que ¢ assim. (Inf. F3, Ing. 234)
ou

E eu nao vejo maneira de se comdeguih Ae-
verter... ALnventen essa  tendencia de fa-
zen o pessoal sain da cddade parna o campo.
Nao val conseguin nunca.  (Inf. F1, Ing.
208).
Serao as ocorrencias de @ + "32 pessoa do sin-
gular" formas verbais desvinculadas da nocao de pessoa? E o
que nos perguntamos e que deixamos para ser observado num

corpus mais amplo.

4  CONSIDERACOES FINAIS

Como se viu, na emissao do discurso o locutor
pode optar por situar-se individualmente como EU (mator grau
de comprometimento com o discurso) ou ampliar o EU associan-
do-0 ao NAO-EU e/ou ao ALIA. Isso atenua o seu comprometis
mento? E quando se situa no discurso atraves de formas de
expressao como se + "33 pessoa do singular" ou § + "32 pes-
soa do singular", seria entao o grau maior do descomprometi-
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merito?

Na verdade, durante o desenvolver deste traba-
Tho, nos deparamos com muitas duvidas e interrogacoes que te
mos esperanca de ver discutidas.

RESUME

A partir de trois enquétes de type dialogue en
tre deux informateurs recueillies pour le corpus du Projet
NURC/Salvador, on établit 1'inventaire des pronoms personnels
sujet en vigueur dans la norme cultivee de cette ville pour
exprimer les contenus JE et NON-JE — personnes du discours—
et on met en evidence certains rapports entre expression et
contenu qui ne sont pas presents dans les approches tradi-

tionnelles.

NOTAS

* [Este trabalho em sua primeira versao, foi apresentado a
3928 Reunifo Anual da SBPC, Rio de Janeiro, 1980 e publi-
cado na revista Ciencia e Cultura, v.33, n.6, de junho
de 1981. A versao atual foi reelaborada pelos responsa-
veis pela organizacao deste numero de Estudos.

1. 0 Projeto de Estudo da Norma Lingllistica Urbana Culta no
Brasil (Projeto NURC)de que participam cinco capltais bra
sileiras — Recife, Salvador, Rio de Janeiro, Sao Paulo
e Porto Alegre — visa proceder a descricao dos padroes
reais de uso na comunicacao oral adotados pelo estrato
social composto por individuos de nivel de escolaridade
superior.

2. 0 corpus do Projeto NURC/Salvador documenta o desempenho
lingllistico de 461 informantes em 360 inquéritos, num to
tal de 307 horas. O segmento deste corpus utilizado no
presente trabalho foi constituido dos tres inquéritos de
numero 156 - informantes 197 (F3) e 198 (F1), 208 - in-
formantes 273 (F3) e 274 (Fl) e 254 - informantes 305
(F3) e 306 (Fl).
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BENVENISTE, Emile. Problemas de Lingllistica geral. (Tra
dugao portuguesa). Sao Paulo: Nacional, 1976. p.247-
59 e 277-83.

Formas como olha e outras, quando faticas, sao classifi-
cadas pela analise da conversagao como marcadores conversa
cionais.

"Eu acho que" ou "ndo sei se", quando modalizadores, sao
melhor entendidos quando se adota a sua classificacao co
mo marcadores conversacionais, segundo a analise da con-
versacao.

Cf. CARDOSO, Suzana, NASCIMENTO, Ari, ROSSI, Nelson. Ca
dastramento do corpus NURC/SSA . Cdencia e Cultura, Sao
Paulo, v.33, n.6, p.849-52, jun. 1981.

A PESSOA E A NAO-PESSOA EM DISCURSOS
DE INFORMANTES DO PROJETO NURC/SALVADOR*

Carlota Ferreira
Judith Freitas
Maria Eline Mendes
Jacyra Mota
Vera Rollemberg
Universidade Federal da Bahia

RESUMO

Estabelecendo-se a relacao entre formas de ex-
pressao e formas de conteudo dos pronomes pes-—
soais sujeito em inquéritos do Projeto  NURC/
Salvador, constata—se uma multiplicidade na re
lacio expressio/conteido nao registrada pela
tradicao gramatical. Observa-se a pertinencia
das variaveis categoria de texto (elocucoes
formais e dialogos) e faixa etaria do informan
te para as diversas possibilidades de uso des-
sas formas.

1  PRELIMINARES

Analisamos neste trabalho a classe dos pronomes pes
soais em um segmento do corpus do Projeto de Estudo da Norma
Lingllistica Urbana Culta no Brasil (Projeto NURC), documenta
do em Sa]vadorl.

0 exame da categoria de pessoa expressa pelos pro-
nomes pessoais tem como base a teoria de BENVENISTE (19?6}2,
sequndo a qual essa categoria 5o abrange os participantes do
dialogo — por ele considerados como o EU e o NAO-EU — iden
tificando-se como a NAO-PESSCA o que nao € emissor nem re-
ceptor, isto e, a chamada 32 pessoa do discurso. A chamada
18 pessoa do plural @ tida como uma manifestacao do EU AMPLL
ADO, ou seja, um EU ao qual @ somado ou o NAO-EU ou a NAO-
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PESSOA ou ambos.

Estao assim formadas duas correlacoes: a de pes-
soalidade, a mais ampla das duas, estabelecendo oposicao en
tre a PESSOA (EU e NRO-EU) e a NAO-PESSOA e a de subjetivida
de, que se restringe a PESSOA, onde se situam o EU e 0 NAQ-
Eillig

A PESSOA, no plural, nao expressa multiplicacao, a
presentando-se ampliada e difusa. Apenas a NAQ-PESSOA admi-
te verdadeiramente o plural.

Na analise da PESSOA e da NAO-PESSOA abordamos, do
ponto de vista lingliistico:

a) o conteldo da PESSOA — emissor e/ou receptor —
e suas formas de expressao;

b) o conteudo da PESSOA e da NAO-PESSOA — emissor
e/ou receptor e outro(s) — e suas formas de expressao;

¢) o conteudo da NAO-PESSOA — outro(s) — e suas
formas de expressao.

Aos dados lingllisticos relacionamos os  seguintes
dados sociolingllisticos:

a) a variacao diafasica — a partir do confronto en
tre ingqueritos do tipo elocucoes formais (EF) e do tipo dia-
16gico (dialogos entre informante e documentador — DID — e
dialogos entre dois informantes — D2);

b) a veriacao geracional — a partir da analise do
discurso de informantes de duas faixas etarias (a primeira,
entre 25 e 35 anos — faixa 1 — e a outra, a partir de 56 a
nos — faixa 3)3.

A amostra analisada é constituida de seis inqueri-
tos: duas EFs, uma de mulher de faixa etaria 1 (M1) e outra
de homem de faixa etaria 3 (H3); dois DIDs, um de mulher de
faixa etaria 1 (M1), outro de homem de faixa etaria 3 (H3);

dois D2, um entre dois homens de faixa etaria 1 (H1X Hl) e ou

tro entre um homem e uma mulher, ambos de faixa etaria 3 (H3

Estudos (11): 39=51, ago. 1991
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x M3)%.

2 A EXPRESSAO DA PESSOA E DA NAO-PESSOA NO CORPUS

2.1 No segmento do corpus em analise, as duas pessoas
do discurso (EU e NAO-EU) sao expressas, respectivamente, pe
las formas pronominais eu e voce. B

0 NAO-EU comporta, além disso, a forma de expres-
sao voces, utilizada quando o informante se dirige a mais de
um receptor na interlocucao, como em

. 0 que ¢ que voces acham sobhe a prevalencia

da doenca? TEF, MI),

ou para abranger o conjunto constituido pelo NAO-EU mais a
NAO-PESSOA, como em
. Aqui perto_mesmo, onde voces estdo construin

do o emissarndic, Lem um... ann... o Mercideeny
ne? (D2, H1, inf. 110)

A forma voce e tambem documentada em contextos em
que deve ser interpretada como expressao de um conteudo mais
generico, de um conjunto constituido das duas pessoas do dis
curso mais a NAO-PESSOA, figurando como um dos recursos uti-
lizados pelos informantes para o que aqui estamos consideran
do a indeterminacao do sujeito. E o que podemos observar em
exemplos do tipo

. entdo se voce ua no ser que gerou uma
maion similitude consigo, voce se torna mais
vaidoso; e quando voce faz duas pinturas e
acha que uma tem um fom macis do sew agrado,
nao e poh 4440 que voce acha que a outra pin

tuna voce fez com menos amor ou com mais de-
samon, nae. (D2, H3),

em que o informante fala sobre a maior ou menor  semelhanca
entre pais e filhos.
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2.2 Nbs, forma de expressao para o que  BENVENISTE

(1976) considera o EU AMPLIADO, isto e, quando o falante se
coloca no discurso conjuntamente com um ou mais individuos,
apresenta-se com diferentes conteudos.

A forma pode referir-se ao EU mais o NAO-EU, como

na segllencia

. ... hofe nds tenemos o assunto  nelacionado
com o arquitelo e a protecdo dos bens culiu-
nais. (EF, H3),

utilizada pelo informante ao dar inicio a aula.

Em sua amplitude pode incluir a NAO-PESSOA, com ex
clusao da pessoa do interlocutor, como nos trechos a seguir,
em que o informante faz referencia ao local em que residiu

com sua familia

. ... ora uma baixada em que nos mordvamos.
(DZ, Hi; dnf. 1115

ou relata uma viagem

« s HOS ﬁomoa a Panis, mas, na verdade, Egﬁ-
samos sete dias visitando gabricas. (D2, HL
FaTy L1k

Representando a amplitude do EU em seu mais alto
grau, pode abranger ainda simultaneamente o NRO-EU e a NAO-
PESSOA. Constitui-se esse uso de nos em mais uma marca de
indeterminacao do sujeito quando nao ha referente explicito
para essa NAO-PESSOA, como nos exemplos

0s bens  ocultwrals, tal como  entendemos

hofe, nepresentam realmente uma conquisia e
cente da cuwltura universal. (EF, H3)

. Se Champollion nao houvesse decifrado o5 hie
noglifos egipeios, nos continuariamos ate
hofe desconhecendo a civilizacao egapeia.
(EF, H3).

Além de comportar as tres citadas  possibilidades
de ampliacio do EU, a forma pronominal nos foi tambem empre-
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gada para exprimir exclusivamente o EU, quando o falante se
coloca isoladamente no discurso, como em
. Ja tivemos opontunidade de dizer que, qual-
quer que seja a atividade humana, sdo 04 ne-
cunsos e pessoas, qualitativa e quantitativa

mente capazes, que asseguram ou ndo o exito
de um empreendimento. (EF, H3)

. Dal a enfase que nos temos dado (...) a esse

problema no nosso curso. (EF, H3),
exemplos registrados no curso da aula em que o informante al
ternou o uso das formas pronominais nos e eu. e
No exemplo
. E uma deenca conhecida desde o tempo antigo,
desde a idade antiga, porque em mumias do E-

gito nos fa encontramos Leses 0sseas com mak
de Potf. (EF, MI),

poderiamos ser levados a excluir do raio de alcance da forma
nos as pessoas envolvidas naquela situacao de discurso — o
professor e seus alunos — se atribuirmos ao verbo encontrar
seu valor basico, nao metaforico. Nesse caso seu emprego va
leria apenas para a expressao da NAO-PESSOA.

2.3 A forma a gente concorre com a forma nos para a ex
pressao de alguns dos citados valores do EU AMPLIADO.
Frases como

. Entdo a gente vestia um capote, mas quando a
ente chegava na cosia a umidade aumentava
i...l_maa 0 que a gente viu (...) fod bastan

te animado; nos estavamos em Lua-de-mef.
(D2, HEL, inf. 11

demonstram o uso de a gente como expressao do EU mais a NAO-
PESSOA.
Por outro lado, em ocorrencias do tipo
. Ja em Safvadon, a gente pode observanr, — por

exemplo, que exisfem casas assim de  epocas
bem anteniones, ndao e? (DID, M1)
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. Talvezr em Brasifia a gente s0 encontharia ca
548 assdm bem moderanas, porque foda consthau-
cao & realmente nova. (DID, M1)

a forma a gente se documenta como mais uma possibilidade de
que dispuseram os informantes para indeterminar o sujeito.

2.4 Ele, ela e seus plurais sao a expressao regular pa
ra a NAO-PESSOA, sendo utilizados ora com referente explici-

to, como em

.. e o comdtruton de esgotos wnao tem alten-
native, ele fem que enfrenfar o que vem.
(D2, Hl, inf. 111)

. 0 governo desaproprion @ faixa {eew] Comeli=
cial, em Bogota, pna fazer umd avendda de
seis pistas (...). Desapropriou e tak, es-

tava pra indendizar ¢ fez a concornrencda “da
demolicac. (D2, H1, inf. 111),

ora sem referente, como podemos observar nos exemplos

. Existe um espaco abento, sem codsisdima ne-
nhuma, aonde recentemente estavam gazendo um
abrigo subtenranes para estaclonamento de au
tomoved. (EF, H3)

. E como era 40 uma parada de aviac, elfes nao
deixanam a gente saltan. (D2, H1, inf. 1171}

2.5 Qutra forma de expressao para o conjunto constitui
do pelo EU mais o NAO-EU mais a NAO-PESSOA e a forma pronomi

nal se, como nos exemplos
. Leva-se um dia sem @gua. (D2, H1, inf. 111)

. ... desde que se comecou a pensawr em proie-
gen 04 monumentos arquifetonicod. (EF, H3),

a forma mais parcimoniosamente utilizada pelos informantes
para a indeterminacac do sujeito. A maior freqliencia regis-
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correncias de a gente.

2.6 Ao seu lado, registramos a construcao tradicional-
mente considerada passiva sintetica, de largo uso na EF do
informante de faixa 3 e de utilizacao bem mais reduzida pe-
los demais informantes, de que servem de exemplos

. Qualquen trabalho de restauracdo de qualquer
tipo de bem cultural deve ser acompanhado do

competente negistro de tudo que se fez, uti-
Lizando-se 0b diferentes processos de comuni

cacao gragica... (EF, H3)

! Na)Bahia ja se comeca a fazer is40. (DID,
ML).

2.7 Recolhemos ainda casos do tipo

. Puimeino fugan que tinha agua, se  deixasse

tudo abento, ena £a. (D2, Hl, inf. TIT},

anotados,sobretudo, aos informantes de faixa etaria 1, do D2.

Essa construcao com forma verbal da chamada 33 pes

soa do singular com sujeito nao explicito sem referente pode

ria ser interpretada quer como expressao do conjunto genéri-

co constituido pelo EU mais o NAO-EU mais a NAO-PESSOA —mais

uma forma de indeterminacao do sujeito —, quer como a tradi

cionalmente considerada passiva sintetica, apresentando-se,
entretanto, com ausencia do se.

3 A EXPRESSAO DA PESSOA E DA NAO-PESSOA E 0S TIPOS DE DIS-
CURSO

0s tres tipos de discurso que constituem o segmen=-
to de corpus analisado podem ser reunidos, do ponto de vista
do tipo de interacao verbal neles desenvolvida, em dois gru-
pos: as elocucoes formais (EF) e os dialogos (DID e D2). Do
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confronto entre esses dois tipos resultam as observacoes a
seqguir.

3.1 Constatamos nas elocucoes formais:

a) menor freqliencia da forma de expressao eu e, em
contrapartida, maior freqliéncia de nos do que nos dialogos,
observando-se que nos representa em discurso do tipo EF a
opcao do informante em se colocar como o EU dentro do conjun
to abrangente tambem do NAO-EU (os ouvintes presentes as au-
las) e/ou da NAO-PESSOA;

b) a ocorrencia quase nula da forma de expressao
vocé com relacao ao receptor, como seria de esperar, sendo
grande a freqliencia da forma de expressao com marca de plu-
ral (gggég) — especialmente na EF da informante de faixa e-
taria 1 — condicionada pela presenca dos varios receptores;

c) baixa fregliencia da forma gggé para expressar o
conjunto genérico EU mais NAO-EU mais NAO-PESSOA;

d) ocorréncia da forma de expressao a gente, sur-
preendentemente no discurso do informante de maior grau de
formalidade dentre os oito do segmento de corpus analisado;
a forma ocorre ja na parte final do inquerito para expressar
o conjunto que inclui as duas pessoas do discurso e a NAO-
PESSOA:

. ... tornando, as vezes, um Livio antigo ou
um documento, um tijolo Linteiramente solido,
que a gente nao pode de feito nenhum virah
ﬁg?tque& pagina, sob pena de destrwin ~(EF,

e) alto indice da construcao sintatica tradicional
mente identificada como passiva sintetica no discurso do in-
formante da faixa etaria 3, como reflexos do tratamento obje
tivo dado ao tema, em textos do tipo EF.
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3,2 Nos dialogos (DID e D2) verificamos:

a) muito maior niumero de ocorrencias da forma de
expressao eu do que nas EFs, como ja vimos, observando-se, a
lem disso, grande diferenca na fregllencia de uso dessa forma
entre DIDs e D2 — nos ultimos se encontra aproximadamente o
triplo do numero de ocorrencias registradas nos DIDs, fato
bastante significativo, ainda que observada a diferenca de
duracao entre esses dois tipos de inquéritos;

b) baixa freqliencia da forma de expressao voce, re
ferente ao receptor, tanto nos DIDs quanto nos D23

c) o emprego do plural vocés, quer com relacao a
mais de um receptor presente, quer referindo-se ao conjunto
NAO-EU mais NAO-PESSOA nao se registra nos DIDs, verifican-
do-se poucos casos nos D2;

d) a utilizacao da forma vocé com o conteudo  EU
mais NAO-EU mais NAO-PESSOA, como indeterminador do sujeito,
tanto nos DID quanto nos D2.

3.3 A grande freqliéncia de eu nos textos dialogicos,
especialmente do tipo D2 (que se aproxima mais da situagao
de dialogo espontaneo), pode explicar-se por caracteristicas
pessoais dos informantes em causa, pela maneira atraves da
qual o entrevistador conduziu o inquerito ou pela propria na
tureza do texto.

Por outro lado, a baixa incidencia de  voce/voces
nos D2 em relacao a alta ocorrencia de eu sera uma caracte-
ristica dos inqueritos aqui analisados ou se configurara co-
mo uma constante num segmento de corpus mais amplo?
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4 A EXPRESSAO DA PESSOA E DA NAO-PESSOA E A FAIXA ETARIA

A partir do confronto entre os dados lingllisticos
fornecidos pelos quatro informantes de faixa etaria 1 e pe-
los quatro de faixa 3, depreendem-se as caracteristicas que
a seguir se enumeram.

4.1 De referencia a faixa etaria 1 observamos que

a) voce como forma de expressao para 0 conjunto
que compreende o proprio emissor (EU), o receptor (NAO-EU) e
a NAO-PESSOA € muito mais freqgtiente no discurso dos informan
tes de faixa etaria 1 do que nos de faixa 3; as ocorrencias
registradas a um dos informantes de faixa 3 (a informante fe
minina do D2), no entanto, evidenciam que o uso de gggé para
indeterminar o sujeito vem-se estendendo a essa faixa etaria,
documentando-se em discursos pouco formais;

b) a forma de expressao a gente ocorre aproximada-
mente seis vezes mais no discurso de informantes de faixa e-
taria 1 do que nos de faixa 3; essa maior ocorrencia é fato
ja observado em trabalhos anterioress;

c) a construcao do tipo sujeito ndo explicito, sem
referente , mais forma verbal da chamada 32 pessoa do singu-
lar aparece tambem como caracteristica etaria, registrando-
se sobretudo no D2 de informantes de faixa 1.

4.2  Como caracteristica de faixa etaria 3 temos a uti
lizacao fregllente da construcao que se identifica tradicio-
nalmente como passiva sintetica, ao contrario do aue ocorre
no discurso de informantes de faixa 1. Vale ressaltar, no
entanto, que o alto indice de ocorrencia dessa construcao em
informantes de faixa etaria 3 esta estreitamente relacionado
com 0 carater de maior formalidade da EF, onde, como vimos,
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ela foi largamente utilizada.

5  CONSIDERACOES FINAIS

Do exame da relacao entre formas de conteudo e for
mas de expressao dos pronomes pessoais sujeito nos seis in-
quéritos analisados, queremos ressaltar:

a) a multiplicidade da relacao conteudo/forma, depre-
ensivel do contexto e condicionada por determinadas varia-
veis. A forma de expressao voce, por exemplo, representa nao
apenas o NAO-EU mas pode adquirir a abrangencia de conteudo
de EU mais NAO-EU mais NAO-PESSOA; a forma nos, ao contra-
rio, nao corresponde somente ao conteudo EU mais NAO-EU e/ou
NAO-PESSOA, podendo ocorrer para exprimir apenas o EU ou,
quem sabe, apenas a NAO-PESSOA.

b) a preferencia de uso, levando-se em consideracao o
tipo de texto examinado, opondo-se o registro formal das au-
las (expositivas) ao coloquial dos dialogos.

Nas aulas, a apresentacao do assunto nao afasta a
possibilidade da presenca da categoria de pessoa, que se ve-
rifica de duas maneiras distintas: a) o locutor introduz a
si proprio (EU) e os outros (NAO-EU e/ou NAO-PESSOA) atraves
do EU AMPLIADO, ou seja, nos; b) o locutor utiliza a forma
voces, introduzindo no seu discurso a NAO-PESSOA. Sao dife-
rentes formas de envolvimento das pessoas do discurso e so a
analise de um corpus mais amplo indicara sua relacao com ou-
tras variaveis.

Nos dialogos, a presenca da forma eu  ultrapassa
muito a da forma voce. Sera esta uma tonica dos dialogos do
Projeto NURC ou dos didlogos de nossa contemporaneidade?

i LAR ;_Fyl i
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0 prosseguimento da investigacao da classe dos pro

nomes com base no corpus do Projeto NURC podera esclarecer
melhor as peculiaridades no uso das formas pronominais aqui
examinadas.

RESUME

Le constat d'une multiplicité dans le rapport ex—
pression/contenu qui n'est pas observé dans la tradition
grammaticale est établi en déterminant le rapport entre for-
mes d'expression et formes de contenu des pronoms personnels
sujet dans des enquétes du Projet NURC/Salvador. On remarque
la pertinence des variables catégorie de texte (elocutions
formelles ou dialogues) et tranche d'age de 1'informateur

concernant les divers possibilités d'emploi de ces formes.

NOTAS

* Este trabalho, em sua primeira versao, foi  apresentado
ao I Congresso Internacional da Faculdade de Letras da
UFRJ: Discurso e ideologia (Rio de Janeiro, 1987). Uma
versao reduzida foi publicada nos Apais do referido con-
gresso (Rio de Janeiro: UFRJ/Faculdade de Letras, 1989).
A presente versao foi revista pelos responsaveis pela or
ganizacao deste numero de Esfudos: linglisticos e literd
rios.

1. O PROJETO NURC desenvolveu-se simultaneamente em cinco
capitais brasileiras (Recife, Salvador, Rio de Janeiro,
Sao Paulo e Porto Alegre). O corpus de mais de 300 ho-
ras de registro magnetofdnico em cada uma das cinco cida
des encontra-se devidamente arquivado, e vem sendo anali
sado parceladamente.

2. BENVENISTE, Emile. Problemas de Lingllistica Geral. (Tra
ducao portuguesa). Sao Paulo: Nacional, 1976. p.247-259
e 277-283.

3. Os informantes do Projeto NURC estao distribuidos por
tres faixas etarias: faixa 1, de 25 a 35 anos; faixa 2,
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de 36 a 55 anos e faixa 3, a partir de 56 anos.

Esses inqueritos e os informantes sao assim didentifica-
dos no corpus: a) EF - Ml: inq. 046, inf. 046; H3: ing.
020, inf. 020; b) DID - Ml: inq. 173, inf. 224; M3: inq.
159, inf. 203; c¢) D2 - Hl1 x Hl: ing. 095, infs. 110 e
111; H3 x M3: inq. 357, infs. 453 e 454.

A duracao dos DIDs &€ de 40 min., a dos D2 é de 1h 20 min.

Esses trabalhos focalizam outros segmentos do corpus do
Projeto NURC. Sao eles: (a) ALBAN, Maria del Rosario:
FREITAS, Judith. Eu, vocé et alia em tres dialogos. In:
Ciencia e Cultura, Sao Paulo, v. 33, n. 6, p. 855~-858,
jun. 198l; (b) IDEM, NGs ou a gente? In: Estudos: lin-
gllisticos e literarios, Salvador: UFBA/Instituto de Le-
tras, n. 5, p. 179-193, dez. 1986; (c) ALBAN, Maria del
Rosario et al. No6s e a gente: uma sondagem na norma cul
ta brasileira. In: sn@%sm SOBRE A DIVERSIDADE LINGUTS
TICA NO BRASIL, 1, 1986, Salvador. Atas... Salvador:
UFBA/Instituto de Letras, 1986. p., 147-155, também publi
cados neste numero de Esftudos: lingllisticos e literarios.
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RESUMO

A partir de uma amostra do corpus do Projeto NURC/Salva
dor, descrevem-se alguns dos recursos usuais em falan-
tes da norma culta para a indeterminacao do sujeito, cons
tatando-se sua auséncia na abordagem da gramatica tradi
cional. Examina-se sua relacao com as variaveis catego
ria de texto e faixa etaria do informante.

1 PRELIMINARES

As formas pronominais pessoais sao focalizadas neste estudo
como recursos utilizados por informantes do Projeto de Estudo da Nor-
ma Lingliistica Urbana Culta no Brasil (Projeto NURC)1 para 0 que se
considera a indeterminacao do sujeito.

Apos o exame de como a gramatica tradicional aborda o pro-
cesso da indeterminacao, procuramos caracteriza-lo. Descrevemos al-
guns recursos indeterminadores do sujeito documentados no corpus cons
tituido em Salvador para o Projeto NURC e, a seguir, os relacionamos
com duas das variaveis sociolingllisticas contempladas quando de sua
recolha: a categoria de texto e a faixa etaria do informante.

A amostra analisada e um segmento do que se convencionou
chamar o "corpus comparti1hado"2 e seleciona quatro inquéritos que
sa distribuem por dois tipos de texto — dois sao elocucoes  formais

Y o dialogos entre informante e documentador (DID) —, com
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informantes das duas faixas etarias extremas — dois se incluem entre
os da faixa 1, com idade de 25 a 35 anos, outros dois tem acima de 55
anos e representam a faixa 33.

A abordagem das formas pronominais se faz de acordo com o
entendimento de BENVENISTE (1976) para a categoria de pessoa. Admitin
do que o elc existente entre emissor e receptor no processo de comuni
cacdo € o enunciado, o discurso, estabeleceu o autor que o eixo comu
nicativo comporta duas pessoas: num extremo tem-se a primeira pessoa,
o EU (o emissor); no outro, a segunda pessoa, o NAO-EU (o receptor).
Isto equivale a dizer que as pessoas do discurso sao apenas duas, e
nao trés, como ensina a tradicao gramatical. A chamada terceira pes-
soa, que representa o mundo objetivo e comporta tanto seres quanto ob
jetos, e considerada a NAO-PESSOA (de quem ou de que se fala), aqui
identificada ainda como ALIA4.

0 EU e o NAO-EU se opoem a NAD-PESSOA pela correlacao de
pessoalidade, isto e, sao marcados quanto a pessoa do emissor e do re
ceptor, o que nao acontece a NAO-PESSOA. Por outro lado, o EU e o
NAO-EU possuem entre si uma correlacao de outra natureza, mediada pe-
To tema da conversacao: a correlagao de subjetividade. Ela opoe o EU
ao NAO-EU e possibilita a ambos a oportunidade de alternarem numa si-
tuacao dialogal, a depender de quem produza o enunciado.

As duas pessoas do discurso, dada sua unicidade especifica,
nao sao passiveis de multiplicacao (plural) mas de ampliacao: seu con
tetido ou abrangencia aumenta. Assim, a chamada primeira pessoa do
plural, por exemplo, e uma manifestacao do EU quando passa a abarcar
o NAO-EU e/ou a NAO-PESSOA, constituindo-se no EU AMPLIADO. Apenas a
NAO-PESSOA admite pluralizacao: sua multiplicacdo & possivel por nao
ser ela marcada pela unicidade das pessoas do discurso.

2 A INDETERMINAGAD DO SUJEITO NA GRAMATICA NORMATIVA

As gramaticas normativas apontam, de modo geral, apenas duas
naneiras de se indeterminar o sujeito em portuguéss. Uma delas se
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constitui na utilizacao do verbo na terceira pessoa do plural, sem um
referente anteriormente expresso, como em

Dizem que ele @ infusto.
Bloquearam todas as estradas.

A outra, no emprego da forma verbal na terceira pessoa do  singular,
acompanhada do pronome se, ai denominado indice de indeterminacao do
sujeito. Sao exemplos:

Come-se bem naquelfe nestawrante.

Precisa-se de auxiliarnes mais competentes.

Ndo se & ministro, se estd ministro.
Este segundo recurso, chamam a atencao alguns autores, ocorre com ver
bos intransitivos, transitivos indiretos e de ligacao, diferenciando-
5@, assim, do que se considera a voz passiva sintetica, quando no sin
gular, constituida de verbo transitivo direto na terceira pessoa mais
0 pronome se ("Vende-se leite"), construcao que possuiria sujeito de-
terminado (leite).

Ao lado disso, CEGALLA (1978:216) menciona o uso do infini-

[1vo impessoal como outro recurso de indeterminacao, exemplificando:

Era penoso carregar aqueles garndos enonmes.
E triste assistin a estas cenas.

Apesar de indicar que se indetermina o sujeito "de duas ma-
neiras diferentes", BECHARA (1987:200) acrescenta a possibilidade de
utilizar-se o "verbo na 32 pessoa do singular (...) sem referencia a
pessoa determinada", como em

Diz que eles vao bem.

dludindo, entretanto, ao emprego mais freqllente da terceira pessoa do
plural, e dando as duas construcces como equivalentes.
Finalmente, vem ainda apontado em MELO (1968:194) um "sujei
£0 materialmente constituido pela expressao 'a gente', de valor inde-
infdo", como recurso de indeterminacio, assim exemplificado:
 (11)s 53=74, ago. 1991
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Passande num meio-dia quente, ac thote pencse do
cavako, a gente para ali, otha a sombra e o vende
como se fosse para um cantinho do ceu... (Raquel
de Queiros, Tres Romances, p. 66).
0 sujeito de uma oracao e considerado indeterminado quando
e "de dificil identificacao" (ALMEIDA, 1962:384), ou "nao se nomeia
Ou por nao se querer ou nao se saber faze-lo" (BECHARA, 1987:200), ou
ainda quando "nao se pode ou nao se deseja, ou nao interessa" indica-
To (KURY, 1986:22), ou "“por se desconhecer quem executa a agao, ou por
nao haver interesse no seu conhecimento" (CUNHA, 1975:141 e  CUNHA-
CINTRA, 1985:125). Deste modo, "o que torna indeterminado o sujeito
e a intencao ou a situacao do falante, que nao sabe ou nao quer indi-
viduar, precisar, apontar o agente (...), nao importando muito as a-
presentacoes gramaticais". (MELO, 1968:193).
Atestando a ausencia de um elemento sintatico como sujeito
na oracao, destacam alguns gramaticos a existencia de um elemento se-

mantico, o agente verbal:

Indeterminado: quando o sufeito nao exdiste como e-
Lemento na oracdo, sende a sua {identidade desconhe
cida realmente, ou escondida proposdtadamente.

Nao obstante, sempre existira o nesponsavel  pela
acao venbat . (SACCONI, 1976:178).

Apesar de as definicoes chamarem a atencao para o desconhe-
cimento ou a nao determinacao desse agente verbal, na verdade o que
se desconhece ou nao se pode determinar e a referéncia do sujeito: &
ela que nos estritos lTimites da oracao nao esta precisada, estabeleci
da.

A imprecisao das definicoes — que, entre outros aspectos,
nao assinala o carater humano do sujeito indeterminado — vincula-se,
entre outras causas, ao fato de a gramatica tradicional eleger como
objeto de analise as unidades frasais, sem se estender ao contexto
frasico-discursivo. Com isso, deixa de admitir que possam ser consi-
derados indeterminados sujeitos que figurem expressamente na oracao,
a exemplo dos pronomes pessoais — excecao feita apenas para MELO (1968)
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que indica entre os recursos indeterminadores um “sujeito materialmen

te constituido pela expressao 'a gente'", como ficou visto, muito em-
bora nao a considere um pronome pessoal.

A maioria dos gramaticos normativos, arrolando de forma Sis
tematica somente dois recursos indeterminadores do sujeito, ignora ou
tros tantos que vigoram e fluem na lingua, como comprovam os registra
dos na amostra que adiante analisamos.

3 0 PROCESSO DE INDETERMINACAO DO SUJEITO

Apreciamos a seguir os tragos caracterizadores da indetermi
nacao em sua especificidade dentro da 1ingua, de acordo com o feito
por MILANEZ (1982).

Trata-se de processo lingllistico com grande vitalidade na
modalidade oral. Um unico falante pode fazer uso, em uma mesma enun-
ciacao, de mais de um recurso indeterminador, como mais adiante vira
exemplificado.

A indeterminacao nao se restringe unicamente ao elemento
gramatical com funcao sintatica de sujeito; ela pode se estender a ou
tros elementos sintaticos da oracao, o complemento verbal, por exem-
plo.

Quando falamos em indeterminacao do sujeito, estamos, na ver
dade, tratando da inde;erminacéo da referencia do sujeito, ja que o
sujeito oracional e uma funcao sintatica indicada pela relacao que os
vocabulos tem entre si dentro da oracao; deste modo, toda oracio, a
excecao da que contem verbo impessoal, possui sujeito. 0 sujeito, en
quanto elemento gramatical, podera vir, ou nao, expresso sob a forma
de variados itens lexicais: sua ausencia nao se faz imprescindivel
fuando indeterminado.

Por indeterminacao da referencia do sujeito estamos enten-
dendo o fato de nao ser possivel, dentro de um contexto discursivo,
gspecificar nominal ou numericamente sua identidade. Isto equivale a
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dizer que essa referencia nao é recuperavel, porque nio foi precisada
ou determinada na totalidade do discurso. Assim, para a interpreta-
¢ao e identificacao do sujeito indeterminado, os critérios semantico
-pragmatices devem ser somados aos criterios sintaticos.

Dentre as caracteristicas delineadoras da indeterminacao do
sujeito destaca-se o fato de os recursos indeterminadores ocorrerem
unicamente "com verbos que possibilitem subcategorizar a referencia
do sujeito com o traco [+ humano]"s.

Alem disso, a indeterminacao se opera através de recursos
que exprimem generalizacao: sua abrangencia pode atingir uma das PES
SOAS do discurso, ou ambas, sendo obrigatorio, porem, o envolvimento
da NAO-PESSOA.

A indeterminacao "nao se apresenta como um fenomeno de natu
reza absoluta" mas "comporta graus quanto a sua abrangéncia"7. Alguns
recursos sao mais generalizadores que outros; sua propria forma de ex
preqséo pode indicar, em alguns casos, a amplitude de sua generaliza-
cao. As formas pronominais nos ou a gente, por exemplo, indicam por
si so0s uma abrangencia mais ampla do que a forma eles: nas primeiras
se inclui o EU, enquanto a Ultima comporta apenas a NAO-PESSOA. Entre
tanto, o contexto em que ocorra um recurso indeterminador e de  suma
importancia para a sua interpretacao: o conteudo de um recurso pode,
assim, variar na dependéncia das condicoes contextuais em que fiqure,
como ficara demonstrado a partir de exemplos recolhidos aos informan-
tes observados. Se se faz presente, por exemplo, uma referencia a um
grupo social em que se integra o agente verbal, sua abrangencia pode-
se restringir, embora, ainda assim, ele continue representando um con
junto aberto de seres.

4 AS FORMAS PRONOMINAIS COMO RECURSOS INDETERMINADORES

No segmento do corpus analisado encontram-se numerosos re-
cursos de indeterminacao do sujeito que podem ser distribuidos em doic
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grupos de acordo com suas caracteristicas sintaticas: o das formas
verbais com sujeito sintatico zero ("Dizem que ele & injusto", "Come-
se bem naquele restaurante") e o das formas verbais em que o sujeito
sintatico se faz presente. Neste estudo nos Timitamos unicamente ao
ultimo, descrevendo os recursos indeterminadores constituidos de pro-
nomes pessoais — expressos ou implicitos — mais as formas verbais
que com eles se compatibilizam.

A escolha de trabalhar inicialmente com os recursos indeter
minadores em estruturas com sujeitos que figuram expressamente se de-
ve ao fato de estes recursos se apresentarem como a opcao mais fre-
qliente de que fazem uso os informantes observados.

Estao neste caso as estruturas com as formas pronominais su
jeito voce, nos / a gente, eles, que tambéem ocorrem como sujeitos de-
terminados, formas a cujo exame, juntamente ao de outras, se vem pro
cedendo em Sa]vadurg.

Outros recursos para indeterminar o sujeito, poréem, se re-
gistram na amostra, embora nao sejam aqui focalizados. Alem dos gene
ralizadamente apontados pelas gramaticas normativas — @ + "terceira
pessoa do plural" e "terceira pessoa do singular" + se — também es-
tao presentes @ + "terceira pessoa do singular" e @ + infinitivo, to
dos eles constituidos de formas verbais despronominalizadas, isto e,
estruturas em que nunca se faz presente o sujeito sintatico.

Como recursos de ihdeterminacao do sujeito em que as formas
verbais se fazem acompanhar do sujeito sintatico documentam-se na a-
mostra estudada duzentas e onze ocorrencias com formas pronominais —
reunidas no Quadro I com seu numero e percentual de ocorréncia -, que

figuram explicitamente ou podem ser depreendidas implicitamenteg.
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QUADRO I - RECURSOS DE INDETERMINAGAO DO SUJEITO: FORMAS PRONOMINALS
PESSOALS
PRONOMES o = o oo |TOTAIS pOR
e nos a gen eles 3
e INQUERITO
INF. 046 52
(F1) 16 35 = 01 (24,64%)
EF |
INF.020 22
(F3) 2 b o 03 | (10,43%)
INF. 224 103
(F1) 59 g 43 01 (48,82%)
DID
INF. 203 34
(F3) £ 15 03 W00 | et
TOTAIS POR 75 68 53 15 211
PRONOME (35,54%) | (32,23%) | (25,12%) | (7,11%)

4.1 0 pronome pessoal vocé é o de mais alta fregllencia na amostra
selecionada: sao setenta e cinco as suas ocorréncias, em um total de
duzentas e onze, representando um percentual de 33,54%.

Constituindo-se, na norma em exame, na forma de expressao
do NAO-EU em contextos em que o sujeito e determinado, pode esse pro-
nome comportar conteudos diversos quando empregado como um recurso in
determinador. Constata-se uma abrangencia maxima que compreende  as
duas PESSOAS do discurso somadas a NAO-PESSOA sem qualquer restricao
a um grupo social. Exemplificam este casg

. Mo & favor que a enfermeina taz de contribuin
para a formacao de... de profissionals da  sua. ..
da sua profissao (...). Nem da engermedina, nem de

outho profissional qualquer. |...) Qualquen servi-
0 que voce thabathe, voce tem obrigacdo de execu-

tarn bem suas”atividades e, e chega alguma _pessoa
que quedinra ten conhecimento daquilo, como ¢ feito
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e tak, voce onienta. Ndo € favor nemhum voce fa-
zer aquilo, e obrigagdo. (Inf. 046)

- ... ele tem um espaco assim... eh... fa... Lateral
mente, entendeu, como tem assim em frente um espa-
co assim maion; e antes de voce chegar na rua, mas
nao chega a se constituin um... enfendeu, um espa-
co assim somente para... E um espaco do edificio,
mas que... eh... fdica Liberado pra qualquer  tipo
de coisa. (Inf. 224).

Seu conteudo generalizador pode ainda incluir o EU, o NAO-
EU e o ALIA, dentro, porém, de um grupo que se caracteriza por um as-
pecto comum, como nos exemplos

- Claro, quanto mais cedo voee descobrir... — eh...
quem cagéa a doenca e voce Lsolax esse foco, Logi-
co que que voce estd evidando que muitas — pessoas
fiquem doenfes. Quando voce thata os doentes vo-

ce esta tambem eliménando um Foco. (Inf. 0463

em que o conjunto [+ EU, + NAO-EU, + ALIA] se restringe, comportando
os profissionais da area de saude,
e < s paincipaﬁmenxe pha quem tem crianca, voce real

mente precisa de uma area maion pra que a  criancd
possa flcan mais Livre, brincar. (Inf. 224)

em que o [+ EU, + NAO-EU, + ALIA] abrange os que possuem filho(s).

Se nos exemplos acima a inclusao dos interlocutores na acao
verbal e possivel, isso nao ocorre em exemplos do tipo do transcrito
a sequir, em que elementos do contexto estabelecem uma restricao a
participacao do EU e do NAO-EU. 0 pronome indeterminador tem, neste
caso, sua amplitude de abrangencia bem reduzida, como em

... naquela epoca [,..) voecé tinha... normalmente,
tnha Lugar pra voce guardan chapeu, nao e,  Lugar
pra voee guardarx sombiinha, essas coisas, ne?(..,)
ele era apenas um suporte (...) um suporte com va-
ndas hastezinhas, ne, como se fosse cabides pra a

pessoa somente pendurar o chapeu ou a bolfsa na ho-
na que... que normalmente chegasse. (Inf. 224),

pudemos considerar restrita as pessoas que tivessem vivido em uma

que. :
i anterior aquela dos interlocutores do dialogo.
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4.2 Com um percentual de freqllencia um pouco mais baixo do que o
da forma anterior — 32,23% (sessenta e oito ocorrencias) — registra-
se a forma pronominal nos.

Exprimindo regularmente na determinacao o EU AMPLIADO, em
que a pessoa do emissor podem se associar o NAO-EU e/ou a NAO-PESSOA,
0 Qég, quando utilizado para indeterminar o sujeito, comporta diferen
tes graus de generalizacao, incluindo sempre o comprometimento do EU.

Sua abrangencia pode ser a maxima, quando ao EU se somam 0
NAO-EU e o ALIA, sem qualquer restricao, como nos exemplos:

. 0 contagio pode ser atraves da expectoracao, |...)
objetos contaminados, alimentos contaminados e Lam
bem das goticulas de saliva, que sac as goticulas

de Flugge. Essas goticulas nos eliminamos ao fa-
Lar, ao Zossin, ao espirnan.” (Inf. 046)

- Se Champollion nao houvesse decifrado o4 hienoghi-
fos egipcios, nos continuariamos ate hofe desconhe
cendo a civiliz¢ado egipcia, Se as tabletes e a o3
edda cuneiforme da Mesopotamia nao tivesse 4ido
decifrada, nos até hoje nao saberfamos nada a nes-
peito daquela impontante civilizacao, (Inf. 020)

. Bssa parte da frente, esse peitilho, vamos dizen,
era pregueado, ou entdo de fustdo e, se nos voltan
mos_ac seculo passado, teriamos cola... ah... — oo
mo ¢ que chama, o que §0< que eu falei?... — peiti
Lho era bordado, com rendinhas, §4tinhas ., (Inf.203)"

_ 0 conjunto constituido de [+ EU, + NAO-EU, + ALIA] pode es-
tar restrito a um grupo, apresentando assim o pronome nos uma abran-
gencia menos ampla, como em

. nos devemos ter o cuidado de observar se_a o

anga Tem qualquer processo Angeccioss ¢ Fambem ob-

; servar que aquelas crdiancas que ainda (...) sao a-

mamentadas, (...) elas nac tomem o BCG... eh... fo

g0 apos o uso do Leite ou tomem o BCG e Logo em s¢

guida (...) sejam amamentadas. Entdao, nos devemos

Ler o cuddado de avisar que deve haver um inferva-

Lo de duas honas entrne o Leite, a amamentacac, e ¢

wso ou a aplicacac do BCG. (Inf. 224, em aula a es
tudantes de Enfermagem),
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em que se restringe ao grupo dos profissionais da area de saude, ou
nessa outra ocorrencia em cujo contexto se registra uma referencia im
plicita a comunidade baiana
. Enthe nos (...) nos temos o que aconteceu com 0 in
ternion das_nossas igrejas, entre elas a Ondem Ter-
ceina de Sao Francisco, que (...) teve todo o 4inte
nioh da capela alterado... (Inf. 020).

Da ampliacao do EU pode estar excluido o NAO-EU, reduzindo-
se ainda mais o conteudo generalizador da forma nos, ficando restri-
to a [+EU - NAO-EU + ALIA]. E o que ocorre, por exemplo, em

. quando eu era bem menina,*(...) acho que era
casaca que wsavam naquele tempo, Limagine, em plena
aua, em plene dia. E nos achavamos aquilo fao na-
tural, nem... (Inf. 203)

em que se pode supor como agente verbal o emissor e seus contempora-
neos na epoca aludida, entre os quais nao se inclui, pela idade, o seu
interlocutor no dialogo, fato de que se da conta o informante.

0 mesmo se constata para o0 nos que esta implicito em

- E fago questao de nealear, ndo e, o papel e a res-
ponsabilidade que tem o arquiteto na  preservacao
dos bens culturnals (...) Zemos, pondanto, que ciiar
esta consedencia entre os estudantes, de modo que,
em quafquen campo que efe va exercer a sud pProfis-

sao0 depois de formado, ele sefa um colaborador na
protecao dos bens culturais. (Inf. 020),

quando o informante no curso da aula alude a uma responsabilidade que
supostamente divide com outros professores de sua area.

4.3 A gente e a forma pronominal que ocupa o terceiro 1u?ar em
percentua]rﬁe ocorrencias: elas somam cingllenta e tres, com o indice
de 25,12%. :

A forma cobre, na maioria das ocorrencias, o conteudo gene-
ralizador de abrangencia maxima, o somatorio das duas PESSOAS do dis-
curso mais o ALIA sem restricao a grupos. E o que se ve nos exemplos

(11)1 53-74, ago. 1991
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- Entao, todos os... 08 edificios nesidenciais, a gen

Le encontra... eh... apartamentos Localizados "o

primeirno, segundo e as vezes ate em terceino subso
Lo. (Inf. 224) i

. Agora 05 guarnda-chuvas sac muito pontateis, vamos
dizen (...) Mas, quando comeca a chover. .. dagui
que se desdobre tudo aquilo... Ele vira um pedago
pelo avesso, e a gente Luta, se molha para conse-
guir que ele exerca a sua funcdo. (Inf. 203)

- 04 agentes naturais e do_ambiente sqo muito a-
grhessivos para documentos, ne, os microehgansmos
destruidones tambem proliferam com facilidade, ton
nando, as vezes, um Livrg antigo ou um documento,
um tifolo inteiramente satido, que a gente nac po-

de de feito nemhum virarn qualquen pagina sob  peéna
de destnwin. (Inf. 020].

Como ficou visto para o pronome nos, também com a gente o
grau de abrangencia pode-se reduzir, excluindo-se o NAO-EU. Serve de
exemplo:

... @ providencia que eu tomed foi colfocar dague-
Les ferrolhinhos antigos, |(...) mudes fechadura, es
448 codsas, porque passel a admitin que o pega-La-
drao nealmente nao estava me dando nenhuma seguran

%a, medmo)quando G gente estava em casa, entendeu?
Inf. 224 3

em que o EU se ampliaria incorporando apenas o restrito grupo dos fa-

miliares do informante, ou, quando muito, das pessoas que viessem a
freqllentar sua casa.

4.4  Dentre todas as formas pronominais, eles e a que tem menor
freqllencia de uso entre os falantes — corresponde apenas a 7,11% do
total, com quinze ocorrencias.

Foram entre elas consideradas, em numero de seis, as ocor-
rencias em que o pronome se explicita, fazendo-se acompanhar de  uma
forma verbal que com ele se compatibiliza, nos casos, obv}amente, de
ausencia de sintagmas nominais anteriormente exXpressos que possam ser
tomados como seu referente. Sao exemplos:
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a, eles criaram um mecanismo de pﬁqtacao

/ ﬁgangﬁi culfwials que possibilitou vencer jusia-

mente este impasse de poucos funcionarios habilita

dos para atender a uma area geogragica muito ghan-
de ¢ uma densidade monumental. (Inf. 020)

. — E tem play-ground, tem areas assim...(Documenta-
99r2néi5.)entna... infelizmente eles esqueceram,ne,
que. .. &ﬁe ~ground ¢ um... UNQ COLAQ AmpoAtan-

te., (Inf. 224

a 1 e ela. ..
. Eu ndo sed, exatamente, de que e que a entretela.
ou mathoa,’aia, em geral ¢ de algodao e o materiak
que eles usam, para que & entretela fique... exai-
ca sUd funcao mesmo eu ndo sedl bem o que e. (Inf.
203).

Nos exemplos dados pode-se atribuir ao eles uma abrangen?ia
bem mais reduzida que aquela apontada para os demais pronomes na in-
determinacao do sujeito: ela comporta unicamente o ALIA, com conse-
qliente exclusao do EU e do NAO-EU, alem de se circunscrever a um de-
terminado grupo social. No primeiro exemplo, eles env?lve UT ‘grugo
que se situa espacialmente "na Franca". Nos outros d01s_estao 1?211-
citos, respectivamente, o dos responsaveis pela construcao do edificio
a que se referem os interlocutores e o dos fabr1cantes de entretfla:

Estabelecemos, porem, uma distincao nos casos de ocorrencia
da forma verbal da chamada terceira pessoa do plural sem se fazer a-
companhar de um sujeito sintatico. Ha aqueles em ?ue 0 con?exto d;s-
cursivo aponta de modo explicito para um grqu social restrito ou for
nece elementos que nos permitem sua depreensao, como em

(084 desde o
. A contagiosidade da tuberculose vem de... :
mmoﬁRmmquo&&m“iQ%.ammmMm
como doenca que passava de um Andividuo para outho,
isto g, doenca transmissivel, porque, antigamente,
ou antes disso, pensavam que um tuberculoso nascdd,
sempre Luberculoso. nf. 046)

. 0 bong ¢ um chapeu pequeno |...) agora, na superfi
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cle externa, entdo, nos colocamos uma... uma part
?m gorma de meia-Lua (...) que ¢ a aba do goné?

i) i colocada, em geral, pra grente (...) e es
da parie e mais dura, nao e tdo flexivel, (...] e
essa parte e sempre ou entretelada, ou, em algumas
ocastoes, colocam ate um... uma parte %oda ngaza-
ca mesmo ouw de cowro. (Inf.203),

- Casos desse tipo foram por nos interpretados como ocorréen-
™ . 5 - N =~
cias de eles implicito. Seu raio de abrangencia pertence apenas a es

fera do ALIA nos dois exemplos selecionados, Entretanto, o grupo a

que se restringe €, no primei ‘
ge e, primeiro caso, o dos que viveram "antigamente,

ou antes disso" ou ainda "n i 0
| 0 tempo de Roma", como o proprio informan-

te 046 nos permite Tocalizar; e, na passagem colhida ao
203, a referencia implicita é aos que confeccionam bones.

informante

S Assim, acrescentamos as seis ja mencionadas, mais nove ocor
rencias da forma pronominal eles como um recurso de indeterminacao d;
sujeito, levando ao total com que figura no Quadro I.

Piferentemente dessas ultimas, documentam-se na amostra ou-
traf ocorrencias da mesma forma verbal de "terceira pessoa do plural®,
porem em contextos discursivos em que & absoluta a auséncia de eTeme;
tos que permitam precisar um grupo a que se atribuiria a acao verba]ﬁ
Estas se configuram, a nosso Ver, como ocorrencias de um outro recur:
so indeterminador que nao se inclui entre os examinados: o constitui
: do de forma verbal de "terceira pessoa do plural" despronomina]izada_
| Sirvam de exemplo: :

.

A maneira de fechar [o cintol, em geral, & divela.
(...) Mas ha um, uns outros processos tambem. va-
mod dizer, um fecho que chamam magnetico, automiti
co, por contato, ne? (Inf. 203) < T

. — E quanto a parte de caloados?
— Bom, caleado... Eu acho que fol %ﬁgtg... fodl a-
quilo em que menos evoluwiu o4 o cakeado. 05 sapa
Lo4... eu acho que toda vida... pefo menos desds
que eu me entendo, que und tempos usam um sapato
mais aberto, owtho Lempo, um sapato mais fechado;
ggs?cho que ness0 a evolucdo foi pequend. (Inff
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4.5 Se voltamos ao Quadro I e atentamos para o total de ocorren
inquerito

cias dos recursos pronominais utilizados no curso de cada
para a indeterminacao do sujeito, constatamos que o informante 224 foi
ele & responsavel por 48,22% das ocor-

aquele que mais oS empregou:
Isto pode ser atribuido

rencias (cento e tres das duzentas e onze).
ao fato de o locutor encontrar-se bastante distanciado do tema aborda
do — a casa —, tendo optado tantas vezes pelo descomprometimento do

EU nas respostas ao documentador naquela situacao dialogal.
Por outro lado, o informante 020 foi o mais parcimonioso no

uso de pronomes pessoais para indeterminar o sujeito. Este informan-

te, entretanto, optou largamente pelo emprego do recurso constituido
de forma verbal de "terceira pessoa do singular" mais o pronome se no

curso de sua aula.

4.6 Constate-se, como observagao final, a utilizacao, por cada
um dos informantes, de mais de uma das formas pronominais pessoais em

seu discurso, quando indeterminou o sujeito. Muitas vezes, inclusi-

ve, essas formas alternam, sejam explicitas, sejam implicitas, num
mesmo trecho de fala, portadoras de um mesmo conteudo generalizador,

como se pode ver em

— 0 que & que ha [...) dentro de uma sala, a sala
de uma casa nesidemcial (...)7 (DOC.) -

— Bem, depende, porque se a gente fem uma sala 4o,
voee pode ter uma sala com dols ambientes, dois i
pos de ambiente, ne? Um senia aquele que a gente
chama assim de 4... pra saka de jantar, voce nor-
malmente tem mesa, cadeira e amaidio, uma pega ou-
tha onde voce possa eh... guardarn normalmente cos
sas que sdo usadas exatamenfe para... para esse i
po de ambiente. Numa outra, voce pode Zer um sofa
ow um fogo de... de cadeiras, nao e, mals assim,pa
... eh... neceber visitas ou mesmo descansar. In
dependente disso, voce pode fer tapetes, quadros,
e... e... continas, ne, normalmente toda sala %...

Voce teria uma Luminaida... (Inf. 224)

Eatudos (11): 53-74, ago. 1991
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- De prefenencia nos visitamos om pimeiro  Lugan o
doente faltoso e, em segundo Lugar, o doente novo.
Claro que, pon causa da..

mais impontante voee trazen o doente qo dispensa-
7o do que voed Tniciar o tratamento. (Inf. 046).

5 RECURSOS INDETERMINADORES E VARIAVEIS SOCIOLINGBISTICAS

minais pessoais como reécursos de indeterminacao do sujeito e as varia
veis categoria de texto e faixa etaria do informante.

5.1 A CATEGORIA DE TEXTO

Os inqueritos que constituem o segmento do corpus objeto
deste estudo se distribuem por dois tipos de texto, de acordo com 0
Seu grau de formalidade: dois sap discursos de natureza formal ( as
EFs) e dois s3o discursos mais proximos da realidade usual da orali-
dade (os DIDs),

Apesar do reduzido numero de informantes e inqueritos, fo-
ram possiveis as observacoes que seguem e que o Quadro IT permite a-
companhar.

Os dados, tomados globalmente, mostram que o maior ou menor
grau de formalidade do discurso esta relacionado com o usg de prono-
Mes pessoais na indeterminacao do sujeito. Nos DIDs se concentram cen
to e trinta e sete das ocorrEncias, 0 que representa um percentual de
64,93%. Nas EFs essa freqliencia é mais reduzida; as setenta e quatro
ocorrencias correspondem ao indice de 35,07%.

Se se atenta para cada uma das formas pronominais, consta-
ta-se que, igualmente em situacoes de maior informalidade, ha prefe-
rencia pelo uso do pronome pessoal gggé: nos DIDs figuram 78,67%_dés
setenta e cinco ocorréncias, €nquanto que nas EFs apenas 21,33 (de-

Estudos (11); 53-74, ago. 1993
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)'
BS,

p s ] a E S 3 res
0 o

pronominal

antes. e
t A selecao por parte dos informantes entre as formas a
s

indeterminar o sujeito esta relacionada a Eituacﬁu discursi-
i T" . 3o formal revela-se uma nitida preferencii pelo Esol do
e SItL'm‘(s;.eu percentual e de 77,94% (cingllenta e tres ocorrencias),
prﬂnoze iﬁéée 22,06% (quinze ocorrencias) colhido para os DIDs._ Co:;
iial?a;ente, nos,textos dialogais,a prefer?ncia quaseaasi;1?z:n:uzﬁta
utilizacao de a gente, como revela o a!to_1gd1ce de 2n;ua]de.h89%1o.
e duas ocorrencias), cabendo as EFs o irrisorio perc

A CA
0S PRONOMES PESSOAIS NA INDETERMINACAO DO SUJEITO E A CA

QUADRO 1T -
TEGORIA DE TEXTO
CATEGORIA DE
TEXTO = e
PRONOMES
16 59
voce (21,33%) (78,67%)
53 15
= (77,94%) (22,06%)
01 52
2 gente ( 1,89%) (98,11%)
04 11
nles (26,67%) (73,33%)
137
74
T0TALS (35,07%) (64,93%)

1991
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5.2 A FAIXA ETARIA

A amostra aqui examinada documenta o desempenho de
res das duas faixas etarias extremas estabelecidas:
a 35 anos — ¢ 3 faixa 3 — 56 anos em diante.

Tocuto-
a faixa 1 — 25

pode ser considerada uma variavel re-
lTevante para os dados analisados. Aos falantes da faixa 1 recolhemos
cento e cingllenta e cinco ocorréncias, que equivalem a um indice de
73,46%. Por outro lado, entre os de faixa 3 o percentual e de 25 547,
isto e, menos de um terco — cinglienta e seis — dos dados globais.

Examinando-se a distribuicao
faixas etarias, observa-se que a forma voce foi utilizada exclusiva-
mente por falantes da faixa 1. Tal fato, somado ag que  constatamos
em relacao ao tipo de discurso €M que este pronome majs ocorreu, nos
leva a crer que este recurso de indeterminacéo,

de largo uso na norma
ém estudo, seja recente na Tingua,

Eles, entretanto, e forma que obteve major emprego entre os
falantes da faixa etiria 3. Af o indice percentual e de 86,67% (tre-
ze ocorrEncias) contra o de 13,33% na faixa 1 (duas ocorréncias).

0 pronome gﬁg se distribui equilibradamente pelas duas faij-
Xas etdrias. Sya freqgllencia & de 51,47% (trinta e cinco ocorréncias)
e de 48,53% (trinta e tres ocorrencias), respectivamente nas faixas 1
e 3. A forma a gente, por sua vez, & majoritariamente selecionada pe
los locutores da faixa 1, em que obtem
correncia de 81,13% (quarenta e tras ocorrencias), enquanto nos  da
faixa 3 seu indice & de apenas 18,87% (dez ocorrencias).

7L
E A
0S PRONOMES PESSOAIS NA INDETERMINACAO DO SUJEITO

QUADRO III - :
g FAIXA ETARIA

| A
4 P FAIXA 1 FAIXA 3
PRONOMES ~ -
75 5
e (100%)
35 33
nos (51,47%) (48,53%)
43 10
2 gente (81,132) (18,87%)
13
02
eles (13,33%) (86,67%)
155 56
HAss (73,46%) (26,54%)

6  CONSIDERACOES FINAIS

a unto em
Este trabalho nao tem a pretensao de esgotar o ass b
i ursos -
t s de conceituacao e muito menos da quantidade de rec e
@rmo il
Bentemente utilizados pelos falantes da norma culta pf g
iy a jeito, mas procura forne
indeterminacao do sujeito,
vem chamando a in e S
dios para uma gramatica descritiva do port$gufs fenCionar oo S
atica tradicional nao m s
(0 fato de a grama a ! Rt -
4 focalizados atesta a distancia que existe entre ? i il
. atica pedagogica e veiculo
A 8 ta ~ da qual a gramatica p -
| - ca da lingua oral. Entendemos que o estudante na
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deve ser exposto na escola secundaria unicamente & um modelo de 1in-
gua distanciado de sua realidade oral. Isso aponta para a necessida-
de de dispormos de descricoes sistematicas do portugués em sua orali
dade, para o que esperamos estar contribuindo com o desenvolvimento do
projeto "A classe sintatica dos pronomes: subsidios para uma gramati
ca do portugues falado com base no corpus do Projeto NURC" ao qual se
integra este estudo-piloto.

A partir d'un échantillon du corpus du Projet NURC/Salvador,
on décrit quelques-unes des ressources usuelles chez des locuteurs
de la norme cultivée pour 1l'expression de l'indétermination du sujet
et on constate leur absence dans 1'approche grammaticale  tradition-
nelle. On examine le rapport qu'elles entretiennent avec les varia-

bles catégorie de texte et tranche d'age de 1l'informateur.

NOTAS

* 0 presente trabalho, elaborado por Vera Rollemberg e revisto pe-=
los responsaveis pela organizagao deste numero de Estfudos: 1in-
gllisticos e literarios aproveita trabalhos de etapas anteriores.
Inicialmente, Cassandra Matos, Cassia Lopes e Claudia  Andrade,
entao bolsistas do Programa de Iniciacao Cientifica do CNPq, sob
a orientacao de Vera Rollemberg, estudaram os recursos de inde-
terminacao do sujeito em uma amostra selecionada do corpus do
Projeto NURC/Salvador e apresentaram seu resultado ao VIII Semi-
nario Estudantil de Pesquisa da UFBa, em novembro de 1988, sob o
titulo "A indeterminacao do sujeito na norma culta de Salvador".
Posteriormente, as bolsistas Cassandra Matos e Claudia Andrade,
sob a mesma orientacao, reelaboraram o trabalho anterior, am—
pliando-o com o acréscimo do exame dos dados em sua relacac com
variaveis sociolingliisticas.

l. Este projeto visa a descricao das normas depreensiveis do desem-

penho oral de falantes com formagao universitérig ompleta de cin
co cldades: Recife, Salvador, Rlo de Janeiro, Sa¢ Paulo e Porto
Alegre, BEmses informantes se distribuem proporcionalmente pelos
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dois sexos e por tres faixas etdrias e seu desempenho foi regis-
trado magnetofonicamente nas seguintes situacoes de discurso: em
elocugoes formais, em dialogos entre informante e documentador e
em didlogos entre dois informantes.

2. 0 "corpus compartilhado" é constituido de noventa inquéritos — de
zoito de cada uma das cinco cidades — distribuidos proporcional—
mente pelas tres categorias de texto, por dois sexos e pelas trés
faixag eEarias estabelecidas pelo Projeto NURC. 0 objetivo de sua
selecao e possibilitar um confronto entre as normas das cinco ci-
dades objeto de estudo.

3. Esses inquéritos e os informantes sao assim identificados no cor—
pus reunido em Salvador: a) EF — Ml: Ing. 046, Inf. 046; M3:
Inq. 020, Inf. 020; b) DID — Ml: Inq. 173, Inf. 224; M3: Ing.
159, Inf. 203. Os dois primeiros sao aulas a estudantes universi
térios sobre os temas "A tuberculose" e "0 arquiteto e a prote—
¢ao dos bens culturais", respectivamente. Os DIDs versam, res-—
pectivamente, sobre as areas semanticas "A casa" e "Vestuario".

4. A exemplo do que se fez em ALBAN-FREITAS (1981), trabalho também
publicado neste numero de Esfudos: lingllisticos e literarios.

5. Dentre os autores consultados estao neste caso: ALMEIDA (1962),
CUNHA  (1975), CUNHA-CINTRA (1985), KURY (1986), LIMA (1987),
SACCONT (1976).

6. Cf., MILANEZ (1982), p. 37.
7. Id. ib.g p. 20.

8. [lntre os projetos ora em desenvolvimento em Salvador, filiados ao
Projeto NURC, inclui-se "A classe sintatica dos pronomes: subsi-
dios para uma gramatica do portugues falado com base no corpus do
Projeto NURC".

9., 08 recursos indeterminadores arrolados estao presentes tanto em
unidades conversacionais quanto em marcadores conversacionais.

10, Sobre o uso de Eéﬁ e a gente na norma culta brasileira, consulte-
pe ALBAN, Maria del Rosario; FREITAS, Judith., N6s ou a gente?;
FREITAS, Judith. Nos e a gente em elocucoes formais; ALBAN et al.
Nos e a gente: uma sondagem na norma culta brasileira e FREITAS,
Judith, 0s pronomes pessoais na norma culta e nos textos pedago-
gleos, trabalhos que estao publicados neste nimero de Estudos:
Mnglifsticos e literarios.
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NOS ou A GENTE ?*

Maria del Rosario Alban
Judith Freitas
Universidade Federal da Bahia,

RESUMO

Examinando o uso das formas pronominais sujei-
to gég € a gente em um segmento do corpus do
Projeto NURC/Salvador — trés inquéritos do ti
po dialogo entre dois informantes — relaciona-
se a preferencia por uma ou outra dessas formas
tanto com a faixa etdria dos informantes como
com o momento da elocucao em que foram emiti-
das, concluindo-se pelo valor significativo
das duas variaveis.

1 PRELIMINARES

Dando continuidade ao estudo iniciado em "Eils
voce et aliaem tres dialogos" (ALBAN e FREITAS, 1980), onde
se procedeu ao exame preliminar da categoria de pessoa nas
formas pronominais sujeito em tres discursos programaticamen
te dialogados do tipo dialogo entre dois informantes (D2),
que constituem uma seccao do corpus organizado para o Projeto
NURC/SaTvadorl, retoma-se o estudo das formas nos e a gente,
relacionando-se a selecao de uma ou outra forma pelo infor-
mante com as variaveis faixa etaria, atitude assumida no dia
logo e momento da elocucao.

Foi utilizado o mesmo corpus, constituido por
tres d15109052. que sao tanto quanto possivel informais, com

a caracteristica comum de reunirem Tocutores do sexo masculi

anos (F1) e 56 anos em

0 d fatxas etirias — 25 a 35
nasei Salvador e de nivel univer




sitario. O0s resultados sa
ao ambito dos textos examina
2 NOS E A GENTE COMO AMPLIAGAO DO EU

0s pronomes nos e a gente repre:
lagao a categor1a de pessoa, uma ampliacdo do [

elemento ALIA, ou seja, a NRO PESSOA (BENVENISTE, 1975)
Por outro lado, como foi referido em ALBAN e

FREITAS (1980):

Todo enunciade tem come ponto de partida
um Locuton que o emite e que, dnevitavel-
mente, ¢ o centro geradon do processo de
comunicacde, Em muitas situacoes, ele po-
de escolhern a maneira de se colocar no dis
cwso:  se opta por assumin o discunso co-
mo individuo isolado, usa a forma eu;  se
se Adtua juntamente com outno individuo ou
com um ghupo — quer eépaccﬁtfado quern Ain-
determinado —, prefere nos / a gente, co-
mo expressdo do EU AMPLIADO, ou outhas for
mas .

Nos e a gente, embora por si sos nao especifi-
quem a amplitude que o locutor da a pessoa EU, pois nao apre

sentam marcas formais que evidenciem essa abrangencia, com-
portam trés possibilidades de ampliacao do EU:

a) EU + NAO-EU

Eu acho que {840... 4€ mew pai ou 0 4eu
fosse um cara desses, eu acho que a gente
senda Lgnorante. (Inf F1, Ing. 208].

b) EU + ALIA

Fui companheiro de caca de meu pal.. Noa,
uande armavames wm, .. uma awmadilha. .
?Inf F3, Thq. 234).

 ago. 1991
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c) EU + NAO-EU + ALIA

Assim, eu nao poderia dizer de outras uni-
dades. Aqui na Escola... nos nao temos es
se probfema. (Inf. F3, Ing. 156).  (0s in
terlocutores eram professores de mesma uni
dade universitariag.

0s criterios de selecao entre nos e a gente
por parte dos locutores € o objeto central deste estudo.

3 A GENTE NA TRADICAO DOS DICIONARIOS E GRAMATICAS

Dicionarios e gramaticas pedagogicas revelam,
de um modo geral, certo pudor no tratamentq dos fatos que ca
racterizam a oralidade, nao reconhecendo, por vezes, a ampli
tude e difusao que estes apresentam, com o que contribuem pa
ra a consolidacao do preconceitc as inovacoes gramaticais.
No que se refere a ampliacao do EU, a tradicao consagra ape-
nas a forma nos.

Nossos dicionarios — MORAIS (1945), AULETE
(1964), AURELIO (12 ed. - s.d.), Mirador Internacional (1976) —
registram a forma a gente sob o verbete gente, substantivo
feminino, abonando-a com os mais diversos autores: Castilho,
Augusto dos Anjos, Lobato, Mario de Andrade. E entre seus
significados indicam o proprio pronome nos. Em Aurelio, por
exemplo, sob o verbete gente vem registrado: "... /a gente:
a(s) pessoa(s) que fala(m); eu, nos...". Aulete a registra
com 0 significado de nos e acrescenta: “... neste sentido o
povo emprega este nome singular, fazendo-o concordar com o

verbo no plural: a gente fomos; a gente mandamos...", con-
s1u1ndoz "o que @ contra o bom senso gramatical. No verbe

08, entretanto, sequer remetem a forma a gente.
Quanto #s gramaticas, a grande maioria nao in-
| dos pronomes pessoais. Da relacao das




Emprego dos pronomes retos", sob _
"Formulas de representacio da primeira pessoa", rtﬂTltra.
"no coloquio normal, emprega-se a gente por nos e também por

eu...", restringindo seu uso, portanto, a Tinguagem colo-
quial.

4  POSICIONAMENTO DO LOCUTOR NO DISCURSO: EU OU EU AMPLIADO

Dos inquéritos que forneceram o corpus para es
te estudo, dois (208 e 234) envolveram pessoas que se viram
pela primeira vez e o terceiro (156) reuniu dois professores
de uma mesma unidade universitaria, Na fala de todos os lo-
cutores, considerando tanto as formas explicitas como as im-
plicitas, observou-se maior fregliencia de uso da forma eu do
gue das formas nos e a gente, estas expressao do EU AMPLIA-
D0. Do total de 1.211 ocorréncias anotadas, a forma eu re-
presenta 78%, enquanto nos / a gente apenas 22%, conforme se
ve no Quadro I. Essa maior freqliencia decorre talvez das
circunstancias especificas desses dialogos, como do fato de
a maioria dos locutores e documentadores nao se conhecerem

previamente.
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QUADRO I - FREQUENCIA DE EU E NOS ~ A GENTE

FORMAS
PRON. 3
eu nos - a gente
INQ. /INF.

F3 148 (66%) 77 (38%)
156 159 (94%) 5 {6
F3 171 (78%) 49 (22%)
208 4 192 (69%) 85  (31%)
F3 251  (88%) 3B (12%)
2Bt B 26 (67%) 13 (33%)
TOTAIS 947  (78%) 264 (22%)

Continuando a examinar o Quadro I, observa-se
que os locutores que se situam nos extremos da escala de pre
ferencia pelo posicionamento do EU (94% inf. F1 e 66% inf.
F3) encontram-se reunidos no mesmo inquérito, o 156. A audi
cao do dialogo produzido torna evidente o contraste: o infor
mante F1 nao demonstra grande envolvimento grupal;  apesar
de ser participante da Unica dupla de locutores que se conhe
ciam previamente, posiciona-se quase exclusivamente com o EU
EXCLUSIVO (eu), enquanto o informante F3, que revela um alto
grau de envolvimento grupal — muito expressamente noseu gru
po familiar —, €, ao contrario, o que mais assume o discur-
50 como EU AMPLIADO — nos ~ a gente (34%, o maior indice
noll‘; locutores).
Na 1nquir1to 234 encontram-se reunidos os dois

@l N cala de preferéncia por  um
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dos posicionamentos no discurso. 0 informante F3, homem de
atividade profissional intensa e variada, aborda o0s temas
propostos — terreno, animais, vegetais — do ponto de vista
da sua experiencia pessoal, optando decididamente pelo posi-
cionamento do EU (eu - 88%). Ja o informante F1, apesar da
pouca oportunidade que teve no dié]ogo3 revela um certo grau
de envolvimento grupal pelo menos no que diz respeito ao in-
teresse de integrar-se no dialogo. E o sequndo na escala de
crescente de posicionamento do EU AMPLIADO (Qég ~ a gente —
33%).

Quanto a dupla do inquerito 208 — o que apre-
sentou participacao mais equilibrada dos dois locutores —,o
informante F3 revela uma preferencia por posicionar-se como
EU bastante acentuada (78%), o que tambem acontece com o in-
formante F1 (69%).

5 SELECAD ENTRE NOS E A GENTE

A preferencia, por parte dos seis informantes
reunidos nos D2 selecionados, pelo uso das formas nos e a
gente para expressao do EU AMPLIADO  foi  sistematicamente
examinada em sua relagao com as variaveis faixa etaria dos
informantes, atitude assumida durante o inquerito e momento
da elocucao em que foram mobilizados, como se vera a seguir.
A distribuicao do conteudo tematico ao longo dos dialogos as
sim como o contexto contiguo as formas nos e a gente foram
variaveis que, embora observadas assistematicamente, nao for
neceram elementos que permitissem estabelecer uma relacao
consistente com cada uma dessas formas.

5.1 A FAIXA ETARIA
Por ser a gramaticalizacao de a gente um fato

Esttudos (11): 75-89, ago. 1991
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relativamente recente na 1ingua portuguesa, procedeu-se a0
confronto entre as elocucoes dos informantes F3 e F1 no que
se refere ao uso dessa forma, como se ve no Quadro IT.

QUADRO II - NOS OU A GENTE E A FAIXA ETARIA

FAIXA ETARIA 3 FAIXA ETARIA 1
s nos a_gente nos a_gente

156 51 (66%) | 26  (34%) 3 (60%) | 2 (40%)
208 25 (51%) | 24 (49%) | 18  (21%) |67 (79%)
234 28  (80%) 7 (20%) 1 &%) |12 (92%)

TOTAIS|104  (65%) | 57  (35%) | 22 (21%) |81  (79%)

Entre os informantes F3 é o do inquerito 234
que apresenta preferencia acentuada pela forma Eég —(80% das
35 ocorrencias do EU AMPLIADO); seguem-se o do inquerito 156
(66% em 77 ocorrencias) e o do inquerito 208, que a1Eerna
quase paritariamente entre as duas formas (51% para nos e

49% para a gente). 5
Por outro lado, o informante F1 do inquerito

234 e o que apresenta maior indice de freqllencia de a gente
(92%); embora seja baixo o total de ocorrencias de formas do
EU AMPLIADO, sua preferéncia por a gente e bastante expressi
va (12 ocorrencias contra apenas uma de nos). A ele se 'se-
gue o informante do inquérito 208 com 79%. Os dados for?eci
dos pelo informante F1 do inquerito 156 representam um nume-
ro frrelevante (apenas 5), com uma diferenca inexpressiva en
tre a freqliéncia de uma e outra forma (3 para nos e 2 para a
gente).

No total, os resultados apontam a preferencia
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dos informantes F3 pelo uso de nos (65%), enquanto que e

realmente entre os F1 que se evidencia uma preferencia rele-
vante por a gente (79% das ocorrencias do EU AMPLIADO).

5.2 0 MOMENTO DA ELOCUGAO

Pressupondo ser o inicio de uma gravacao o mo-
mento de maior formalidade., sobretudo no caso de dialogos em
gue 0s locutores nao se conhecem previamente, procurou-se ob
servar se essa formalidade se estendia a linguagem, inf]uin:
do, inclusive, na selecao das formas nos e a gente.

Para verificar a fregllencia dessas formas nos
momentos diversos das elocucoes, dividiu-se cada inquerito,
programado para lh e 20 min de duracao, em tres segmentos ou
tercos (T). Os resultados numericos obtidos para cada um de
les figuram no quadro a seguir. 2

QUADRO III - NOS OU A GENTE E O MOMENTO DA ELOCUCAQ

19 TERCO 29 TERCO 39 TERCO

nos a gente [ nos [a gente nos |a gente

INQ. / INF.

156 F3 (41 (93%) 3 ( 7%)| 8 (67%)| 4 (33%)| 2 (10%)|{19 (90%)
F1 | 2 (s0%)| 2 (50%)| 1 (w00 - x "

o0 F3 [13 (720)| 5 (28%)| 4 (36%)| 7 (64%)| 8 (40%)|12 (60%)
F1 | 3 (12%)|22 (88%)|13 (32%)(27 (68%)| 2 (10%)|18 (90%)

F3 |13 (72%)| 5 (28%)| 4 (80%)| 1 (20%)(11 (92%)| 1 (8%)

234 e |1 (a0 ()| - | 2 (oo - .

TOTAIS |73 (61%)|47 (39%)|30 (42%)|41 (58%)|23 (32%)|50 (68%)

06 (11): 75-89, ago. 1991
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Em numeros globais, as duzentas e sessenta e

quatro ocorrencias do EU AMPLIADO dividem-se em cento e vin-
te e seis de nos e cento e trinta e oito de a gente, portan-
to com uma pequena margem de preferenc1a por esta ultima.

Observando ainda conjuntamente as duas faixas
etirias aqui estudadas, ve-se que nos ocorre em escala des-
cendente na seqliéncia dos tres momentos da elocugao (10 T
com 61%, 20 T com 42% e 39 T com 32%), enquanto a gente apre
senta-se em escala ascendente (12 T com 39%, 20 T com 58% e
30 T com 68%).

Para melhor interpretar estes numeros, convem
examina-los segundo a faixa etaria dos informantes.

0s informantes F3 apresentam sempre maior inci
dencia da forma nos do que da forma a gente no 10 T (inq. 156
com 93%, 208 com 72% e 234 tambem com 72%). No 32 T foi re-
gistrado maior numero percentual de ocorrencias de a gente
nos informantes dos inqueritos 156 (90%) e do 208 (60%). No
informante F3 do inquerito 234 este percentual e, entretanto,
bastante baixo (8%), mostrando ele marcante e crescente pre-
feréncia por nos (72%, 80% e 92%) durante todo o decorrer do
dialogo. As tendencias do terco central do dialogo variam.

Quanto aos informantes F1, verifica-se que ©0
do inquérito 208, a quem se registrou o maior numero de o-
corréncias do EU AMPLIADO nesta faixa (85 num total de 103),
nao apresenta escala definida para distribuicao de nos e
a_gente pelos tres tercos da gravacao, embora apresente acen
tuada preferencia pela forma a gente (79%), em confronto com
nos (21%). 0s outros dois informantes da F1 — o do inqueri
to 156 e o do inquerito 234 — apresentam distribuicao di-
versificada que justifica a interpretacao de que nao foi cons
tatada relagdo entre a selecao de uso das formas nos e a gen
; &_e momento dn elocucho nesta faixa etaria.
0 resultado decorrente do exame das duas fai-
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xas em conjunto e influenciado, certamente, pelo maior nume-

ro de ocorrencias das formas que representam o EU AMPLIADO
nos informantes F3, que sao os que mais usam da palavra nes-
tes tres inquéritos.

Observaremos agora isoladamente a atuacao do
informante F3 do inquerito 156 — o que apresenta quarenta
das cingllenta e uma formas de gég que utiliza concentradas
no 10 T deste dialogo — cujo desempenho chama a atencao do
documentador no inicio da gravacao pelo seu tom formal. Em
sua fala inicial pode-se ouvir

Meu caro X, a minha ingancia, eu passel a-
qui em Salvadon...
Acompanhando o desenvolvimento do discurso, pode-se verifi-
car que nos vinte e dois minutos iniciais usa com exclusivi=-
dade o nos (35 ocorrencias). Afirma entao

Ndo ha esse conglito que se diz, mas al fo
ha a gente co... nos cosfumamos ver...

e logo em seguida

... e a gente acha... nos achamos que a
famitia hoje e algo mwCto diferente daque-
La familia dos nossos tempos de crianca.

Apos vacilar essas duas vezes diante do uso da forma a gente,
passa a utiliza-la cada vez mais, alternando-a com nos, cuja
incidencia no 39 T (10%) chega a ser suplantada pela de a
gente (90%), como ja foi visto. Observe-se que o seu inter-
locutor neste dialogo — que faz um parco uso de formas pro-
nominais de expressao do EU AMPLIADO — tinha selecionado ate
entdo apenas nos (2 ocorréncias) e vem a usar a gente mas SO
depois que o informante F3 o faz.

5.3 A ATITUDE DO LOCUTOR

As reacoes de cada locutor no momento da grava
Eatudos (11): 75-89, ago. 1991 -

ticamente a partir da sua audigao.
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¢ao, so ocasionalmente anotadas nas fichas de catalogacao
dos inquéritos do Projeto NURC, podem ser conhecidas sistema

0 comportamento tenso ou
descontraido desses seis locutores segundo essas duas fontes
— cujo exame ja foi realizado, alias (CARDOSO et alii:
1981) — vem indicado no Quadro IV, relacionado com sua pre-
ferencia de uso de cada uma das formas em questao.

QUADRO IV - ATITUDE DO LOCUTOR E SELECAO DAS FORMAS Do
EU AMPLIADO

Atitude do locutor INQ. / INF. nos a gente
156 £ 66% 34%
Tenso 156 Bl 60% 40%
208 F1 21% 79%
208 E 3 51% 49%
Descontraido 234 F3 80% 20%
234 Fd: 8% 92%

0 quadro demonstra que a variavel tensao / des

contracao — tal como foi abordada — nao interferiu nos re-

sultados da selecao de nos e a gente, ou seja, esta selecao

nao parece estar correlacionada com a atitude geral do locu-

for no ato da entrevista, pelo menos nestes tres dialogos.

SOES
; Este estudo, que incide sobre um segnento  do

g
ol PSS ?
: ¥

. ﬁ‘ 1881
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corpus NURC/Salvador, e considerado como parte da programa-

cao lato sensu do Projeto. Nele observou-se que as entrevis
tas selecionadas registram ocorréncia significativa das for-
mas pronominais nos e a gente, concorrendo certamente para
isso o tipo de texto selecionado (D2).

0 exame dos dados resultantes dos tres dialo-
gos evidenciou que, das variaveis observadas para a selecao
de nos e a gente pelo locutor

a) foi a faixa etaria que mostrou resultados
mais significativos: os locutores F3, que
nesses tres inquéritos estao entre 62 e 68
anos, preferiram o uso de nos (65%), enquan
to os F1, entre 29 e 31 anos, demonstraram
uma expressiva preferencia por a gente (79%);

o
—_

a variavel momento da elocucdo atua apenas

nos informantes F3. 0 primeiro terco das
gravacoes concentra maior numero de ocorren
cias de nos para estes locutores. A prefe
rencia pela forma a gente na F1 nao apresen
tou correlacao com o momento da elocucao:

c) a atitude do locutor (tenso/descontraido)
nao demonstrou atuar, nesse conjunto de lo-

cutores, no que se refere a selecao entre
essas formas.

Assim, a preferencia expressiva do uso de a
gente pelos locutores F1 e a preferencia crescente por essa
forma, desenvolvida pelos locutores F3 no transcurso dos dié
logos, demonstram a vitalidade do uso em dialogos informais
de a gente como forma pronominal no portugues do Brasil, ain
da nao devidamente incorporada a dicionarios e gramaticas.

Estudos (11): 75-89, ago. 1991
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Apres 1'examen de 1'emploi des formes pronomi-

nales sujet nés et a gente, a partir d'un segment du corpus

I | = .
du Projet NURGC/Salvador — trois enquétes du type  dialogue

entre deux informateurs —, on établit la preférence pour
1'une ou 1'autre de ces formes a la fois en fonciion de la
tranche d'age des informateurs et du moment dans lequel elles

ont été émises et on conclut en soutenant la valeur signifi-

wative des deux variables.

NOTAS

# liste trabalho, em sua primeira versao, foi apresentado a
378 Reuniao Anual da SBPC, Belo Horizonte, 1985 e publi-
eada na revista Estudos; Linglisticos e Literarios n@ 5,
~ Salvador: IL/UFBA, 1986. A presente versao_foi revisada
| pelos responsaveis pela ogganizagao deste numero de Esfu
dos: lingllisticos e literarios.

rh« Projeto de Estudo da Norma Lingllistica Urbana Culta.qo
;3ralil (Projeto NURC) vem-se desenvolvendo em cipco cida
p brasileiras — Recife, Salvador, Rio de Janelyol Sao
Paulo e Porto Alegre — e visa a Q;oceder a descricao dos
ygadraes reais de uso na comunicacao oral adotados pelo
I.ntrnto social composto por individuos de nivel de esco-
laridade superior. O corpus deste Projeto divide-se em

tris diferentes categorias de texto — elocucgao formg{
(iI"), dialogo entre informante e documentador (DID)e dia
logo entre dois informantes (D2) — e perfaz um total

de 1,870 inquéritos.

4, Bao eles: os inquéritos de numero 156 — informantes 197
' (F3) e 198 (F1); nimero 208 — informantes 273 (F3) e
274 (F'1) e o de numero 234 — informantes 305 (F3) e 306

(r1).,

'i!""l!l que se Interpretem com exatigéo 0s dados do Quadro
! i, leve-se em conta que nestes tres dialogos o informan-
te I3 fala por mais tempo que o informante Fl, o que pro
nte decorre nio 86 de uma possivel maior experien
vida, mas de uma certa deferéncia por parte dos

s gom seus Interlocutores F3. Tambeém duas des
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tas gravacoes — as dos inqueritos 208 e 234 — foram rea
lizadas nas casas destes ultimos.
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NOS E A GENTE EM ELOCUCOES FORMAIS*

Judith Freitas
Universidade Federal da Bahia

Com o proposito de observar o wuso dos prono-
mes pessoais sujeito nos e a gente no discur
so relativamente formal documentado em quatro
inquéritos do Projeto NURC/Salvador do tipo
elocucao formal em sua modalidade aula, proce-
de-se ao exame da relacao entre a preferen-
cia revelada por cada uma dessas formas prono
minais e algumas variaveis sociolingllisticas.
Estabelece-se um confronto com o wuso dessas
formas em textos dialogados da norma culta de
Salvador. '

Um jornal local, noticiando o encerramento de
[Fesso de profissionais liberais, focalizou especi-
0 discurso proferido na ocasiao de encerramento
ko, A noticia vem parcialmente transcrita a se-

"0 portugues que se fala e se escreve atual
mente no Brasil ¢ o piorn possived.

Ao defender a nao-agressac a £ingua portu-

guesa, o onadon fod aplaudido pelos cole
S gas  que estavam no a.ufﬁfou' . Ele admi=
tiu que, hofe em dia, o uso generalizado
de viedios £¢ngﬂ4&£&c04, tais como a gente
ao :z’.uuu de nos ¢ fgreqllente, nao 4o

zmaéaw de televisao, mas
'6 aqu ddo entrevistas & dmpren

diiti ama
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Sobre o trecho acima, propositalmente nao loca
lizado, podem-se fazer algumas reflexoes.
0 orador, um falante culto, sente que a alter-
I nancia entre nos e a gente ja esta bastante generalizada no
'r! portugues do Brasil. Embora este congresso se tenha realiza
do no Rio de Janeiro, dele devem ter participado profissio-
}'f nais liberais de diversas regioes do pais e os aplausos da-
it dos ao discurso demonstram a anuencia de todos as ideias ma
nifestadas.
‘ Sua posicao diante do uso da forma a gente es-
(il ta claramente definida quando a classifica de "vicio Tingllis
tico". Muitos outros brasileiros que se detenham em refle-
x0es sobre a lingua que usam possivelmente partilharao deste
| ponto de vista.
‘ Temos que agradecer ao orador, nao so por par-
tilhar conosco da tarefa de refletir sobre a lingua que fala
mos, mas sobretudo por nos ter dado um testemunho espontaneo
‘ da vitalidade da forma a gente e de sua nao completa aceita-
itk cao pelo dialeto padrao culto.
‘w 0 presente estudo pretende examinar a preferen
E cia do falante culto, informante do Projeto NURC/Sa1vadur1,
por uma das formas nos ou a gente quando em situacao formal,
Il nas denominadas elocucoes formais (EFs).

Quando o falante se propoe a manifestar seu
pensamento posicionando-se no discurso, ao veicular os con-
teudos do que se pode considerar, com BENVENISTE (1976)2, 0
EU AMPLIADO, sua forma de expressao podera resultar da esco-
Tha de uma das formas nos ou a gente, possibilidades que ofe
rece a lingua a seus usuarios.

‘ 2 NOS E A GENTE EM ELOCUCOES FORMAIS (AULAS)

(il1)4 O1=102, sen. 1883
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2.1 0 CORPUS

0s textos analisados, um segmento do cor

pus do Projeto NURC/Salvador, sao quatro inqueritos do ti-
po elocucao formal (EF) em sua modalidade aula, cuja dura
mas que variou a depender

¢ao prevista era de 40 minutos,
Os informantes, todos do

do tempo ocupado pelo evento.
sexo masculino, se diversificaram pela idade: dois deles

— com 30 e 29 anos — pertencem ao que se considerou a fai
xa etaria 1 (de 25 a 35 anos); o0s outros dois — com 57
e 65 anos — integram a faixa etaria 3 (acima de 56 a-
nos)3.

2.2 ATITUDE DOS INFORMANTES

A selecao para analise de um segmento do

~ corpus do Projeto NURC constituido de EFs do tipo aula evi
dencia por si propria o proposito de observar o discurso

pelativamente formal. Um mais alto grau de formalidade se-

‘in esperado em elocucoes do tipo conferencia.

Reunidas pela expectativa de relativa for
| malidade, as aulas, todas elas ministradas em cursos uni-
yersitarios, apresentam-se bastante diversificadas, como se

pbserva no quadro a seguir.
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INFORMANTES E INQUER

ITOS

CURSO/TEMA

CONTEODO DA AULA/
ATITUDE DO PROFESSOR

Filosofia e outros.

“Ciencia da materia
no metodo experimen
talts

Exposicao da teoria, cons

tatando-se um relaciona-
mento informal entre pro-
fessor e alunos.

Jornalismo.

“Dinamica da_repor-
tagem fotografica".

Relato da evolucao do fo-
tojornalismo, enriquecido
com a experiencia pessoal
do professor, de forma ab
solutamente informal.

Arquitetura.

"0 arquiteto e a
protecao dos bens
culturais”.

Relato da acao do arquite

to na protecao dos  bens
culturais atraves dos tem
pos, acrescido da experi-
encia pessoal do profes-
sor, de modo bastante for
mal.

QUADRO I -—

F.ETARIA

INQ- [pg ™ InE.
19 F1
31 F1
20 F3
34 F3

Biologia.
"Angiospermas: or-
dem das  papavera-
Tes".

%)

Exposicao da teoria, se-
guida de sua aplicacao,
de modo relativamente for
mal, sendo o formalismo
quebrado no momento  em
que faz consideracoes la-
terais.

da faixa etaria 1.

Inquerito 19 - Aul

evento aqui observado.

Ha momentos relativamente formais que

Gl=102, 20, 1001

a de Logica.

0 professor falou a uma sala com sessen-
ta e quatro alunos, dirigindo-se aos mesmos de forma descon
traida, restando apenas a formalidade decorrente do tipo de

L3 1

Informante
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uando da exposicao do assunto da aula

Hoje nos vamos tentar explicar o problema
da ciencia da materia no metodo experimen-

tal.

Para o empirismo, a mente se comporta  de
; maneina passiva frente ao meio, ouw sefa,
- tudo que voce conhece ¢ colocado em  sua
mente pelos sentidos; entao atraves dos
sentidos e que voce conhece o mundo.

rquo alternam com a informalidade dos diversos momentos em
que se dirige aos alunos:

- E por que voce perguntou? Nao era melhor
ficar cakado? (rindo)

Deve ser, eu nao conheco; se euw der um fo-
ra, ai voces me emendam,

Aconde al, Adilson.

Inquerito 31 — Aula no curso de Jornalismo.

formante da faixa etaria 1. Aula aberta a alunos de  ou-

. turmas, em sala completamente lTotada com pessoas senta-

m todos os locais possiveis e impossiveis. 0 professor

uca-se pelo pequeno espaco restante, muitas vezes com ma

rlal fotografico nas maos. Raramente fica sentado, e quan

b 0 faz e em cima da propria carteira.
' Mesmo nos momentos de exposicao do assunto, a
formalidade se retrata no tom jocoso e mesmo ironico ado

Estou quenendo fotografar esta sala, foto-
gragar voces. Eu nao fenho, necessariamen
| te, que {n pra... pra marquise (chega a ja
nela_e olha para fora), Por sénal esta sa
La nao tem marquise, {a cain de La direto.




Il tura.

i -

i 96

1| medo fraco, com esse equipamento todo, ain
| da mais com um zoom (nisos). Quando eu che
gar La nao agllento fazer mais nadal

r| Interrompido a todo momento por perguntas, in-
”| centiva este procedimento de seus ouvintes.

Inquerito 20 — Aula para o curso de Arquite-
Informante da faixa etaria 3.
formal que evidencia este formalismo pelo modo de sentar-se

Professor extremamente

W‘ a carteira, por sua atitude antes mesmo de comecar a falar. A

pos a gravacao da aula, pediu ao documentador uma copia da

mesma para transforma-la em artigo para uma revista. Assim
iniciou:

De acondo com o nosso plano de cunso, hoje

| nos teremos o assunto nelacionado com o an
quiteto e a protecdo dos bens culturais.

Durante a aula nao foi interrompido e concluiu:

‘N| Se desefam alguma. .. algum outro esclarecd
W mento,

podem wsar da palavia.

Nao houve perguntas por parte dos vinte e seis
alunos presentes, nem mesmo diante dessa solicitacao final.

Inquerito 34 — Aula de Botanica. Informante
I da faixa etaria 3, adota uma atitude tradicional e simpatica
J‘ diante de seus cingllenta alunos. No inicio da aula — parte
!W teorica — fala pausado e esclarece:  "Tem que ser devagar:
' eles escrevem".
I dualmente no quadro.
da, tornando-se mais rapido e fluente.

Quando apresenta o assunto, expressa-se com re

lativa formalidade: Y

Desenvolve um esquema que vai colocando gra
Na parte aplicada, o ritmo da aula mu-

Léfudos (11): 91-102, ago. REL

97
Sao incisoes que podem sen, nepito, honi-
zontais, verticals ou inclinadas.

Muda de tom quando faz comentarios laterais:

. porque Sou velho na idade mas sou moco
no juazo sou pra grente. Nao vou fdlear
com denominacao antiga.

Concluido o assunto da aula, continua conver-
i kﬁ com os alunos e os documentadores:

E para encerran a awla vou Ehes contar um
fato que se passou aqui na Bahia, na Facul
dade de Medicina, quando Pedro, nosso g)t.an

de imperadon, que fa era h&pp&z porque el
ava barba, aqui passou.

2,3 PREFERENCIA DOS INFORMANTES POR NOS OU A GENTE

)

Os pronomes nos e a gente representam, com re-
Gio 4 categoria de pessoa, uma ampliacao do EU que pode a
, alem do EU e do NAO-EU — pessoas do discurso — a
PESS0A, esta relacionada com o mundo objetivo.  (BENVE-
E, 1976).

A preferencia de uso de uma destas formas as-
o apresenta nos quatro informantes aqui examinados:

RO 11 - NOS OU A GENTE EM EFs (AULAS)

INQ nos a gente TOTAL
19 | 43 g 43
3l 1 28 29
20 36 1 37
' 1 25

4 (77,65) | 30 (22.4%) | 134




‘ Foram centogg trinta e quatro-as  ocorren-
cias do conteudo EU AMPLIADO4 representado por um pronome
Il pessoal sujeito. Em cento e quatro ocorrencias (77.,6%) foi
Vk selecionada a forma de expressao nos e em trinta (22,4%) a
VH forma de expressao a gente, verificando-se, assim, a prefe-
if rencia pelo nos nestes textos.
T Reunidos os dados sequndo a faixa etaria do
Iﬂ informante, a preferencia pela forma nos se apresenta nos in
i formantes de faixa 1 (61% de nos e 39% de a gente), mas ela
€ muito mais significativa nos informantes de faixa 3 (97%
‘+ de nos e apenas 3% de a gente). Os resultados, porém, se re
IW velam com muito maior exatidao quando e examinado cada inqué
| rito isoladamente.
0 informante 20 (faixa 3) nas trinta e sete
oportunidades de escolha da forma de expressao do EU AMPLIA-
j‘ do, s0 uma vez preferiu a forma a gente, ja na parte final
da aula, quando diz:
L' . tornando as vezes um Livho antigo
| ou um doecumento, um tijolo inteiramen-
‘| te s0bido que a gente nao pode, de fei
f Lo nenhum, virar g uer pagina  seb
pena de de&iﬂu&m
Assim, em 1 hora e 8 minutos de aula, so uma vez aparece, e
|‘ durante o desenvolvimento do tema, a forma a gente.
0 informante 34, tambem faixa 3, apesar dos
[ momentos de quebra da relativa formalidade durante ou apos a
aula, chegando mesmo a contar um "caso",se afasta da forma asso
|. ciada a ummaior nivel de formalidade, o nos, uma Unica vez,
no final da aula, ou melhor, ja concluida a aula:

| cev @ culpa ndo ¢ minha, ¢ da Univensd
| dade que nao paga o que a gente menece.

Ja os informantes faixa 1 apresentam um qua

dro diversificado. b

0 informante 19, apesar da informalidade com

4 (L)t 91-102, ago. 1991

4 a

trata os alunos ("Acorde 1}, Adilson"), das quarenta e
y@zes que usa um pronome pessoal para exprimir o EU AM-
LIADO, nem uma vez seleciona a forma a gente.
d Finalmente o informante 31 que faz um relato
torico do fotojornalismo, enriquecendo-o com sua experien
de profissional da area, mostra-se informal no agir e
4tir, nao excetuando o falar ("... todas essas frescu-
-ffuviu?“). A Unica vez que aparece em seu discurso ‘de
@ 10 minutos a forma g@g e na seguinte passagem:

. a genfe ebza sempre — nos, 05 gotojon

nalis — esta sempne dependendo destas
colsas, d&ﬁa&enzamenxa do jornalista.

-3§uc nos vem isolado e a frase tem sua continuidade con-
:;?dindo com a gente.

Destaque-se que em uma dessas EFs nao ocorre a
gente e em duas outras registra-se essa forma apenas uma vez.
- huarta EF apresenta, entretanto, resultado inverso: so uma

seorrencia da forma nos.
y b ) -
Que elementos diferenciadores terao agido no in

querito 31? i
Nao se pode argumentar com a variavel idade,
G016 0 informante do inquérito 19, tambem da faixa etaria 1,
oferece o resultado contrario mais incisivo: nem uma ocorren
tia de a _gente.

0 grau de formalidade nao atingiu os informan-
tes faixa 3, pois ambos, a despeito das diferencas indivi=
1"t1l bastante marcantes, apresentam resultados iguais quan-
86 trata de preferéncia de uso entre nos e a gente: ape

uma ocorréncia deste Gltimo.
Que fatores influiram na fala do informante 31?
de 'mfom'l‘tdada mais acentuado? Seu enfoque do te

ta !iib%ﬁundﬂ 0 hfltur1cu do Jornn11smo a um de
d ro : stilo pessoal?

‘[I'\i
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Provavelmente estes fatores e mais outros que nao nos foi pos

sivel perceber no ambito deste estudo.

3 NOS OU A GENTE EM TEXTOS DIALOGADOS

Em estudo anterior, quando foram examinados  tres
dialogos entre dois informantes (D2) da norma culta de Salva
dor em relacio ao uso das formas nos e a gente-, verificou-
se que ]

a) a faixa etaria foi a variavel mais significa
tiva pois, enquanto 0sS informantes da faixa etaria 3 usaram
a forma nos em 65% das possibilidades de representacéo do EU
AMPLIADd:_;s da faixa 1 preferiram a forma a gente, usando-a

em 79% das oportunidades;

b) a variavel momento da elocucao mostrou-se

significativa, mas apenas em relacao aos informantes da fai-
<a etaria 3: dividindo-se cada inquerito em tres tercos, ve
rificou-se um uso percentual decrescente para a forma nos
(84%, 57% e 40%), enquanto que 2 gente, ao contrario, apre-
sentou percentuais de uso crescente (16%, 43% e 60%);

c¢) a variavel atitude do locutor pareceu nao a-

tuar, nos seis informantes dos inqueritos examinados.

4  CONSIDERACOES FINAIS

Levando em conta os dados provenientes de tres
inqueritos tipo D2, dialogos travados entre informantes fai
xa 1 e faixa 3, e comparando seus resultados com os retira-
dos de quatro inqueritos do tipo EF, sendo dois de informan-
tes faixa 1 e dois de faixa 3, pode-sé chegar as  seguintes

2 ‘ll)l 91-102; NEO 1991
4

&
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conclusoes:

a) a variavel faixa etaria, que se mostrou atu-
ante no discurso do tipo D2, parece nao ser pertinente para
as EFs examinadas;

b) a variavel momento da elocucao, atuante nos
D2 quando os informantes sao da terceira faixa etaria, nao
pode ser observada nas EFs de informantes dessa mesma faixa
etaria por se ter constatado para cada um deles uma unica 0
correncia da forma nao preferida;

¢) a atitude do locutor, que nao se mostrou a-
tuante nos textos dialogados, talvez seja a variavel perti-
nente nas EFs, pelo menos no que concerne  aos informantes
mais jovens. Seria, porém, a preferencia pela forma pronomi
nal a gente em EFs tipo aula um traco idioletal do informan-
te 31?7 Esta divida nao pode ser dirimida no ambito deste es
tudo, devendo aguardar o exame de um numero maior de inqueri
tos desse tipo.

Caso seja esta ultima a interpretacﬁo correta,
a Torma gég seria a mais fregllente, sem distincao de faixa e
taria, em EFs do tipo aula, pelo menos a julgar pelos Tocuto
res dos inqueritos aqui examinados.

Na verdade, observada no conjunto de textos mais
formais (EF aula) e menos formais (D2), a opcao de uso pelas
formas nos ou a gente parece ser ditada preferencialmente pe
1o tipo de texto; dentro de cada um desses tipos e que as ou
tras variaveis se organizam e atuam.

Dans le but d'observer 1l'emploi des pronoms

personnels sujet nos et a gente dans le discours relativement
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formel documenté en quatre enquétes du Projet NURC/Salvador

du type élocution formelle dans sa modalité classe, on proce
de a 1'examen du rapport entre la preférence réevélée par
chacune de ces formes pronominales et quelques variables so-
ciolinguistiques. A partir de 1a s'eétablit une confronta-
tion avec 1'usage de ces mémes formes dans des textes 8OuS

forme de dialogues de la norme cultivee de Salvador.

NOTAS

* Este trabalho, em sua primeira versao, foi apresentado a
XV Reuniao Nacional do Projeto NURC, Sao Paulo, 1989. A
presente versao foi revisada pelos responsaveis pela orga
nizacao deste numero de CAtudos: lingllisticos e litera-
rios.

1. 0 Projeto de Estudo da Norma Linglliistica Urbana Culta no
Brasil (Projeto NURC) vem-se desenvolvendo em cinco cida-
des brasileiras — Recife, Salvador, Rio de Janeiro, Sao
Paulo e Porto Alegre — e visa a proceder a descricao dos
padroes reais de uso na comunicacao oral adotados pelo es
trato social composto por individuos de nivel de escolari
dade superior em cada uma destas cidades. O corpus deste
Projeto distribui-se por tres diferentes categorias de tex
to: elocucoes formais (EF), dialogos entre informante e
documentador (DID) e dialogos entre dois informantes (D2)
e perfaz um total de 1.870 inqueritos.

2. BENVENISTE, Emile. Problemas de Lingllistica Geral. (Tra
ducdo portuguesa). Sao Paulo: Nacional, 1976, p. 247-
59 e 277-83.

3. Os inquéritos selecionados foram 08 de numero 19 (infor-
mante Fl), 20 (informante F3), 31 (informante Fl) e 34 (in
formante F3).

4. Neste trabalho, foram computados apenas os pronomes pes-—
soais — implicitos ou explicitos — sujeito das formas
verbais finitas.

5. Cf. ALBAN, Ma. del Rosario; FREITAS, Judith. Nés ou a
gente? In: REUNIAO NACIONAL DA SBPC, 37, 1985. Belo Ho-
rizonte. Estfudos: lingllisticod4 e literarios, Salvador:
UFBA/Instituto de Letras, n.5, p.179-193, dez. 1986. Repu
blicado neste nimero que reine trabalhos sobre a classe
gintatica dos pronomes.

4 (11)1 91-102, ago, 1991

NOS E A GENTE :
UMA SONDAGEM NA NORMA CULTA BRASILEIRA*

Maria del Rosario Alban
Rosineide R. da Cruz
Ivonete Oliveira
Francelina Passos
Carola Rapp
Universidade Federal da Bahia

RESUMO

Com @ase em uma amostra constituida de cinco
inquéritos do tipo didlogo entre informante e
documentador, recolhidos nas cidades brasiledi-
ras em que se desenvolve o Projeto NURC — Reci
fe, Salvador, Rio de Janeiro, Sac Paulo e Por—
to Alegre —, focaliza-se a alternancia entre
as formas pronominais nos e a gente e anali-
sam-se os contextos lingllisticos que represen
tam diferentes possibilidades sintaticas de o-
correncia dessas e de outras formas de expres
sao do EU AMPLIADO. T

I - INTRODUCAD

A alternancia entre gég e a gente como formas
de expressao da chamada primeira pessoa do plural e um feno-
meno geral no Brasil. Dois estudos anteriores sobre esse te
ma (ALBAN e FREITAS, 1981 e 1985) analisaram a fala de sei;
locutores em inqueritos programaticamente dialogados do tipo
dialogo entre dois informantes (D 2) do sexo masculino de
Salvador de duas faixas etarias — maiores de 55 anos (faixa
3) e de 25 a 35 anos (faixa 1) — e apontaram para uma prefe
rencia pela forma a gente pelda faixa 1 e por gég pela faixa
3, para essa Ultima em sentido decrescente com relacao ao de
curso do inquerito.

Este trabalho'examina o uso dessas formas em
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cinco locutores procedentes das cinco cidades brasileiras

que integram o Projeto de Estudo da Norma Lingliistica Ur?a?a
Culta no Brasil (NURC), exame esse feito como sondagem ini-
cial da diatopia desse uso . O segmento do corpus seleciona
do & constituido de cinco dialogos entre informante € docu-
mentador (DID), registrados a informantes do sexo masculino
com mais de 55 anos (H 3)2. Dando-se continuidade aos aludi
dos estudos que tomaram por base a proposta teorica de BENVE
NISTE (1976) sobre a categoria de pessoa, utilizam-se aqui
as nocoes de EU e de EU AMPLIADO. correspondentes aproximada
mente as tradicionalmente consideradas primeira pessoa dosin
gular (P 1) e primeira pessoa do plural (P 4). ‘

A heterogeneidade do material Tingliistico efa—
minado certamente nso decorre apenas da procedencia geogrﬁfi
ca dos informantes. Decorre tambem das diferentes situacoe%
criadas na interacao verbal documentador-informante ? da pro
pria individualidade de cada um dos 1ocutores,—que tem como
um possivel fator de homogeneizacéo a faixa etaria comum, na
medida em que a faixa 3 se tem mostrado, de um modo geral,
mais conservadora, usando preferentemente nos. Observou-se
no conjunto dos inqueritos um aspecto de ordem maiﬁ ou menos
geral, que & a formalidade do tratamento, de que so escapa o
informante de Sao Paulo, pois este trata o documentador de
voce. Todos os demais locutores adotam as formas cerimonio-
;;;_0 senhor, a senhora, chegando 0 do Rio de Janeiro a em-
preggj;;;_;; abstratizacao do plano do discurso, como no

exemplo:

1) Geratmente 0 4... @ senhoha necebe wna co-
: ta de que a senhora hecebe por meb. ..

(NURC/RJ) ¢
onde a indeterminacao do sujeito expressa por a senhora  se
coloca no plano do nao concreto, da hipotese, da generaliza-
¢ao. . P
Note-se que em Sao Paulo, onde a descontracao
{os (11) 103=116, ago. Ji?l

&
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foi maior, a considerar pelo tratamento voce, predominou o

uso de gég (75%) sobre a _gente. No Rio, onde predominou o
tratamento cerimonioso a_senhora, ha uma preferencia, embora
pouco significativa, pela forma a gente, o mesmo acontecendo
com Porto Alegre, que tem 93% desse uso. 0 corpus nao apre-
sentou, pois, uma correlacao entre a formalidade e a selecao
de gég (como se esperaria do discurso formal) e a gente (pre
visivel na fala informal, coloquial).

Para a indeterminacao do sujeito constata-se
ainda em Sao Paulo o uso de outras formas de expressao como
se, voce, o individuo, o sujeito, a pessoa, todo mundo, que
podem alternar com gég e a gente, ficando por isso reduzido
o numero de ocorrencias das duas ultimas formas.

IT - O POSICIONAMENTO NO DISCURSO

0 fato de o locutor se posicionar como EU ou
como EU AMPLIADO parece decorrer em parte da conducao do in-
querito: perguntas dirigidas sobre o mundo objetivo  podem
Tevar a um desempenho com baixa ocorrencia das formas eu e
nos / a gente em conjunto, como & o caso do inquerito de Sal
vador (42 ocorrencias de eu e 27 de nos / a_gente em numeros
absolutos) como se ve no Quadro 1. No caso do Rio e de Reci
fe, por exemplo, as perguntas sao dirigidas ao informante so
bre as suas experiencias de vida, e os dados indicam as mais
altas participacoes do EU (184 e 181 ocorrencias de eu, res-
pectivamente) no total de inquéritos, ao lado dos menores nu
meros de nos e a gente (16 e 15, respectivamente), como se
demonstra no Quadro 1.

Trata-se de um aspecto que diz respeito basica

mente a analise do discurso e nao a variacao diatopica. Os

{8 indicados confirmam o que ja se observou nos tra
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balhos supra citados: a probabilidade de ocorréncia de nos & '
e a gente em dialogos € sempre inferior a de eu, Isso reduz 3 8 T I (R RS | R I
os dados observaveis quando se trata das formas pronominais § ™
da ampliacao do EU.
‘§ : o ke B (e L 1 (I - IR
| QUADRO 1 - O POSICIONAMENTO NO DISCURSO E
L) %=1 i I i P ¥ 1 i i -
| INQUERITOS o
| i SSA | PoA | sp Rd RE AT |
| PRONOMINAIS ') 3 R e o SR [ U [ SRl [
& 3
Il ek 1 g genie |07 47 24 16 15 X & v B e o i (6 om AT Bl I LS
| (37,5%) | (25,8%) | (23,1%) | ( 8,0%) (7,65%) il i
L] (=
4 42 135 80 184 181 Z . s il i bt
_ ™ (62,5%) | (74,2%)|(76,9%)|(92,0%) | (92,35%) = z i el X
. —_ +
Ill ﬂ’z.} 1 1 ] 1 1 1 [} ] 1 [}
I = ©
| III - 0S CONTEXTOS LINGUISTICOS o |
'I!'|| ' 2 |§ ol = O ) = [T T T L
| Foram depreendidos dez contextos que represen- E 42
| tam diferentes possibilidades sintaticas de expressar o EU g & i esCenl ST RS8R LR i et S T R ST (5
| AMPLIADO desde as formas pronominais ditas retas, passando % w @
pelas obliquas, pelas formas preposicionadas e pelos posses- : i
sivos, ate as formas verbais que expressam morfologicamente E ‘§| o w| oo | o — | =]
I a nocao de pessoa. Verificou-se que a altermancia nos / a E Sv 3 ©
gente nao & uma alternancia simetrica, na medida em que cer- 38 £ Al | " ] o
' ll tos contextos so favorecem o emprego de formas verbais em = n= ‘5 E . é © ©
-mos. Sendo a forma verbal que se compatibiliza com a gente { g E ‘",E,-L | : a 4::3 E :
|| uma forma nao-marcada, de morfema numero-pessoal zero  na oy Y L A 5|8l g Slel'®
'|” m?-iaria dos tempos veibais, a supressao do sujeito a_gente "L,E % % o ‘;- i :.' E 'Jé :
|| so funciona em situacoes especiais. g 5 § ; a § el [ Fﬁ—' v| g
0s dados quantitativos constam do Quadro 2: al al 8 e 3| 8'_ 3 I
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Esses dados nao permitem avaliar em sua totalida
de a assimetria da distribuicao de uso de nos / a gente, mas
o exame do proprio material lingtlistico possibilitou uma pro-
veitosa reflexao sobre cada contexto, que passamos a referir:

1 PRONOME EXPLICITO (SUJEITO)

(2) ... antigamente nos colocdvamos o dinheiro
zinho no banco...  (NURC/SSA).

(3) Entag e um dos maiones golpes que a gente

ve af, volta e meia um cara emite cheque,

0 cara val ver La, vai retinarn. (NURC/POA).

As ocorrencias arroladas mostram a evidencia

da alternancia, mas seria necessario verificar o grau de pro
babilidade de ocorrencia de ambas as formas, pois o fato de
ser redundante a indicacao de P4 (nos e -mos) certamente re-

duz o uso de nos explicito em relacao a a gente.

2 PRONOME IMPLICITO (SUJEITO)

(4) Eu era direton do Instituto de Policia
Teenica e... apreendemos umas cedulas ...
(NURC/RE) .

(5) ... automovel a gente compna, e as vezes
consegue vender; quando vai comprar um no
vo, poi um preco superion aquele que com-
prow... (NURC/RE).

Ocorrencias como (4) mostram claramente a im-

possibilidade de comutar a gente com nos nesse contexto — a
primeira oracao de P4 depois de outra ou outras nao P4.

(6) *Eu era dineton do 1.P.T. e ... apreendeu
umas cedulas. ..

Tal ocorrencia seria, evidentemente, uma construcao inaceita
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vel. Ja (5) € a ocorrencia ilustrativa do contexto que per-
mite a supressao de a gente — oraces que se seguem imedia-
tamente a outra com pronome explicito.

3 EU+ o SUJEITO COMPOSTO COM A INCLUSAO DE EU EXPLICITO

(7) Eu e outros cofegas ehamos professones do
Liceu. (NURC/SP).

As duas unicas ocorréncias no corpus, ambas no
inquerito de Sao Paulo, ilustram a aplicacao de uma das re-
gras de concordancia verbal do uso padrao, no qual so a for-
ma de P4 esta prevista para esse contexto — sujeito compos-
to com a inclusao de eu explicito. Admitimos que a probabi
lidade de ocorrencia de P3 nesse contexto e quase nula em
falantes urbanos ditos cultos, mas niao se pode descartar in-
teiramente a sua realizacao, freqllente em outros dialetos so
ciais.

4  QUE (SUJEITO) + -

(8) ... nos, que trabalhavamos em. .. com esta-
belecimentos particularnes... (NURC/SP) .

5 NOSSO / DE A GENTE

(9) Indiscutivelmente a nossa moeda estava,
ghacas a inflacao, desorndenada. (NURC}SSAi

(10) ... eles necebem o dinheiro da gente ¢ com
extrema facilidade. (NURC/SP).

6 NOS / A GENTE (OBJETO DIRETO)

(11) ... uma inflacdo que nos amedronta um pou-
@0vss (NURC/SSA), —

TE e AL
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7 NOS / A GENTE, PARA A GENTE

(12) ... porque a gente tem que guardar o i~
nheiro em algum Lugar; comecd que d Univer
sidade ja nos paga obrigatoniamente  pelo
Banco... (NURC/SP).

(13) ... entdo ela Leva e _da um palpite para a
gente, que a gente nao Linha muita Larnimba
na coisa. (NURC/POA).

0s contextos arrolados como 4, 5, 6 e 7 apre-
sentam a possibilidade de ocorrencia das duas formas em con
fronto e, mesmo que nao tenha ocorrido a contraparte a gente
para os exemplos (8) e (11), é inteiramente aceitavel o seu

uso em segliencias do tipo

(14) ... a gente, que twabatha em... com estabe
Lecimentos particulares...

(15) ... uma inflacdo que amedronta um pouco &
gente...

mas certamente nao se trata de um uso sistematico, como pode
ria sugerir a ocorrencia (12) em que P3 verbo e P4  pronome
alternam em seqliéncias muito proximas.

8  EXPLICATIVO

(16) Quando o individuo tem um provento anual,
nio ¢, #ixo de um... de um... de um... de
und. .. eh... de um emprego fixo, vamos di-
zen, professon: ganha mil e oifocentod con
Tos, nao ¢? (NURC/RJ). -

(17) ... os organismos empresariais, sobretudo,
¢ que tém necessidade de ter nelacoes, di-
amos, mais... mais constantes e...
%NURE{SP).

Inseridas no discurso como vrecursos para 0 pro
cesso explicativo, o corpus apresentou nove ocorrencias que
se caracterizam pela presenca do verbo dizer ou similar em
formas de P4. Trata-se de formas lexicalizadas com o valor
de explicativos — note-se a possibilidade de alternarem com

isto @, por exemplo — e que perderam a sua fungao verba]s.
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Tais formas nao podem alternar com outras de P3: (a gente )

vai dizer ou (a gente ) diga.

9  IMPERATIVO

(18) Uigg: "oLha, vamos parar por al". (NURC/
POA).

Das ocorrencias levantadas nos cinco inqueri-
tos, quatro apresentam-se no de Porto Alegre, precisamente
aquele em que o informante se revelou um falante caracteris-
tico do uso de a gente. Trata-se tambem, nesse caso do impe

‘rativo, de um uso de P4 que nao mantém uma possivel alternan

cia com P3.

Para a interpretacao inequivoca das formas de
P4 em casos como (18) muito teria valido a audicao dos 1nqu§
r1t054. Na falta dessa possibilidade, entretanto, recorreu-
se aos demais dados textuais disponiveis e verificou-se que
em todos eles o valor de P4 correspondia a "Emissor + Recep
tor" e configurava uma proposta de participacao na acao ver
bal.

10 ESPECIFICADOR + NOS / A GENTE

(19) ... Todos nos (...) sabemos que ndo ha go-
verno... (NURC/SSA).

(20) E I§Laze de nos se nio fosse assim. (NURC/
SSA).

As duas unicas ocorréncias, no inquerito  de
Salvador, tiveram seu contexto definido como especificador +
nos, em que o entendimento de especificador segue  proposta
de MATEUS (1986) para dados do portugues de acordo com o de-
senvolvimento que MILNER (1975, 1978) apresentou para  essa
pategoria, englobando expressoes quantitativas como todos e
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afetivas como triste de. Essas construcoes nao 40, entre-

tanto, simetricas quanto a alternancia gég / a gente: se por
um lado seria aceitavel a seqllencia triste da gente, a conf-
trucao toda a gente corresponde a outro significado, que nao
inclui o EU.

Esta -abordagem € preliminar e convida a outras
investigacoes no corpus NURC ou em corpora programados para
a observacao da alternancia nos / a gente.

IV - NOS E A GENTE EM FUNCAO DE SUJEITO

Na analise das ocorrencias em funcio de sujei-
to procurou-se observar como atuava a variavel momento do
discurso, confrontando os resultados apresentados por estes
informantes H3 com os depreendidos dos informantes da mesma
faixa nos D2 estudados anterjormente por ALBAN e FREITAS
(1981, 1985), quando de um certo modo se confir@o? a hipote-
se de haver por parte dos falantes dessa faixa etiria um ?rg
conceito — que agia mais marcadamente no inicio dos inqueri
tos — contra o uso da forma a gente.

Tambem para este estudo dividiram-se os textos
em tres partes aproximadamente iguais, togando—se ccTo refe-
rencia o nimero de paginas datilografadas®. A variavel mo-
mento do discurso, entretanto, nao atuou significativamente
no resultado desses inqueritos. ;

Segue-se a descricao dos resultados quantitati
vos em ordem decrescente do uso de nos, levando em considera
cao o momento do discurso. A leitura do Quadro 3 permi?e ob
servar que em tres dos inquéritos predominou o uso de nos so

bre a gente. No inquérito de Salvador o informante usa nos
com exclusividade para representar o EU AMPLIADO. Apesar de
0 documentador usar alternadamente nos e a_gente nao se veri

Estudos (11)1 103116, ago, 1991
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ficou nenhuma interferencia nesse sentido. No de Sao Paulo

0 informante empregou tras vezes mais nos (75%) do que a gen
te, ocorrendo esta forma apenas nas duas ultimas partes do
texto. Ja o informante de Recife usa nos em 73,3% das vezes
ém que opta pelo EU AMPLIADO contra 26,7% de a gente, sendo
que esta forma ocorre uma unica vez explicitamente, seguida,
de imediato, de trés ocorréncias de uso implicito, Togo na
primeira parte do inquérito, sem que se possa depreender um
fator condicionante para esse uso. No inquérito do Rio jj
nao encontramos mais o predominio de nos; em 56,25% das 0-
correncias do EU AMPLIADO o informante usa a gente, com
maior concentracao na segunda parte do discurso. Trata-se
de um informante bastante formal, dirigindo-se sempre ao do-
Cumentador com a senhora, que lhe retribyj a cerimonia tra-
tando-o0 de o senhor, como a]iés estabe]ece a convengao so-
cial para pessoas da faixa etaria 3. E de supor, portanto,

que tivesse evitado o uso de a gente na primeira parte do
dialogo. Finalmente, no inquerito de Porto Alegre, um infor
mante de 66 anos usou a gente em 93,6% dos casos contra 6,4%
apenas de uso de nos (tres ocorrencias). Quanto a essas

tres ocorréncias de nos, nio parecem resultar de preconceito
contra a forma a gente, uma vez que, embora duas delas te-

nham ocorrido na primeira parte do inquerito, o fato de esta
rem na pagina dez afasta qualquer influencia do fator momen-

to do discurso. Mas o que se observou de mais inesperado,

alem do fato de usar predominantemente a forma inovadora a

gente — foi este exemplo Gnico nos cinco inqueritos:

(21) Nos ja tinha ido @ aula. (NURC/POA)

que mostra na fala de um informante dito culto a inovacao
sintatica que recentemente foi estudada por NARO et alii
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QUADRO 3 - NOS E A GENTE (SUJEITO)

INQUERITOS
SSA sp RE RJ POA
FORMAS
PRONOMINAIS
27 18 11 7 3
lile ) (100%) | (75%) ((73,3%)[(43,75%)| (6,4%)
x - 6 4 9 44
gente
; (0% ) | (25%) |(26,7%)|(56,25%)|(93,6%)

V - CONCLUSOES

Como se pode ver, a heterogeneidade dos resyl-
tados confirma a heterogeneidade observada no desenvolvimen-
to dos inqueritos, apesar de terem em comum as variaveis fai
xa etaria, sexo, tipo de elocucio e tema do dialogo. Dos fa
tores que atuaram para essa heterogeneidade no que se refere
a0 uso de nos e a gente destacaram-se:

- a conducao do inquérito pelo documentador;

+ 0 posicionamento no discurso;

. a competicao de outras formas para expres-
sar a indeterminacao do sujeito.

Quanto a diversidade diatopica sugerida no tra
balho pela propria selecao dos inquéritos estudados, ha so-
bretudo dois desempenhos dignos de nota: o do locutor de Sal
vador, que se apresenta como o falante mais conservador do
conjunto, e o de Porto Alegre, que, apesar de ser H3 de 66
anos, revelou um desempenho inovador no que se refere ao uso
Eatud
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de a gente, em contraposicao a pessivel norma baiana. Esta-
remos entao nos dois casos, Salvador e Porto Alegre, diante
de fenomeno relacionado com a diatopia? 0 peso que estas ob
servacoes podem apresentar vai depender de sya confirmacao
em outros corpéra.

RESUME

A partir d'un echantillon constitue par cing
enquétes du type dialogue entre informateur et documentalis~
te, recueillies dans les villes brésiliennes concernées par
le Projet NURC — Recife, Salvador, Rio de Janeiro, Siao Pau-
lo et Porto Alegre —s l'attention est portée sur 1'alternan-
ce entre les formes Pronominales E§§_et a gente et on analy-
se les contextes linguistiques qui représentent les diffe-
Tentes possibilités syntaxiques de 1'occurrence de ces formes

et d'autres formes d'expression du JE AMPLIFIE,

NOTAS

*  Este trabalho, em sua Primeira versio, foi apresentado
a0 I Simpésio sobre a Diversidade Lingli{stica no Brasil,
(Salvador, UFBA/Instituto de Letras, 1986) e publicado
nas ATAS do Simpésio sobre a Diversidade Linglfstica no
BrasEET-Salvador, UFBA/Instituto de Letras,l%%:147—154).
A presente versao foi revista pelos responsdveis pela or
ganizacac deste nimero de Estudos: lingllisticos e litepg
rios.

1. Projetado como uma iniciacao didatica 3 pesquisa lingll{is
tica, no ambito da disciplina de Lingua Portuguesa, "Pro
blemas de morfossintaxe no estudo de normas urbanas bra-
sileiras", dele participaram quatro estudantes sob a ori
entacao da Profa. Maria del Rosario Alban.

2. Sao os seguintes os inquéritos: NURC/Recife, Ing. 010;
NURC/Salvador, Inq. 120; NURC/Rio de Janeiro, Ing. 077;
NURC/Sao Paulo, Inq. 250 e NURC/Porto Alegre, Inq. 259,
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3. Na analise da conversacao, essas formas se cargcterizam
como marcadores conversacionais e, como tais, vem sendo
analisadas em trabalhos posteriores a este,

4. Quando da realizacdo deste trabalho, disgunha—sa unica-
mente da transcricao grafematica dos inqueritos de Reci-
fe, Rio de Janeiro, Sao Paulo e Porto Alegre.

5. Embora a transcricaoc de cada texto oferegesse numero di-
ferente de paginas, aplicou-se esse criterio partindo do
principic de terem todos os inquéritos do tipo DID a mes
ma duracao - 40 minutos.
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0 PROJETO NURC/SSA E O ENSINO DO 10 GRAU
(DIALETO DO ALUNO E DESCRICAO GRAMATICAL)*

Judith Freitas
Universidade Federal da Bahia

RESUMO

Apos reflexoes sobre a gramitica que deve ser
ensdnada a alunos do 12 grau, chama-se a aten—
gao para o distanciamento entre o elenco dos
pronomes pessoais sujeito registrado em grama-
ticas pedagogicas e em livros destinados ao
ensino da lingua portuguesa e o depreendido
a partir de um segmento do corpus do Projeto
NURC/Salvador. Destaca-se a necessidade de es
tabelecer, com base em dados reais e adequa-
dos, o padrao que, por imposicao social, deve
ser o adotado na escola,

Un dos problemas no ensino da 1ingua materna e
0 chogue sofrido pelo aluno, especialmente o de 10 grau,
quando nao reconhece os fatos da gramatica normativa que lhe
e ensinada, por nao corresponderem, em muitos itens, a grama
tica presente em seu dialeto. Para que nao se crie um impas
se, 0 professor necessita conhecer bem a gramatica pedagogi-
ca, sendo capaz de analisa-la criticamente, para saber sele-
cionar o conteudo adequado ao ensino aleém de dominar o diale
to que pretende ensinar. Outro elemento a observar e o dia-
leto falado pelos alunos.

As consideracoes que se seguem tem por objeti-
vo levar o professor a refletir sobre o ensino da gramatica
em alguns de seus aspectos.

(111 117-132, ago. 1991
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I - CONSIDERACOES SOBRE A GRAMATICA QUE DEVE SER ENSINADA

Na busca da teoria gramatical adequada aos ob-
jetivos do ensino do 19 grau, deverao ser levades em conta
aspectos diversos dessa teoria, que deve ser examinada:

do ponto de vista da descricao selecionada;

do ponto de vista da coerencia e exatidao da teo-
ria e

do ponto de vista da selecao do corpus tomado como
base para a descricao.

1 DO PONTO DE VISTA DA DESCRICAOQ SELECIONADA

0 ensino da gramatica em todo o 10 e 29 grau
vem sofrendo, se nao reformulacao, pelo menos definicao mais
clara de seus objetivos.

Sob influencia da teoria lingllistica que consi
dera cada dialeto (mesmo em suas variacoes diastraticas ou
diatopicas) como um meio de interacao completo e eficiente,
passou a escola — ou pelo menos a parte dela que, bem ou
mal, e atingida por novas idéias — a nao interferir na for-
ma de 1ingua usada pelo aluno.

Em etapa posterior procurou-se associar a pers
pectiva linglistica a funcao social da escola. Admitindo-se
que € sua tarefa tornar aquele que a freqlenta participante
dos bens culturais e materiais do grupo em que vive, nao se
pode esquecer que esta delimitacao de cultura e estabeleci
pela classe social dominante e, conseqlientemente, tgpé’/;ﬁi/
base 0s seus usos, costumes, convencoes, entre 0s quais esta
a lingua. Portanto, nao participacao significa exclusao.

Do ponto de vista dos professores de Portugues
que Tecionam nestes graus iniciais, 0 pr051ema poderia ser
assim formulado: i

Esfudos (11)y 1L

19

0 professon de Portugues
um dos congfitos com que
dia-a-dia: em_deco’

Lingllistica, ve, ho
apenas uma goama
com a ofded
ao meio_d
nia Levasd

o au estudiosos do Linglifstd
ca e sociolinglistas vieram a se pronunciar, Defendendo o co
nhecimento de diversas variedades de linguagem —para os poy
tadores de dialeto estratico discriminado — e seuemprego a-
dequado,assim se manifestou HEAD (1967):

Deste aspecto das Linguas decomrem varias
conseqllencias para o problema de conrecao
da Linguagem. Nao se devem condenar cate-
gonicamente como "inconretas" centas for-
mas ou esthutuweas que os alunos possam em-
pregan: 4e as empregam, ¢ sinal de  sua
existencia e utilidade para a comunicacao,
pelo menos em certas situagoes. Tak proces
50 de ensinan a "connecdo” deve  conside-
narn-se contrapnoducente: tende a Anibin o
desenvolvimento da expressac verbal, e po-
de tonnan artificiak, ach obhos do aluno,
a instrucdo sobre o vernaculo, na - medida
em_que esta nao connesponde a_propiia expe
riéncia verbak Lingllistica. E mais eficaz
culitivan a competencia comunicativa, esti-
mulando a capacidade de reconhecer diver-
sas varniedades de Linguagem e empregar dab
mesmas de uma fonma adequada, de — acordo
com a situacdao e 04 fins do ato da gala.

LEMLE (1984) tambem se pronuncia sobre a ques-

a0, dizendo:
17132, ago. 1991
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A meta educacional sera a de conduzin o e-
ducando a uma atitude refativista na ava-
Liagao das producoes Lingliisticas. A essen
ela desta atitude ¢ a capaecidade de perce-
bern a adequacac de uma ou outha variedade
dialetal ao ato de comunicacaoc em curso.

Uma diretriz pratica, visando a orientar docen
tes do 10 grau, parte de GERALDI (1982) que afirma:

Como saida pratica, nos parece que cabe ao
professon de Lingua portuguesa ter presen-
te que as atividades de ensino deverniam o-
portundizar a seuws alunos o dominio de uma
outha forma de falar |a padrac) sem que is
o signifique a depreciacdao ou abandono da
gorma de fafar de seu grupo social.

Nesse mesmo artigo, esse A. cita, endossando,
consideracoes mais incisivas sobre o assunto, feitas por

GNERRE (1978):

A comecan do nivel mais elementar de rela-
coes com ¢ poder, a Linguagem constitud o
arame farpado mais podercse para bloquear
0 acesso ao poden.

0 pensamento de GNERRE (1985) vem assim expli-

citado:

Assim como ¢ estade e o poden sac apresen-
fados como entidades superiones e "neu-
thas", tambem o codigo aceito "oficialmen-
te" pelo poder e apontado como neutrho e su
perdior, e fodos os cidadaos tem que produ-
zi-Lo e entende-Lo nas nefacoes com ¢ po-
den.

0s cidadaocs, apesan de declarados — Lguais
perante a fel, sdo, na realidade, diserimi

nados fa na base do mesme codigo em que a
Lol e nedigida.
Reflexoes e pronunciamentos, na verdade, apre-
sentam uma definicao da gramatica a ser ensinada no 10 e 20
grau (a normativa, pedagogica ou como se queira chamar) e
seus objetivos: tornar o aluno apto a utilizar o dialeto pa
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0 culto (se ja nao o utiliza), pois:

A ﬁgtna 0peao sen. ﬂw*ld que 08  alunos
Conservassem seu dcateto de ordigem, para
que, postertonme -pﬂk;%adaﬂm de dia-

Letos estrations disonind

ados redvindicas
440 atraves dos mes

sem o dhrs o ﬂ : 5
mos, Haverda o rxdsco de, no fim do curso,
: fﬁ:ﬂﬂw“1_ 4 é‘*ﬂﬂ -dl-%m' ﬂ%ﬁo aanaumago

i dered L eao  Lex sido  exercdd
peto professon, ?.FEEITAS. 1979), g

A forma de fazé-lo deve ser sempre regida pelo
princ!p.-i.o.r:g,,:mw a0 dfaleto do aluno (principalmente se
ele nio utiliza o padrao dito culto) para que sua forma de ex
Pressao nao torne ainda mais penosa a sua trajetoria pela es
cola, uma aventura no mundo da cultura da classe dominante.

Faz-se necessario, como diz ROSSI (1980):

saa qo_mZhimc,1que essa necessidade [a de
adquirin o dominio da Lingua padrio) sefa
reconheedida como o que de fato e:  conse-
qllencia injusta, pon diseriminatornia, de
uma ipica relacao de dominacdo. Esse ne-
conhecimento ¢ o passo primeiro, a condi-
Lio sine qua non, para uma pelitica ALin-
gllistica no Brasil que se possa considernan
realmente democratica.

2 DO PONTO DE VISTA DA COERENCIA E EXATIDAO DA DESCRICAO
GRAMATICAL

Incoerencias da descricao gramatical, quer pe-
la conservacao indevida dos modelos greco-latinos ou mesmo
de epocas posteriores, mas ja nao aplicaveis a etapa atual
da 1ingua, quer por inumeros outros motivos, figuram entre
as causas da dificuldade de acesso do aluno do 10 grau a a-
prendizagem da gramatica. Esta questao, no entanto, nio se-
bjeto deste estudol.
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3 DO PONTO DE VISTA DA.SELECAQ DO €ORPUS TOMADO COMO BASE

PARA A DESCRICAO GRAMATICAL

Pode ja haver consenso soore a forma de lingua
a transmitir no ensino do 12 e 20 grau. Mas quais as fontes
da descricao deste dialeto? Como falam os individuos ditos
cultos? De que fontes dispoem os professores para basear o

seu ensino?

II - 0 CORPUS UTILIZADO PARA A DESCRICAO GRAMATICAL

0 exame da divergencia entre o dialeto do alu-
no de 19 grau (52 a 82 series) de Salvador e muitos dos fa-
tos gramaticais que lhe sao apresentados pelas gramaticas e
principalmente por livros didaticos quando tratam do ensino
da gramatica sera objeto de reflexao nesta segunda parte do
trabalho, em especial no que se refere aos pronomes pessoais
sujeito.

0s dados aqui utilizados foram tomados a tres
diferentes fontes: o dialeto, em registro coloquial, do alu
no de 528 a 82 series, obtido atraves da observacao direta e
assistematica; graméticas normativas e livros didaticos de
tendencias variadas e mais um trabalho de analise de fragmen
to do corpus do Projeto NURC!SSAZ.

1  FONTES DA DESCRICAO DA NORMA URBANA CULTA

1.1 AS GRAMATICAS

0 usuario da lingua portuguesa, para resolver
as duvidas que The surgem no uso do seu instrumento de ex-
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p ssi?, gera]mente de referencia a mﬁﬂl&idﬁﬂi'llcrfta. re-
torre as gramaticas, tentando esclarec ”Zi[}fﬂ-corpus em que
5¢ baseia a descricao das gramitig’i,@ﬂ?ﬁiﬁiﬁ!l Cﬁracteriza—
se por ser: Hiraere.

. tomado a textos atchi%ﬁi, §I¢ﬁiﬁpudi ser  adequado
se o esclarecimento buscado for orfundo de  davida
no momento dg l;?glﬁl?;i__

s a?onfdo. Wﬂi@%&:ﬂﬁéﬁ’;rﬁQMWlﬂimﬁinl-ﬂl textos  que
Ja nao correspondem ao estagio atua) da 1inguas

+ Inadequado, muitas vezes, como modelo para a modali
dade oral de 1inguagem e _

« Inadequado por privilegiar sobretudo o registro for
mal, desconhecendo outros usos., !

Na verdade, ha gramaticas e gramaticas, e as
caracteristicas mencionadas variam de uma para outra, a de~-
pender dos objetivos e conviccoes de Seu autor, mas mesmo as
meThores nao fogem a todas as caracteristicas mencionadas.

CUNHA (1985) em sua constante preocupacao com
0s rumos dos estudos sobre a 1ingua portuguesa, assim se ex-
pressa:

Para o Brasil, a £ingua portugu bt
z4da em duas modaﬁidgdea? A ﬁoéﬂ%&éﬁéexﬁ%
erida continuou a seguwin padroes determing
dos, tanto assim que, Logo no primeino 4e=
cubo, um poeta de £ingua espanhola e aphe-
ciavel humanista, o Padre Jose de Anchietn,
pode tambem eschevern  poemas edificantes
cantas e sermaes em po&tuguéa, obediente a
noxmas que vigoravam na Lingua  Literdria
do tempo.

E essa Lingua Literaria, observada em sua
moroda evolucdo, que, bem ou mal, tem sido
descrita pelas gramaticas do Ldioma.

1.2 0 PROJETO NURC
0 Projeto de Estudo da Norma Lingliistica Urba-

Ago. 1991
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na Culta no Brasil / Salvador visa ao estabelecimento,
com base em um corpus de 307 horas de gravacao, distribuido
por trés categorias de texto (elocucoes formais, dialogos
entre dois locutores e dialogo entre locutor e documentador),
num total de 360 gravacoes feitas com 461 Tocutores, dos pa-
droes reais de uso na comunicacao oral adotados pela estrato
social considerado culto na cidade do Salvador.

Alguns objetivos deste Projeto, formalmente a-
provados na VI Reuniao Nacional em Porto Alegre (1973) sao
0s seguintes:

. Ajustar o ensino da lingua portuguesa, em todos os
seus graus, a uma realidade lingllistica concreta,
evitando a imposicao indiscriminada de uma S0 norma
historico-literaria, por meio de um tratamento me-
nos prescritivo e mais ajustado as diferencas 1lin-
gliisticas e culturais do pais.

. Basear 0 ensino em principios metodologicos a-
poiados em dados lingllisticos cientificamente esta-
belecidos.

. Conhecer as normas tradicionais que estao vivas e
quais as superadas, a fim de nao sobrecarregar o en
sino com fatos lingliisticos inoperantes.

2 DESCRICAO GRAMATICAL DOS PRONOMES PESSOAIS SUJEITO

A depender da fonte que se busque, pode-se che
gar a diferentes elencos dos pronomes pessoais-sujeito. Es-
tes figuram sistematizados nas gramaticas, fontes dos Tivros
didaticos, e & com eles que o aluno entra em contacto em suas
aulas de portugues. Nos mesmos1ivros didaticos, os pronomes
integram os textos, por vezes de forma nao inteiramente con-
cordante com a descricao gramatical que osacompanha.

fudos (1)1 117132, ago, 1991
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2.1 REGISTRO NOS LIVROS DIDATICOS N0

Foram examinados quatro livros didaticos, como
se ve a sequir. Os dois primeiros foram escolhidos por Ses«
rem muito adotados em Salvador e 0s outros dois pelo trato
especial que dao a fatos de 1ingua. Desses, sera identifica
do apenas o ultimo.

. Livro A - 52 serie.

0 elenco dos pronomes pessoais-sujeito & apre-
sentado em forma de quadro:

SINGULAR PLURAL
QUEM FALA (12 pessoa) eu nos.
QUEM OUVE (22 pessoa) tu vOs$
DE QUEM SE FALA (32 pessoa) | ele, ela eles, elas

Neste livro, vem mencionada a forma yocé como
pronome de tratamento, usado no tratamento familiar e assim
definido: "Pronomes de tratamento sao pronomes pessoais usa
dos no trato cortes e cerimonioso das pessoas".

Ele tambem apresenta a conjugacao de verbos,
como, por exemplo, cantar, assim registrada: "eu canto / tu
cantas / ele canta / nos cantamos / vos cantais / eles can-
tam", alias exatamente de acordo com a tradicao gramatical.

. Livro B - 53 serie.

Livro em que predominam exercicios sem poste-
rior sistematizacao, nele se encontra esta mencac: "Veja o

Estudos (11): 117-132, ago. 1991
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quadro dos pronomes pessoais caso reto : eu, tu, ele (ela),

nos, vos, eles (elas)". Exercicios complementares usam es-
tas formas e também voce: "Se eu cuidar.../Se tu cuidares.../
Se voce cuidar.../ Se ele cuidar.../ Se nos cuidarmos.../ Se
vos cuidardes.../ Se voces cuidarem.../ Se eles cuidarem...",
sem comentarios.

Qutra mencao ao pronome VOoce sSurge apenas ao
serem mencionados os pronomes de tratamento, quando e dado
como usado no "tratamento familiar".

. ‘Livro C - 52 serie.

Este A. registra as formas VOCE € VOCeS prece-
didas da seguinte observacao:

0S PRONOMES DE TRATAMENTO sdo usados em Lu
gax dos pronomes netos da 7% pessoa (pes-
s0a com quem fakamos). ELs 0s mais comuns,
de acondo com o grau de cerimonia que te-
mos com quem falamos: voce, voces,

Tambem faz mencao ao pronome a gente, em forma

de observacao:
0 pronome nos e fregllentemente substituido
em Linguagem familiar pela forma_de trata-

mento a gente, que Leva o verbo a 32 pes-
soa do & gﬁzaa.

Ainda assim, quando menciona sistematicamente

os pronomes pessoais, inclui apenas as formas tradicionalmen

te arroladas: eu, tu, ele, nos, vos, eles; da mesma forma
procede quando registra a conjugacao dos paradigmas verbais:
"Eu falo, tu falas, ele fala, nos falamos, vos falais, eles
falam".

Apesar da clara percepcao do elenco dos prono-
mes pessoais em uso, independente do grau de formalidade da
fala, o A. prefere manter-se dentro da tradicao das gramati-

cas normativas quando sistematize o assunto.

ok (11)

i By
. Livro D - 72 serie - SOARES (1982)

Voce assim e comentado:

Inclui-se voce no quadrno dos pronomes pes-
soals sufelio como p&onome de 2¢  pessoa;
tambem nos volumes 5 e 6, no estudo dos
pronomes pessoais e da flexges verbais,
voce goi considerado pronome de 24 pebboa,
poLs asAdm ¢ empregado em quase ftodo o

. Sernia desconhecer a realidade ALin-
gllistica brasibeina insistin-se em classi-
ficarn voce como pronome de tratamento, que
ja ndg e. As modernas gramaticas bkaé&ﬂa&
ras ja neconhecem, no pronome uoce, um p&o
nome de 2% pessoa: veja-se, por exemplo,
Celso Cunha. Gramatica de Base, Rio de Ja
neino, FENAME, T978. p. T7Z-3.

Coerentemente com a observacao registrada, o
paradigma para a conjugacao verbal inclui, quando menciona a
28 pessoa do singular ou do plural, os pronomes pessoais Su-
jeito seguidos das formas verbais: "tu falas / voce fala ou
vos falais / voces falam". Tradicao e uso atual foram obje-
to de registro sistematico.

Observe-se que este foi o Unico livro didati-
co, pelo menos dentre os examinados, que assim procedeu.

2.2 ALGUNS RESULTADOS DO PROJETO NURC/SALVADOR

No mencionado estudo sobre os pronomes pes=-
s0ais sujeito foi levantado o seguinte elenco de formas uti-
1izadas por seis locutores, em textos dialogadosa.

do destes pronomes foi definido segundo a teoria de BENVENIS

0 conteu

TE (1976)%,
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PRONOMES PESSOAIS SUJEITO

CONTEDDO EXPRESSAO NO DE OCORRENCIAS

EU eu 914
NAO-EU VOCe, VOCEes 116
(tu) 10

o senhor, a senhora 13

as senhorinhas 1

as senhoritas 1

E U AMPLIADO E@g 125
a gente 114

OBS: Como este estudo referia-se a categoria de pessoa, a
chamada 32 pessoa, considerada a nao-pessoa, foi ex-
cluida.

Nesse quadro, o NAO-EU é representado pelas
formas voce e vocés com cento e dezesseis ocorrencias, en-
quanto que a forma tu, outra possibilidade de concretizacao
do mesmo conteido, so aparece implicita e em forma verbal de
imperativo — glhgs-— com evidente valor fatico. Todas as
suas dez ocorrencias localizam-se em informantes da faixa e-
taria 3.

A forma a gente foi registrada cento e quator-
ze vezes, ao lado de nos, com cento e vinte e cinco ocorren-
cias, ambas como expressao do EU AMPLIADO.

Por conseguinte, constatou-se o uso quase abso
luto de voce para expressar o NAO-EU, e o uso equilibrado de
nos e de a gente no momento de representar o EU AMPLIADO,
quando os dados sao examinados globalmente.
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III - CONCLUSAO

Comparando as formas do pronome pessoal sujei-
to utilizadas pelos alunos de 52 e 62 series (eu,  voce,
ele / ela, nos /a gente, voces, eles/elas), com o elenco
dos pronomes registrados nos livros didaticos, pode-se con-
cluir que o aluno, ainda utilizando preferencialmente a 1in-
gua em sua forma dialogada, geralmente relacionada com um me
nor grau de formalidade, tera dificuldade de reconhecer, no
elenco das formas dos pronomes pessoais sujeito neles apre-
sentadas, as mesmas da lingua por ele utilizada, mesmo se
tendo presente que a primeira e proveniente da linguagem o]

ral e a segunda uma sistematizacao a partir de textos escri-
tos, ja que isso nao vem explicitado nos livros didaticos em
geral.

A presenca de duas formas que ele nao usa (tu
e v0s) e a ausencia de outras utilizadas (voce, voces, a_gen
te), acrescida das peculiaridades da concordancia, podem dar
The a impressao de que a gramatica nao e uma descricao da
lingua por ele utilizada.

‘ Ao realizar a comparacao entre as formas de
pronome pessoal sujeito usadas pelos alunos e as usadas por
falantes da norma urbana culta (informantes do Projeto NURC/
SSA), ve-se que o dialeto do aluno nao se distancia do alme-
jado padrao culto neste aspecto, embora esta impressEo The
seja dada — a de que a fala do aluno pouco tem a ver com a
gramatica de sua l1ingua — pela descri¢ao gramatical que lhe
@ apresentada.

Sem uma descricao do padrao que se quer ensi-
nar, com base em dados reais e adequados, o ensino da grémé-
tica tornou-se ilogico e contraditorio, tornando muito peno-
%4 & sua assimilacao, ja que nao ousaria dizer aprendizado.
E 0 que resta de positivo para o aluno?

t1t%: 119
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'RESUME

Apres certaines réflexions portant sur la gram

maire qui doit etre enseignée aux éléves du premier degré,
cette étude attire l'attention sur 1'écart existant entre
1'inventaire des pronoms persomnels sujet proposé par les
grammaires pédagogiques et les livres destinés a 1'enseigne—
ment de la langue portugaise et celui dégagé a partir d'un
segment du corpus du Projet NURC/Salvador. Fondé sur des
données réelles et adéquates, on met en relief le besoin
d'établir- le modele qui, par imposition sociale, doit &tre

adopté a 1'école.

NOTAS

* Este trabalho, em sua primeira versao, foi apresentado
ao IX Simposio de Estudos e Pesquisa em Educacao, Salva
dor: FACED/UFBA, dez. de 1985 e publicado no Bofetfim n.
3, v.3 desta mesma instituicao, abr-jul. 1988, p. 49-67.
A presente versao foi revisada pelos responsaveis pela or
ganizacao deste numero de Esfudos.

1. A coerencia e a exatidao da descricaoc gramatical vem sen
do estudada por PERINI (Cf. Referencias Bibliograficas).

2. "Eu, voce et alia em trés dialogos" de ALBAN e FREITAS
(1980) que faz uma abordagem inicial dos pronomes pes-
soais sujeito em Salvador, também publicado neste nume-
ro de Estudos: lingllisticos e literarios.

3. 0O segmento do corpus utilizado € constituido por trés in
quéritos: os de nimero 156, 208 e 234, do tipo dialogo
entre dois informantes (D2), sendo um homem da faixa eta
ria 3 (mais de 55 anos) e um homem da faixa etaria 1
(de 25 a 35 anos).

4. Essa teoria estabelece que a categoria de pessoa s0 abran-
ge os participantes do dialogo — considerados o EU e o
NAO-EU —, identificando-se como a NAO-PESSOA o que nao
é emissor nem receptor, isto é, a chamada 32 pessoa do
discurso. A 12 pessoa do plural é tida como manifesta-
cao do EU AMPLIADO, ou seja, um EU ao qual é somado ou o

Estudos (11): 117-132, ago, 1991
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NAO-EU ou a NAO-PESSOA ou ambos. A PESSOA, no  plural,
nao expressa multiplicacao, apresentando-se ampliada e
difusa.

5. As formas de imperativo com valor fatico sao classifica-
das pela analise da conversacao como marcadores conversa
cionais.
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0S PRONOMES PESSOAIS NA NORMA CULTA
E NOS TEXTOS PEDAGOGICOS *

Judith Freitas
Universidade Federal da Bahia

RESUMO

Estabelece-se em textos dialogais de falantes
das cinco cidades brasileiras em que se desen-
volve o Projeto NURC — Recife, Salvador, Rio
de Janeiro, Sao Paulo e Porto Alegre — a pre-
ferencia pelo uso das formas de expressac tu
e/ou voce para a pessoa NAO-EU e nos efou a gen
te para o EU AMPLIADO e confronta-se com o ina
dequado elenco de pronomes pessoais contido na
prescricaoc normativa.

1 A partir do exame de textos dialogados regis-
trados nas cinco cidades brasileiras integrantes do Projeto
de Estudo da Norma Lingtiistica Urbana Culta no Brasil (Proje
to NURC)l, procura-se constatar a distribuicao geografica da
preferencia de uso, pelo falante considerado culto, de for-
mas que representam a categoria de pessoa — 0s pronomes pes
soais sujeito tu / voce e nos / a gente. A seguir, faz-se
um confronto com o elenco das formas pronominais pessoais a-
presentado em livros didaticos de Portugues para o 12 grau,
da 53 a 82 series, analisando a sua adequacao.

Como amostra da norma culta foi wutilizado o
segmento entao disponivel do corpus do Projeto NURC, consti-
tuldo de cinco inqueritos do tipo dialogo entre dois infor-
mantes (D2) do sexo masculino, com idade entre 36 e 55 anos
WHZJ. que versam sobre o mesmo tema: "Transportes e viagens.
de comunicagdo e difusdo. Cinema, televisao, radio,

i £
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Com dez informantes da mesma faixa etaria, do

mesmo sexo, participando de um mesmo tipo de texto e falando
sobre o mesmo tema, o corpus deste trabalho prestigia a va-
riavel geografica pela diversidade de procedencia de seus in
formantes: dois de cada uma das cidades integrantes do Pro-
jeto. As variaveis sexo, faixa etaria, grau de instrucao e
naturalidade foram, portanto, neutralizadas.

0Os resultados deste estudo tem seus limites fi
xados pela exigllidade do segmento de corpus analisado e pelo
fato de se haver podido dispor apenas do registro magnetofo-
nico do inquérito de Salvador, tendo-se trabalhado exclusiva
mente com a transcricao grafematica dos demais.

2 PREFERENCIA DO LOCUTOR

0 levantamento da preferencia de uso de tu e/ou
vOocé e nos e/ou a gente por parte de dez informantes natu-
rais das cinco cidades em que se executa o Projeto NURC per-
mite explorar a distribuicao geografica dessas formas prono
minais, para o que contribui o fato de as variaveis sexo, fai
xa etariae grau de instrucao dos informantes terem sido neu-
tralizadas.

2.1 TU E VOCE

A forma pronominal tu, explicita, nao foi docu
mentada nos informantes de Recife, Salvador, Rio e Sao Pau-
1o, tendo tido, entretanto, ocorrencia quase absoluta nos
dois informantes de Porto Alegre. Em Salvador ela nao se re
gistra sequer implicita.

Quanto a voce, a excecao de Porto Alegre, e
forma que predomina nas outras quatro cidades, sendo exclusi
va em Salvador.

0 quadro a seguir reune ocorréncias das formas

Estudos (11): 133145, ago, 1991
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pronominais tu e voce, quer explicitas, quer implicitas, nas
cinco cidades objeto de exame.

QUADRO I - TU E VOCE NAS CINCO CIDADES: FORMAS EXPLICITAS E

IMPLICITAS
PESSOAIS INF. INF. INF. | INF. INF.
SUJEITO TR 152 TR o ()
EXRUTRITOLS == [ ol w SR R B R G
B dodse
IMPLICITO| 13 g = 2 5 4| = 9 | -
_EXPLICITO| 58 | 88| 89 | 96| 34 | 75 7 | - 1| =
voce
IMpLICITO| 27 | 14| 20 | 30| 3 | 10| 38 | - - | -

As ocorrencias implicitas do pronome tu dos in
queritos de Recife, Rio de Janeiro e Sao Paulo merecem algu-
ma atencac. Todas elas sao depreensiveis de formas verbais
de imperativo, claramente faticas, como em

Escuta, em Panis a... o numero de missas
neghas... (RE, Inf. 1)

¢, ainda do mesmo informante, em
X, otha X, o Brasil havia erradicado...

Apesar de nao se ter registrado o tu explicita
- mente junto a formas do tipo escuta, olha nos citados inque~
~ ritos, essa forma pronominal foi considerada implicita con-
:‘ﬁhfmu determina a tradicao gramatical.
it Em Recife, ao lado da forma olha documenta-se
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Othe, quand& eu ?aﬁe& que nao gostava de
comunicacao. Inf. 1);

sendo que para essa segunda forma verbal foi considerado im-
plicito o pronome voce, ainda segundo a tradicao gramatical.

No Rio de Janeiro, apesar de nao se ter regis-
trado aos seus dois informantes o pronome tu explicito, e in
teressante observar a presenca da forma atona te, documenta-
da treze vezes, muitas delas no mesmo segmento em que apare-
ce voce, em seqéncias do tipo

Voce quer que eu te siava? (Inf, 2).

Otha, eu vou te dar um aumento... Mas eu
preciso que voce chegue as 0ito e meta.
(I 1),

tendo a forma atona lhe ocorrido apenas uma vez:

Nao, eu Lhe Levo fa. (Inf. 2).

0 texto gravado em Sao Paulo apresenta algumas
peculiaridades, uma das quais a de o informante 2 nao utili-
zar uma Unica vez formas dirigidas ao receptor, quer os pro-
nomes tu e/ou voce explicitos, quer implicitos. Quanto ao in
formante 1, ao se dirigir ao seu receptor usou a forma ver-
bal olha por quatro vezes; ao lado disso, sete vezes empre-
gou o voce explicito e nas trinta e oito realizacoes restan
tes usou o gggé implicito, sendo que a forma verbal enuncia-
da foi entendeu?, em funcao fatica, possivel de comutar com

entendeste?, no caso nao realizada.

Nos dois informantes gauchos, o uso de tu e
quase exclusivo, so havendo uma ocorréncia de voce:

Voce e mais cinemeiro do que ew. (Inf.1).

As ocorrencias da forma tu se apresentam segun

do a discriminacao no Quadro II.

Esdudos (11): 133-145, ago. 1991

137
QUADRO II - TU EM COMBINACAO COM FORMAS VERBAIS DE 22 E 32

PESSOAS EM PORTO ALEGRE

LN Ef R MEASN T E S

PRONOME + VERBO 1 ” TOTAIS
tu + 22 pessoa 13 6 19
(tu)* + 22 pessoa 7 - 7
tu + 3@ pessoa 11 PR 14
(tu)* + 32 pessoa < = 4

* 0 parenteses indica ser a forma pronominal implicita.

0 pronome tu aparece explicito em trinta e tres
das ocorrencias, combinado em dezenove delas com a forma ver
bal de 228 pessoa, como em:

<. nAo sei se tu chegaste a ver.(Inf. 2)
E se tu fores pro Uruguai... (Inf. 1)

¢, nas quatorze restantes, com as formas verbais da chamada

38 pessoa:

1880 Zu pode falar meLhon do que eu.
(Inf."1)

Tu ndo tem, eu sei que fu ndo Zem..
{Inf. 27__
Quando figuram formas verbais referentes ao
eptor desacompanhadas do pronome pessoal sujeito (e apare
de 28 pessoa e quatro de 32), com base no total de
de tu (33), comparado com o de vocé (1), e na
HARMS NRAES d1a1m de
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0 pronome tu vir acompanhado de uma forma verbal de 38 pes-

| soa, computou-se como implicita a forma tu.

‘ Observando-se os dados globais, que no Quadro
III se apresentam, pode-se dividir em dois grupos as cida-
des brasileiras participantes do Projeto NURC, considerando-
se a sua preferencia de uso por tu ou voce:

Recife, Salvador, Rio e Sao Paulo, que sele
‘ cionam preferentemente voce com indice que varia entre 91,8%
e 100%.

. Porto Alegre, onde a forma voce ocorre uma

_‘ unica vez, sendo os outros contextos em que cabe um pronome

| representando o receptor preenchidos por tu, com um percen-
tual de 97,8%.

| A area geografica de uso de tu ou de voce mos-
tra-se, assim, claramente delimitada: Recife, Salvador, Rio
e Sao Paulo, com 0 uso de !ggé, podem constituir uma area
inovadora, enquanto que Porto Alegre, mantendo o tu, pode
ser considerada conservadora, apesar de que a  concordancia
que por vezes utiliza, como ficou visto, para esta forma —
” tu + 33 pess. sing.) — se revela francamente inovadora.

QUADRO III - TU E VOCE NAS CINCO CIDADES: SINTESE

PRONOMES
PESSOAIS | RE SSA RJ sp POA | TOTAIS
. SUJEITO
|
16 A 07 04 44 71
tu 7,9% L 5,44 | 8,2% | 97,8% | 10,6%
vocs | 187 284 | 122 15 1 | 599
— | 92,1% | 100,0% | 94.6% | 91,82 | 2,2% | 89,4%
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2.2 NOS E A GENTE

Em relacao as formas pronominais nos e a gente
a preferencia dos dez informantes representativos das cida-
des de Recife, Salvador, Rio de Janeiro, Sao Paulo e Porto
Alegre, reunidos dois a dois em dialogos informais, manifes=
tou-se como registra o quadro que se segue.

QUADRO IV - NOS E A GENTE NAS CINCO CIDADES: FORMAS ExpLICI
TAS E IMPLICITAS

RE SSA RJ SP POA

PRONOMES
PESSOAILS INF. INF. INF. INF. INF.
SUJELTO I 1 2 1 2 L 2 Tk

ExPLICITol a3 | iz 27 a7 Aag | AE[ 8 152l | 18
nos
IMPLICITO|l 6 | - | 17 5| dpil 27| 9 7| 16 5

EXPLICITO| 19 | 4 3 | Zol 7ikag) 3 ] 21 39| 35

4 gente
ImpLICcITO| =~ | 3 - 5] - 2l - -1 3

Em Recife, coincidentemente, cada  informante
emprega igual numero de vezes as formas gég e a gente: o in
formante 1, que usa nos dezenove vezes, tambem usa a gente
i fgual proporcéo; 0 mesmo acontece com o informante 2,
um numero mais baixo de ocorrencias. Em Salvador, o in-
hmant. ? seleciona um pouco mais a forma a gente, ao con-
T-'rfa do informante 1 que revela marcada preferencia pelo

no Rio de Janeiro, ambos os informantes selecionam
arta 'ntl l forma ﬂﬂi» embora nao a utilizem com ex-
- s de Sao Paulo prafarem. en-

~farma nos. Sﬁ um PQ:
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to Alegre, a forma a gente foi a preferida pelos dois infor-
mantes, apesar de esta escolha so ser algo marcante no infor-
mante 2. Assim sendo, apenas tres informantes manifestam
preferencia pela forma a gente e so no informante 2 de Porto
Alegre esta diferenca e significativa.

Cabe observar o pequeno numero de ocorrencias
de a gente como forma implicita, possivelmente pela impossi-
bi11dade de identificar este pronome se ele nao vier proximo

| a forma verbal a que se relaciona.
, Examinando os numeros globais das cinco cida-
des, vamos encontrar os sequintes resultados:

QUADRO V - NOS E A GENTE NAS CINCO CIDADES: SINTESE

PRONOMES
PESSOAIS RE SSA RJ SP POA TOTAIS
SUJEITO
>, 26 66 65 39 50 246
nos
50% 70% 69% 55% 39% 56%
26 28 28 32 78 192
a gente
50% 30% 31% 45% 61% 449

Tomando o numero total de ocorréncias por cida
de, a maior percentagem de ocorrencias de gég esta em Sa1va:
dor (70%) e a menor em Porto Alegre (39%). Inversamente, o
menor percentual de ocorrencias de a gente esta em Salvador
(30%) e o maior em Porto Alegre (61%).

Em gradacao decrescente, Salvador, Rio e Sao
Paulo apresentam, nestes informantes, maior incidencia de
nos, Recife manteve equilibrio exato entre essas duas formas
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pronominais e so Porto Alegre globalmente apresentou prefe-

réncia por a_gente.

3 Tu/VOCE E NOS / A GENTE NOS LIVROS DIDATICOS

Foram examinados cinco livros didaticos de Por
tugues, da 52 a 82 series do 10 grau, dos quais soO sera cita
do nominalmente aquele que traz inovacoes na sistematizacao
do assunto gramatical ora tratado.

Como resultado deste exame, obteve-se, de qua-
tro dos cinco livros, o elenco dos pronomes pessoais sujeito
que se segue, alias identico ao que se encontra nas gramati-

cas normativas.

singular plural
12 pessoa eu nos
23 pessoa tu vos
338 pessoa ele, ela eles, elas

0 mesmo elenco de pronomes se depreende quando
guses livros apresentam a conjugacao verbal, como, por exem-
1o, a do verbo cantar: “Eu canto, tu cantas,  ele canta,

4 cantamos, vos cantais, eles cantam", tambem dentro da
0 gramatical.

Destes cinco livros, quatro nao mencionam 0
pessoal sujeito a gente em sua sistematizacao grama-
o quinto so o faz em nota, classificando-o como “for
de tratamento".
- Também vocé, em quatro dos livros, so e mencio
o entre os pronomes de tratamento, ao lado de o senhor, a
@ outros e definido como de uso na "linguagem fami-
 "cort@s e cerimoniosa”. Um destes livros até regis

tes pronomes = yoce ~ sd0 usados "em lu-
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gar dos pronomes retos de 22 pessoa".

| No quinto Tivro (SOARES, 1982), define-se cla
ramente a classe da forma voce, que alterna com tu no rol
dos pronomes pessoais e na conjugacao dos verbos e registra-se
tambem a concordancia de uso, explicitando os fundamentos pa
| ra esta posicao no Livro do professor: N
Voce foi considenado pronome de 24 pessoa
PoLs assim adampaegado em quase  todo o
pais; serta desconhecer  a nealidade Lin-
‘ g@&at&ca brasileina insistin-se em classi-
fLecar voce como pronome de thatamento, que
ja nao e, e negar-se a nreconhece-Lo como o
pronome de 2% pessoa mais amplamente wsado
no Brasil. As modernas gramaticas brasi-
Leinas neconhecem esite fato. Veja-se, pon

exemplo, Celso Cunha Gramatica de Bas
‘ (Rio' de’ Janeino, FENAME, T973, p.T70-173] —

Coerentemente com a observacao registrada, o
‘ paradigma para a conjugacao verbal inclui, quando menciona a
22 pessoa do singular ou do plural, as formas voce / voces:
"... tu falas / vocé fala... vos falais / vocds falan". Trg
dicao e uso atual foram objeto de registro ;?;;;ﬁéticu. Este
foi o unico, dentre os livros didaticos examinados, a assim
proceder.
. £ Mas o uso atual se impoe. Um dos 1ivros que
nao inclui vocé no inventirio dos pronomes pessoais o faz
nos exercicios: um deles pede que este pronome seja subli-
nhado em frases propostas para identificacao do pronome pes-
soal sujeito. Outro, na conjugacao dos verbos irregulares,
assiT poe o imperativo: "S& tu, seja VOCe, sejamos nos, se-
de ggg, sejam gggég“. Que interpretacao pode ser daa;‘é es-
ta ultima formulacao?
| Ao lado disso, como nao podia deixar de ser,
as formas voce e a_gente estao presentes nos textos 1iteri-
rios ou informativos dos 1jvros didaticos.
Ausentes da sistematizacao gramatical, os pro-
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nomes pessoais voce e a gente comecam a aparecer, a despeito

dos autores de livros didaticos, nos exercicios, e a se im-

por atraves dos textos literarios.

4  CONCLUSAOD

Os livros didaticos, em sua sistematizacao gra
matical, excluem a forma a gente, de ample uso em todo o pais
e impoem o uso exclusivo da forma tu, predominante apenas em
Porto Alegre. Entretanto, estas formas se fazem presentes
nos textos literarios integrantes dos mesmos livros.

0 fato de a gramatica normativa nao registrar
mudancas que se operam na lingua — como a ampliacao do qua-
dro dos pronomes pessoais e muitas outras —, vem aumentando
a distancia entre ela e a linguagem dita culta, modalidade
de lingua a ser ensinada na escola. 0 aluno, mesmo que fa-
lante da norma culta, pode nao identificar em certas passa-
gens da gramatica ensinada pela escola os elementos de sua
fala habitual.

S6 uma descricao adequada
pla divulgacao dos estudos ja existentes sobre o assunto po-
derao levar a uma atualizacao da descricao gramatical conti-
~ da nas gramaticas normativas, fonte primeira dos livros dida
~ ficos e material basico para o ensino da 1ingua materna, pe-

desta norma e am

1o menos no 12 grau.

On établit dans des textes-dialogues des locu-

des eing villes brésiliennes ol se réalise le Projet
falvador, Rio de Janeiro, 8do Paulo et Porto
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Alegre — la préférence de 1'emploi des formes d'expression

tu et/ou vocé pour la personne NON-JE et nos et/ou a gente
pour le JE AMPLIFIE, en la comparant i la liste inadéquate

des pronoms personnels présentée par la prescription norma-
tive.

NOTAS

*  Este trabalho redne as comunicagoes Tu e vocé na escola
(NURC/BR), da autoria de Judith Freitas e Alba V. Silva
(estudante) e Nos e a gente na escola (NURC/BR), da auto
ria de Judith Freitas e Dione Franco e Ricardo G. Cardo—
so (estudantes), apresentadas ao Simposio sobre a Diver-
sidade Lingliistica no Brasil (8alvador, IL/UFBA, 1986) e
publicadas nas Afas do mesmo simp6sio. A versao _ atual
foi reelaborada pelos responsaveis pela organizacao des-
te numero de EAfudos : Lingllisticos e Literarios.

1. © Projeto de Estudo da Norma Linglifstica Urbana Culta no
Brasil (Projeto NURC) vem-se desenvolvendo em cinco cida
des brasileiras — Recife, Salvador, Rio de Janeiro, Sio
Paulo e Porto Alegre — e visa a proceder i descrigao dos
padroes reais de uso na comunicacao oral adotados pelo
extrato social composto por individuos de nivel de esco-
laridade superior. 0 corpus deste Projeto divide-se por
tres diferentes categorias de texto: elocucao formal (EF),
didlogo entre informante e documentador (DID) e didlogo
entre dois informantes (D2) e perfaz um total de 1.870
inquéritos.,

2. 0Os inquéritos sdo os seguintes: NURC/Recife, Inq. 005;
NURC/Salvador, Ing. 098; NURC/Rio de Janeiro, Ing. 219;
NURC/Sao Paulo, Inq. 255 e NURC/Porto Alegre, Ing. 159,
Os informantes de cada inquérito serdo identificados no
curso do trabalho pelos nimeros 1 e 2.
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A NORMA CULTA BRASILEIRA E AS PRESCRICOES GRAMATICAIS:
A COLOCACAO DOS PRONOMES ATONOS*
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0 trabalho analisa o item colocagdo dos pronomes obli-
quos atonos em cinco gramaticas normativas da 1lingua
portuguesa, confrontando as prescricoes gramaticais com
os dados obtidos em segmentos do corpus do Projeto NURC
de Salvador e de Sao Paulo.

REL IMINARES

[

0 plano empirico em que se baseia este estudo & constituido

wifronto entre a sintese das prescricoes contidas em cinco gra-
rmat1va51 sobre a colocacao do  pronome-complemento atono

erbo e os dados fornecidos por um segmento do corpus do

Fstudo da Norma Lingliistica Urbana Culta no Brasil (Proje-

]

segmento do corpus analisado & constituido por dezoito in

do Projete NURC/Salvador — tres do tipo elocucao for-

] !I1s do tipo dialogo entre informante e documentador

do Projeto NURC/Sao Pau]o — seis EFs e tres do tipo

fs informantes (DZ) P

iminarmente, precisaremos o entendimento dos conceitos

o e norma culta, assaz importante para a compreensao da

se colocara,

| 'ﬁ de m ndotamos a visao expressa por CO-
ﬂr' 1 vlriaclo fa
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cultativa normal, ou seja, por modelos sem valor funcional dentro do
J sistema lingllistico, fixados pelo costume, habito ou pela tradicao.

Dessa forma, a partir de um mesmo sistema lingllistico, observam-se va

| rias normas, sendo que essas normas operariam uma restricao, no dizer

‘ desse autor, "as possibilidades oferecidas pelo sistema, dentro do
marco fixado pelas realizacoes tradicionais"a.

Isso posto, apresentamos para o conceito de norma culta o

|
w mesmo entendimento que norteou a constituicao do corpus do

Projeto
h NURC, ou seja, a norma culta compreenderia os modelos comuns a  fala

das pessoas possuidoras da cultura do tipo formalizado, isto e, a cul

| tura sistematizada e difundida pelo sistema de educacao formal. Por
" outro Tlado, a norma padrao compreenderia os modelos
|: prescritos pelas gramaticas normativas.

Il Essa distincao entre norma padrdo e norma culta nem sempre
. e feita. Antes, pelo contrario, as duas expressoes sao muitas

apresentados e

vezes
“ apresentadas como equivalentes, sendo comum ouvir-se "norma padrao ou
culta". Uma intuicao inicial, realmente, apontaria nesse sentido, ou
seja, e de se ésperar que a norma ensinada e difundida pelo  sistema
de educacao formal venha a coincidir com a norma depreendida dos atos
L de fala das pessoas formadas por esse sistema. Mas, como poderemos
| Perceber adiante, nem sempre os dados se mostram doceis as nossas pri
meiras intuicoes, por mais plausiveis que elas parecam ser. Alem dis
|| S0, nao nos pareceu razoavel adotar um pressuposto que em ultima ins-
! tancia se funda em um raciocinio tautologico, posto que pode ser apre
sentado nos sequintes termos: a norma culta ou padrao e aquela utili
zada pelas pessoas "cultas" e as pessoas "cultas" sao aquelas que uti
Tizam a norma padrao ou culta.

J: Assim, o que faremos a respeito da colocacao dos  pronomes
| obliquos atonos junto a formas verbais simples € estabelecer um con-
fronto entre o modelo da norma culta, depreendido da amostra do cor-
Pus do Projeto NURC, e o modelo da norma padrao, obtido pela sintese
| das prescricoes contidas nas cinco gramaticas anteriormente referidas.
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,1‘L 0 SINCLITISMO PRONOMINAL NAS GRAMATICAS NORMATIVAS

A elaboracao da sintese das prescricoes das gramaticas nao

constitui tarefa facil, pois nem sempre a questao e tratada de for

tlara e precisa pelas gramaticas observada?.- 1
Destacamos, inicialmente, tres gramaticas que fazem u

facao geral inicial, que aqui reproduzimos:

a : : (ndireto do
ome atono objeto direto ou An
ﬁiﬁgg,oap:ﬂ; posicac nonmal e a ENCLISE. (CUNHA,

1981:221)

a [ 1 indirneto do
onome atono gbjeto direto ou An
fsigg,gap:ua posicio Logica, nonmal ¢ a ENCLISE.(CU

NHA/CINTRA, 1985:300)

A posicao nonmal dos pronomes atonos e depois do
verbo (enclise), (LIMA, 1976:225).

[m seguida, o sinclitismo e apresentado a.parFir de determi
fextos sintaticos que favoreceriam, ou indlcar1am, uma  das
des de colocacao do pronome-complemento atono. A depre?g
desses contextos e sua prescricao correspondenfe consti-
fa das mais delicadas. Em primeiro lugar, por nao  haver
entre as cinco gramaticas observadas e, em seguEdo Tugar,
¢ia de uma serie de notas, comentérios, observ?cEes e a-
textos das gramaticas, que se contrap?em a pre?cr1fo?s ante-
: tas pelos autores de maneira explicita ou implicita.

-:'1339 disso, adotamos o seguinte procediTe?to: arrolar to
xplicitada em pelo menos uma gas graTaF1cas, ?esd? ?ue
i outra gramatica uma prescricao explicita ou 1mp11?jtg
4, Nio consideramos as ja referidas-notas, obserwacog?,
afins, pois, se o fizessemos, essa sintese resultaria
tante, procuraremos tratar, mesmo que brevemente, des-
J fante.

-ﬂ“'.fg :' ¢ destacar CUNHA/CINTRA (1985)5 _que, no
pronom ( no Brasil “faz - de r:ﬂrlncj_a lg

AR TE
\ g 4 s -
’ W » i
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portugues falado no Brasi] e,

¢oes aqui arroladas:

a) a possibilidade de se iniciarem frases com os
obliquos atonos, em especial com a forma me;

b) a preferencia pela proclise nas oracoes absolutas, prin-

cipais e coordenadas n3o iniciadas por palavra que exija ou aconselhe
tal colocacao.

pronomes

3 0 SINCLITISMO PRONOMINAL NO CORPUS DO PROJETO NURC EM  CONFRONTO
COM AS PRESCRICDES GRAMATICAILS

Na apresentacao das prescricoes normativas em que se encai-
Xam os exemplos encontrados no corpus,
I previstos para a énclise,

restringimo-nos aos
pelas seguintes razoes:

contextos

. @ exposicao dos contextos previstos para a proclise prono
| minal seria muito mais cansativa que produtiva, na medida em que sen-
‘ do a proclise predominante no corpus (os procliticos perfazem quase
g 90% das ocorréncias. de pronomes-complemento atonos), houve uma quase
total consonancia entre 0s dados observados e as prescricoes gramati-

cais — com poucas excecoes de que trataremos a sequir;

. Nao ocorrey no corpus nenhum exemplo de contexto previsto
para a colocacao mesoclitica.

Juntamente com os resultados obtidos

. no corpus, os contextos em que as prescricoes normativas indicam a en
clise, discriminando os autores que explicitamente o fazem:

‘ (a) Verbo iniciando periodo ou oracio assindética

| CHARA e CEGALLA).

| Uma observacao se faz necessaria: os gramaticos
Cegalla restringem esta regra para inicio de periodo.
relacao ao corpus, preferimos utilizar o criterio mais

| Apresentamos a seguir,

(LIMA, BE

Bechara e
Entretanto, com
abrangente e
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tambem, do portugués falado nas republi
cas africanas — as seguintes indicacoes que se contrapoem as prescri
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*'11ca050 mais objetiva de verbo em inicio de oracao assindetica.

setenta e duas ocorrencias de pronomes a-
e vinte e seis encliticos.
Es=-

Dados do corpus:
endo quarenta e seis procliticos
colocacao prescrita correspondeu a apenas 36% doutotalt
pois esta e a prescricaoc "mais co-

bastante significativo,

a" (CUNHA, 1981:225). |
. Ex.: ... nao ha uma atribuicao de alma a objetos oub' f
.l plantas... supoe-Ase que aéxaa_pianxua... 08 0 ji_
tos e o mundo Antelho... @€ animado de centas fo
cas, compreendem? (SP, EF nQ 124)

uma vez teve um argu-

Meu amigo Joseph (Winter)... s 7

mente... me pareceu na hora de...
te... (SP, EF nQ 124).

i

~(b) Verbo imediatamente precedido por sujeito nominal (LIMA)
'“Mﬁldos do corpus: oitenta e tres ocorrencias, sendo sessen-

118 casos de proclise e dezessete de enclise. Ou seja, a regra

em apenas 20% das ocorrencias.

Ex.: A censuna tornou-se muito nestritiva.
3 153)

0 biriba me atral mwito mais. (SSA, DID n@ 280).

(SP, EF n@

d!rvlcio: Rocha Lima indica tambem a enclise para os ca-

ecedido de sujeito pronominal; essa regra, no entanto,
arrolada entre os "criterios de enclise", porque se
sive aos exemplos dados por outras graméticaf.. E, sen
il Lorpus, indicou a incidencia de 100% de procliticos nas

i8 otorrencias verificadas.
a1 bu me Lembro que nio me atraia... (SSA, DID n@ 280)

"Vocaé s0 Lembram que o tema,.. (SP, EF nQ 405),

precedido unicamente por conjuncao  coordenativa

ta & olto ocorréncias sendo trinta e |
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a insignificante marca de treze pontos percentuais.

Ex.: 08 testes fonam muito iteis e se desenvolueram. (SF,
EF nQ 377)

153 i 5 2
0 quadro a seguir resume as ocorrencias de proclise e de en
i

entadas no corpus nos contextos em que as gramaticas preco
4 colocacao enclitica do pronome-complemento atono.

Filmava-se em Sao Paulo com aquelas digicubdades to
das que eu aludi mas §ilmava-se  em Sdao Pauwlo; no
Réo... (SP, EF n0 153).

COLOCACAO  PRONOMINAL TOTAL DE
(d) Oragoes reduzidas de gerundio, excetuando-se as introdu
zidas pela preposicao em (LIMA, CEGALLA). PROCLISE ENCLISE OCORRENCIAS
Dados do corpus: vinte e uma ocorrencias, seis casos de
proclise e quinze de enclise. Aqui ha uma inversao do modelo até en- 46  (64%) 26 (36%) 72
tao predominante, pois a prescricio normativa obtem um percentual de
71% das ocorréncias do corpus. 66 (80%) 17 (20%) 83
Ex.: E uma senie de entrevistas (...) sobre a::q:: a evo 38
Lucdo da pintura (...) sobretudo sobre a::a dissolu 33 (87%) 05 (13%)
¢ao da pintura como ele via... aki 4e trans formando
dg ?égfuaa cubista em pintura abstrafa... (SP, EF 06 (29%) 15 (71%) 21
no
Falando-se em_gruta, vamos dizer o seguinte. .. o fa 21 (70%) 09 (30%) 30
Lando-se Lambem em... em propriedades. .. (SSA, DID
n9 0817 ¢ 01 (100%) 01
(e) Pausa entre o verbo e o termo antecedente que "pode pro 02 (100%) = 02
vocar a proclise" (CUNHA, CUNHA/CINTRA, CEGALLA e LIMA)
Dados do corpus: trinta ocorrencias, sendo vinte e um €asos

de proclise e nove de enclise. Aqui o modelo predominante no corpus
volta a prevalecer, tendo a colocacao prescrita correspondido a ape-
nas 30% dos casos.

Ex.: Entao, se faz a mastectomia alangada. . . (SSA, EF
ng 049)

. 0 volley sempre e... me atraiu como um dos fo-

necessaria exposicao dos resultados obtidos no con-
gos de... de pouca violencia. (SSA, DID noO 280).

pescricoes gramaticais e os dados do corpus do Proje
Em dois outros contextos listados — (f) pronome o(s), a(s) ; 'wins. podemos apresentar algumas conclusoes.
com verbo no infinitivo regido pela preposicao a e (g) verbo no impe o f"-gnnnltatacio que se impde & a de que existe para

rativo afirmativo — nao houve ocorréncias suficientes para permitir L fgnificativa disparidade entre o modelo
inferencias. - VBs= QUO

i
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padrao — e o modelo encontrado no corpus, aqui considerado como amos

tra da norma culta. Dessarte, a distincao feita inicialmente entre
norma padrao e norma culta nio so se mostra adequada a realidade estu
dada, como também se constitui um importante ponto de partida para re
flexoes ulteriores.

155 AR A i
fﬁwar 0s contextos em que ocorre a proclise, ja que o "normal

1188,

|"Mas onde estaria essa norma na qual se fundamentam as nos

At icas?

[ [s5a norma de colocacao pronominal ja comeca a se delinear
ques antigo, por volta dos seculos XIII e XIV, conforme ates-
| trabaThos, como, por exemplo, o de HUBER (1986) e o de SIL

Sobre essas reflexoes, que consideramos sobremaneira impor-
tantes para todos aqueles que se ocupam do conhecimento cientifico e
do ensino/aprendizagem da lingua, deixamos aqui um questionamento: a |
sinclise pronominal & apenas um dentre os itens em que a norma padrio | !
€ a norma culta sao conflitantes? Como, entao, pode-se Justificar o
paradoxo de que a norma prescrita e ensinada no sistema de educacao
formal nao corresponda, em diversos aspectos, 3 norma depreendida da

fala de pessoas formadas por esse mesmo sistema?

Entretanto, se a norma observada em textos do portggués an=-
de em grande parte com a norma contida nas gramaticas, per
ﬁVJna primeira uma maior flexibilidade na co]ocacgo“ proTomi-
ato, que tambem se verifica em textos do portugues classi-
mente tratado por diversos outros autores.

o modelo de colocacao pronominal que aqui nos interessa
88US contornos mais nitidos e rigidos, posteriormente,
85 europeu deixou de ser uma 1ingua de "homens assen-
4 Usar a famosa expressao de Ferndao de Oliveira — tornan
WA elocucio européia, uma lingua acelerada, pelo obscu
Yogats pretonicas e postonicas". (CUNHA, 1968:60).
aquecimento das vogais em distribuicao nEE-acentug
ncipal fator para a fixacao, no portugues euro-
¢ao pronominal contido nas gramaticas. Iss?
jronincia tende a incorporar" os pronomes 0b1
tonos — ao verbo, deles "fazendo uma espe-
' morficamente complexa". "A particula pro
4 @ntao, por assim dizer, um sEfixo a Tais,
fiporais @ modais, cuja insignificancia fonetica

lor semintico! (CAMARA JR., 1972:51).

do Brasil, o que se deu foi exatamente o con-
ter ocorrido o enfraquecimento das vogais nao-a
ponincia brasileira o seu fortalecimento. Isso

‘tTculas realmente ito

Por outro lado, a identificacio que as gramaticas, em geral,
vao estabelecer entrenorma padrao e norma culta constituira um dos
tracos ideologicos presentes nessa variante do conhecimento formaliza
do da 1ingua, que é a gramatica.

A disparidade entre a colocacao dos pronomes atonos previs-
ta nas gramaticas e a encontrada na amostra estudada, posta, inicial-
mente, de maneira bem simples, assenta nos seguintes termos: as gramé
ticas normativas em il1tima instancia baseiam-se em uma norma em que
predomina a enclise, ao Passo que na norma depreendida nos atos de fa
la das pessoas "cultas" no Brasil a proclise predomina. Sendo vejamos |
por que. '

A predominancia da énclise é prevista, implicita ou explici
tamente, pelas proprias gramaticas.

Explicitamente quando afirmam que a enclise é a posicﬁo'hq[ '
mal" do pronome. 0 significado do adjetivo nao pode ser outro senao
0 de habitual, costumeiro, comum.

Implicitamente o fazem, com maior ou menor enfase, quando
apresentam os contextos em que se deve usar a proclise. A interpreta
cao desse fato nio pode ser outra senao a de que existe uma concepcao
subjacente na qual a enclise predomina, tornando-se importante somer -

|
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para antes do verbo predominou, entre outros fateres, pela tendencia,
na pronuncia brasileira, de “intensificacao da primeira consoante do
vocabulo fonetico, que nele funciona como um corte na cadeia da fala"
(CAMARA JR., 1972:50-51). Tal intensificacao poe em relevo a particu
la pronominal proclitica no vocabulo fonetico verbal.

Dessa forma, na fala brasileira ocorreu uma grande modifica
¢ao do modelo proposto pelas gramaticas normativas, que, sobre a sin-
clise pronominal, descrevem a norma europeia do portugues.

Para concluir, gostariamos de afirmar que este trabalho nao
deve ser visto como um atague ao trabalho dos gramaticos aqui
dos.

cita-
Compreendemos que as mudancas que se fazem necessarias nesse
campo especifico do saber transcendem a esfera da atuacao individual
dos gramaticos, pois implicam nao so em mudancas na mentalidade e no
pensamento predominantes dentro e fora do circulo especifico desse es
tudo, como tambem em mudancas nas proprias relacoes sociais, as quais
esse pensamento e essa mentalidade expressam.

Nao obstante, a visao critica e a disposicao para o debate
nos circulos de estudo constituem um instrumento fundamental para a

consecucao dessas mudancas, que, acreditamos, todos nos almejamos.

RESUME

Le travail analyse le theme place des pronoms personnels

atones dans cinqg grammaires normatives de la langue portugaise, en
confrontant les prescriptions grammaticales avec les donmées obtenues
dans des segments du corpus do Projet NURC de Salvador et de Sio Pau-

lo.

NOTAS

*  Em uma versao mais ampliada, sob o titulo "Gramatica e Ideologia",
este trabalho — elaborado pelos entao bolsistas Dante Lucchesi e
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Lobo, com orientacao de Jacyra Mota — fol apresentadgiag i
m@o Internacional da Faculdade de Letras da UFRJ — SEEI
Ideologia, Rio de Janeiro, set. 1987. Posteriormgnti, >
{eado em Sitientibus: revista da Universidade Estadua 73_81e
de Santana. Feira de Santana, Bahia, ano 5, N85 Pe M

A versao aqui apresentada foi revista pelos responsaveis

] linglisticos e litera-

1a organizacao deste numero de Estudos:

gineo pramaticas util{zadas sao as que constam das referencias
{ograficas, nas edigoes ali indicadas.

eto NURC, desenvolvido conjuntamente em cinco capitais b;i;
van (Recife, Salvador, Rio de Janeiro, Sao Paulo e li‘cn:'t-:)ﬂi:l._s~
inguiriu informantes com curso superior completo, na u-a ;
ital estudada, preferentemente filhos de pais da mesmadc gg
ambos os sexos e de tres faixas etarias — faixa 1, de

; faixa 2, de 36 a 55 anos e faixa 3, de mais de 55 anos.

{tos de Salvador sao as EFs n@ 046, 049 e 020 e O;FDIDg
277, 173, 100, 135 e 08l. Os de Sao Paulo sao as 1i n:
24, 405, 153 e 156 e os D2 n2 343, 255 e 333, publica
\LBO. A.T. de; PRETI, D. (Org.), citado nas referen-

ificas. Sobre as normas utilizadas na  tramscrigao
de Sao Paulo, confira a referida publicacgao.

denna Gramitica Portuquesa — cursos de 10 e 29
a0 Paulo: Companhia Editora Nacional, 1982.

Dispensos. 2a. ed. Rio de Janeiro: Editora da

{a Vargas, 1972.
A4 PRETI, Dino (Org.). A Linguagem falada culta ha

f0 — materiais para seu estudo. v.l = Elocugoes
logos entre dois informantes. Sao Paulo: T,A.Quel

baschoal. Noulssima Gramatica da Lingua Ponrtugue-
pot Live, Editora Ltda., 1981.

- Uistica Geralt cineo ed=
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ANALISE DE VARIAVEIS SOCIOLINGOISTICAS
NA COLOCAGAO DOS PRONOMES ATONOS*

Dante Lucchesi
Univ. Estadual de Feira de Santana

Jacyra Mota
Universidade Federal da Bahia

RESUMO

0 trabalho analisa a interferencia de wvariaveis socio-
lingllisticas no comportamento de falantes do Projeto
NURC, com relacao ao item colocacao dos pronomes atonos
junto a formas verbais simples, levando em consideracao
as prescricoes gramaticais a respeito do assunto.

1 PRELIMINARES

A analise da relacao entre variaveis sociolingllisticas e o
desempenho de informantes do Projeto de Estudo da Norma Lingtiistica
Urbana Culta (Projeto NURC)I,com referencia a colocacao dos pronomes
atonos junto a formas verbais simples,da prosseguimento ao estudo da
sinclise pronominal na norma culta brasileiraz e complementa especifi
camente trabalho anterior em que se estuda a sinclise pronominal nes-
ses falantes em confronto com as prescricoes normativas de gramaticas
pedagégicasS.

0 corpus em que se baseia este trabalho e constituido por
vinte e um inqueritos, sendo doze do Projeto NURC/Salvador e nove do
Projeto NURC/Sao Paulo4, e documenta tres tipos de texto elocucional
— elocucao formal (EF), dialogo entre informante e documentador (DID)
e dialogo entre dois informantes (D2) —, assim distribuidos: tres
EFs e nove DIDs de Salvador e seis EFs e tres D2 de Sao Paulo.

Participam desses inqueritos doze informantes de cada uma
das cidades, de ambos os sexos e de tres faixas etarias: faixa 1 (de
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25 a 35 anos), faixa 2 (de 36 a 55 anos) e faixa 3 (de mais de 55 a-
nos).

2 AS PRESCRICOES GRAMATICAIS E 0S DADOS DO CORPUS

201 Foram consultadas cinco graméticas normativas do portugués%
elaborando-se, a partir delas, uma sintese das prescricoes a respeito
da colocacao do pronome atono junto a formas verbais simples.

Merece destaque, inicialmente, a afirmacao geral de tres
graméticas (CUNHA, 1981; CUNHA e CINTRA, 1985 e LIMA, 1976) de que a
posicao "normal" do pronome atono objeto direto ou indireto do verbo
& a enclitica®.

Em seguida, o sinclitismo pronominal e apresentado a partir
de determinados contextos sintaticos que indicariam ou favoreceriam
uma das possibilidades de colocacao do pronome-complemento atono.

Como nao ha total acordo entre as cinco gramaticas analisa-
das, foi adotado o seguinte procedimento: considerou-se como contex-
to indicador de proclise ou de enclise aquele citado em pelo menos
uma das gramaticas, desde que nao se encontrasse em outra gramatica
prescricao explicita ou implicitamente contraria.

0s dados lingliisticos sao reunidos e apresentados de acordo
com a coincidéncia ou nao com as prescricoes gramaticais de proclise
ou de enclise.

Destacam-se, na abordagem dos dados, dois contextes: um de
les — verbo no infinitivo — por admitir, sequndo as gramaticas, tan
to a enclise quanto a proclise do pronome atono; o outro — forma ver
bal precedida Bor sujeito pronominal — por nao haver concordancia en
tre o que consta em uma das gramaticas, que preconiza a enclise nesse
caso (LIMA, 1976), e o que se encontra nas demais7.

A colocacao mesoclitica nao é apresentada, uma vez que ela
nao se documenta no corpus analisado.

Estudos (11): 159~175, ago. 1991
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2.2 0s dados depreendidos dos vinte e um inqueritos tomados glo

balmente ratificam a afirmacao feita em trabalhos anteriores8 de ser
a prﬁc]ise a colocacao pronominal predominante na norma urbana culta
no Brasil. Nos numeros totais de procliticos e encliticos, observa-
se uma preferencia por aqueles na ordem de quase 90% num universo de
novecentas e oitenta e oito ocorrencias registradas. (Cf. Quadrol).

QUADRO I - OCORRENCIAS DE PROCLISE E DE ENCLISE NO CORPUS

PROCLISE ENCLISE TOTAL
OCORRENCIAS 878 110 988
(88,9%) (11,1%)

Nos contextos sintaticos em que as gramaticas normativas
prescrevem a enclise, os numeros sao expressivos e indicam uma desobe
diéncia a prescricao, na norma culta, em mais de 70% das ocorréncias.

Sendo a antepqﬁicéo do pronome atono ao verbo o procedimen-
to lingliistico normal entre os falantes cultos, nos contextos sinta-
ticos em que a gramatica reforca éssa colocagao, os procT?ticos alcan
gam 97,3% dds ocorrencias. (Cf. Quadro II).

QUADRO II - COINCIDENCIAS E DIVERGENCIAS ENTRE 0S DADOS DO CORPUS E

AS PRESCRICOES GRAMATICAIS

'iﬁ - DADOS DO CORPUS

AMATICAIS

hil)
&y@TsxTus QUE INDICAM ENCLISE (2733%) (7§?é%) 276

o 500 14
L INDICAM PROCLISE (97,3%) (2,7%) pld

AL/ bt &b
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No contexto apresentado pelas gramaticas como  indiferente
quanto a colocacao pronominal — forma verbal no infinitivo — assim

_ como no contexto arrolado por apenas um dos gram&ticos como caracte-

ristico de colocacao enclitica — forma verbal precedida de sujeito
pronominal — tambem predomina a proclise com percentuais muito eleva
dos: 83,7% e 98,7%, respectivamente. (Cf. Quadro III).

QUADRO TII - DADOS DO CORPUS NOS CONTEXTOS: (a) FORMA VERBAL NO INFI
NITIVO; (b) FORMA VERBAL PRECEDIDA DE SUJEITO PRONOMI-

NAL
DADOS DO CORPUS 4
PROCLISE ENCLISE TOTAIS
CONTEXTOS
(a) 103 20 195
(83,7%) (16,3%)
(b) 74 01 o
' (98,7%) (1,3%)

3 AS VARIAVEIS socioLINeDisTICAS

Dentre as variaveis sociolingliisticas contempladas na cons-
tituicao do corpus do Projeto NURC, examinam-se aqui a naturalidade e
a faixa etaria do informante e a categoria de texto.

Para a analise de cada uma dessas variaveis foram delimita-
dos corpora especificos, a partir do numero de informantes, de modo a
precisar a interferencia da variavel em questao, neutralizando as de-
mais.

A variavel sexo do informante nao foi levada em considera-
cao.

Estudos (11): 159~175, ago, 1991
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3.1 A NATURALIDADE DO INFORMANTE

Para o estudo dessa variavel foram considerados nove infor-
mantes de cada cidade, registrados em quinze inqueritos, assim distri
buidos: seis EFs — trés de Salvador e trés de Sao Paulo — e nove
dialogos — seis DIDs de Salvador e tres D2 de Sao Paulo — desprezan
do-se uma possivel diferenca quanto ao grau de formalidade entre os
inqueritos do tipo DID e do tipo D2.

0s informantes distribuem-se pelas trés faixas etarias -
seis em cada uma delas, sendo tres de cada cidade.

E bastante significativa a similitude entre os dados colhi-
dos nos corpora de Salvador e de Sao Paulo. A diferenca percentual
entre a opcao depreendida em cada uma das cidades nao chega a 2%, tan
to nos contextos de enclise como nos de proclise: a ocorréencia da pro
clise verifica-se em 73,7% em Salvador e 75,25% em Sao Paulo, em con-
textos em que as gramaticas indicam a enclise, e 98,4% em Salvador e
97,9% em Sao Paulo, em contextos em que prescrevem a pr5c1isé. (CT.
Quadro IV).

QUADRO IV - COINCIDENCIAS / DIVERGENCIAS ENTRE 0S DADOS DO CORPUS E
AS PRESCRICOES GRAMATICAIS QUANTO A VARIAVEL NATURALIDADE
DO INFORMANTE

DADOS DO CORPUS SALVADOR SAO0 PAULO
EEE&E?%E?EE COINCIDEM|DIVERGEM|COINCIDEM|DIVERGEM
CONTEXTOS QUE INDICAM 25 70 25 76
ENCLISE (26,3%) | (73,7%)| (24,75%)|(75,25%)
CONTEXTOS QUE INDICAM 180 03 188 04
PROCLISE (98,4%) | (1,6%) | (97,9%) | (2,1%)

Nao se observa tambem grande diferenca percentual nos dados

relativos ao contexto 'forma verbal no infinitivo' — 86,7% de procli

L3,
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2, a 5 ! A ~
Ze]em 551:?:0rde ° .1? oy P?UI?. e o COﬂtEXtT f?rma Ve:f QUADRO VI - DADOS DO CORPUS NOS CONTEXTOS EM QUE E PRECONIZADA A EN-
e sl daites betipisealbitla g e CLISE E A VARIAVEL NATURALIDADE DO INFORMANTE

tica na totalidade dos casos registrados, tanto em uma quanto em ou-

tra cidade. (Cf. Quadro V). SAE05 Do oA SALVADOR S0 PAULO
QUADRO V - DADOS DO CORPUS NOS CONTEXTOS (a) FORMA VERBAL NO INFINI-
TIVO E (b) FORMA VERBAL PRECEDIDA DE SUJEITO PRONOMINAL E CONTEXTOS COINCIDEM |DIVERGEM|COINCIDEM |DIVERGEM
A VARIAVEL NATURALIDADE DO INFORMANTE
10 21 06 20
WRPUS SALVADOR sR0 PAULO | (a) (32,25%) |(67,75%)| (23%) | (77%)
CONTEXTOS .| PROCLISE | ENCLISE | PROCLISE | ENCLISE ) 59 05 30
(a) £ b b 10 (b) (20%) | (11%) | (14%) | (86%)
(86,7%) {13,3%) (82,1%) (17,9%)
22 - 27 - 01 13 04 13
(b) (100%) (100%) (c) (7%) | (93%) | (23,5%) | (76,5%)
04 05 04 -
Analisando-se os dados nos sete contextos em que a enclise ‘) (44%) (66%) (100%)
e preconizada em pelo menos uma das gramaticas consultadas, sem que ; 3 = 01 N
haja em outra gramatica prescricao explicita ou implicitamente contra | (e) (100%)
ria, observa-se que nao ha um unico contexto, com um numero represen- |
tativo de ocorrencias, em que essa colocacao seja majoritaria nos cor f () = B - 02
pora das duas cidades. Em conseqliencia, os procliticos perfazem, nos (100%)
totais de cada cidade, assim como nos totais gerais, mais de 65% das
ocorrencias. (Cf. Quadro VI). _ 01 09 05 11
Sao o0s seguintes os contextos considerados como indicadores _ (9) (10%) (90%) (31%) 169t}
de enclise, na ordem em que aparecem no quadro VI: (a) verbo em ini- o5 70 25 *5
l cio de oracao; (b) v?rbo precedido por sujeito nomina]i (c) } verbo ™ TOTALS (26%) (74%) (25%) (75%)
precedido por conjuncao coordenativa; (d) verbo no gerundio nao pre-
. cedido de preposicao ou adverbio; (e) verbo no infinitivo regido pe- 1 Bede=ss! ehtho inferte, a pavtir dos dades analistdis, que

~ la preposicao a, seguido dos pronomes o(s), a(s); (f) verbo no impe- BEREE 41 faranca marcante no comportanento 1ingiTstico dos  falantes
| rativo afirmativo; (g) verbo separado por pausa de palavra que deter

3 Geld cons fderados cultos de Salvador e de Sao Paulo em relacao a sinclise
.~ mine proclise. ¥

* pr minal,
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3.2 A FAIXA ETARIA DO INFORMANTE

Para a analise dessa variavel foram considerados os vin
te e um inqueritos que constituem o corpus deste trabalho, uma vez
que nele se encontram oito informantes para cada faixa etaria, dis-
tribuidos pelos tres tipos de inquerito.

A variavel faixa etaria revela-se pertinente com rela
cao a colocacao do pronome atono. Assim, nos contextos em que as
gramaticas preconizam a enclise, observa-se um progressivo e quase
simétrico aumento do indice de coincidencia entre os dados do cor-
Pus e as prescricoes normativas ao passar-se da faixa de falantes
mais jovens para a faixa dos falantes mais idosos.

Enquanto na faixa 1 a preferencia pela enclise nesses
contextos e de apenas 13,5%, na faixa 2 ela Jja atinge 25,3%, para,
na faixa 3, chegar a 38,3% do total. Convertendo o percentual de
encliticos, em relacao as ocorrencias da faixa 1, a unidade (1), ob-
servamos que esse numero relativo, na faixa 2, quase duplica (1,87)
e, na faixa 3, quase triplica (2,84).

Nos contextos em que a norma gramatical indica a pro-
clise, assim como naquele em que admite tanto a proclise quanto a
enclise (forma verbal no infinitivo), no entanto, o maior percen-
tual de colocacao enclitica encontra-se em falantes de faixa 2, fato
que- os dados aqui analisados nao explicam. (Cf. Quadros VII e
VIII).

No contexto 'forma verbal precedida por sujeito prono-

minal' registra-se apenas um taso de enclise, na faixa 3. (Cf. Qua-
dro VIII).
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3.3 A CATEGORIA DO TEXTO

A analise da variavel categoria de texto verificou-se
no mesmo segmento de corpus utilizado para a variavel naturalidade do
{nformante: quinze inquéritos (seis EFs, seis DIDs e tres D2) cujos
dezoito informantes — seis em cada tipo de inquerito — distribuem-se
pelas treés faixas etarias e representam as duas cidades. Entretanto,
diferentemente do que foi feito em relacao aquela variavel, distingui
ram-se os dois tipos de dialogo.

Os dados do corpus confirmam a semelhanca entre DID e
B2 com relacao a sinclise pronominal, uma vez que nao ha diferenca
significativa nos percentuais de ocorrencia de enclise entre um ou

2 am

outro tipo de inquerito.

Nos inquéritos do tipo DID e D2, os falantes fazem a
0pgao pela colocacao pos-verbal do pronome atono apenas em cerca de
20% das ocorrencias registradas, nos contextos em que as  gramaticas
dicam essa colocacao, enquanto nos inqueritos do tipo EF, o percen-
4l dessa opcao dobra, atingindo a enclise a marca expressiva de

43,3%.

Nos contextos em que Se preconiza a proclise a ocorren-
tia de énclise é insignificante nos tres tipos de inquerito. {cf.
Quadro IX).

_ No contexto 'forma verbal no infinitivo' tambem nao ha
diferenca marcante entre EF, DID e D2 e no contexto 'forma verbal pre
da de sujeito pronominal' a proclise e documentada na totalidade

ocorrencias. (Cf. Quadro X).
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4 CONCLUSOES

Ao termino deste trabalho, podem ser apontadas algumas con-
clusoes como:

a) A anteposicao do pronome-complemento atono a forma ver-
bal apresenta-se como a norma lingllistica dos falantes considerados
cultos, das cidades de Salvador e Sao Paulo — tomando-se aqui o con-
ceito de norma adotado por COSERIU (1961), segundo o qual a norma com
preenderia modelos sem valor funcional no sistema lingllistico, fixa-
dos pelo costume, habito ou tradicao.

0 desempenho lingllistico desses falantes sobrepoe-se de ma-
neira significativa ao procedimento apontado como padrao pelas grama-
ticas pedagogicas de pospor o pronome clitico ao verbo.

Nesse caso, evidencia-se a diferenca entre a norma culta —
que compreenderia os modelos comuns a fala das pessoas representantes
da cultura sistematizada e difundida pelo sistema de educacao formal
— e a norma padrao — apresentada e prescrita pelas gramaticas norma
tivas.

b) Visto no plano horizontal da diatopia, esse comportamen
to lingllistico referente a colocacao dos pronomes atonos apresenta-se
de modo bastante homogeneo, sem alteracoes dignas de nota, na  norma
das duas capitais estudadas.

c) A observacao da variavel faixa etaria indica uma pro-
gressiva consolidacao, entre os falantes mais Jjovens, do procedimento
normal vigente nas cidades em causa, em qetrimento da norma padrao.

d) No estudo da variavel categoria de texto, depreende-se
uma presenca relativa maior da norma lingtlistica padrao nos momentos
de maior formalidade, o que demonstra a tentativa do informante em a-
dequar seus atos de fala aos padroes lingllisticos, perdendo assim o
seu carater espontaneo.

Finalmente, deve-se observar que as conclusoes aqui apresen
tadds sao preliminares e podem ser confirmadas, modificadas ou comple

mentadas em trabalhos posteriores, nao so com a ampliacao do corpus
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~ sob analise, mas, principalmente, com o cruzamento das variaveis so-

¢lolingliisticas examinadas e a inclusao de outras variaveis que pode-
rao se revelar pertinentes.

Le travail analyse 1'interférence des variables sociolin-

guilstiques dans le comportement de locuteurs du Projet NURC, par
rapport a la question de la place des pronoms personnels compléments
atones aupres des formes verbales simples, en tenant compte des consi

dérations des prescriptions grammaticales a ce sujet.

NOTAS

# A versao inicial deste trabalho foi apresentada como relatdrio de
pesquisa ao CNPq pelo entao bolsista do Programa de Aperfeicoamen
to Cientifico, Dante Lucchesi. A presente versao foi reelaborada
por Jacyra Mota para este numerc de E4fudos: lingllisticos e lite-
rarios e revista pelos responsaveis pela sua organizacgao.

|, Este projeto — desenvolvido em cinco cidades brasileiras (Reci-
fe, Salvador, Rio de Janeiro, Sao Paulo e Porto Alegre) — anali
#a 0 desempenho de falantes com curso superior completo, naturais
da capital estudada, preferentemente filhos de pais da mesma cida
de, de ambos os sexos e de trés faixas etdrias.

2, Iliste estudo foi realizado sob a orientacao de Jacyra Mota pelos
bolsistas do Programa de Iniciacdo Cientifica (inicialmente) e de
Aperfeicoamento (em etapa posterior): Carola Rapp (de 1986 a
1987); Tania Lobo e Dante Lucchesi (de 1986 a 1988).

4, €f., LOBO, Tania, LUCCHESI, Dante, MOTA, Jacyra. A norma culta bra
wileira e as prescricoes gramaticais, também publicado neste nu-
mero de Esfudes: lingllisticos e literarios.

4, Ow inquéritos de Salvador sao as EFs n® 046, 049 e 020 e os DIDs

n@ 280, 277, 173, 100, 135, 081, 283, 159 e 356. Os de Sdo Paulo
gao an EFs nQ 388, 377, 124, 405, 153 e 156 e os D2 nQ 343, 255 e
833. publicados em CASTILHO, A.T.de; PRETI, Dino (Org.), citado
l;#arinntnl bibliograficas.

can utllizadas gao as que constam das referéncias
digoss ali mencionadan,
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6. Cf. pags. 221, 300 e 225, respectivamente.

7. Nas outras gramaticas consultadas, n3o ha referéncia a essa regra
entre as prescricoes de enclise e ha exemplos que a contradizem.

8. Cf., além do que se indica i nota 3: LOBO, Tania; LUCCHESI, Dan-
te; RAPP, Carola; MOTA, Jacyra (Orientador). Colocacao dos prono
mes dtonos na norma urbana culta de Salvador. 1In: SIMPOSIO SOBRE
A DIVERSIDADE LINGUISTICA NO BRASIL, 1, 1986. Salvador. Atas...
Salvador: UFBA/Instituto de Letras, 1986. p. 183-204.
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ESTUPOS: LINGUISTICOS E LITERARIOS
ENCONTRA BERNARD POTTIER

Entrevista concedida
em setembro de 1990, em Paris,
a Celina Scheinowitz (editor)

Lingllista frances nascido em 1924, Bernard Pottier
realiza sua formacao academica no inicio da decada de quaren-
ta, na Sorbonne, especializando-se como hispanista, junto, no
tadamente, ao professor Marcel Bataillon. Seu interesse se
volta, desde entao, para os estudos de Filologia e de Lingliis
tica e e como monitor de filologia, no Grupo de Estudos de es
panhol, que conhece Huguette Navarro, com quem se casa poste-
riormente. Entre seus mestres figuram ainda  Albert Dauzat,
Mario Roques, Pierre Fouche, Marguerite Durand, Andre Marti-
net, R. L. Wagner, Michel Lejeune e sobretudo Gustave Guillau
me, lingllista que The fornece as ferramentas de base para
construir sua reflexao intelectual em torno da problematica
da Tinguagem.

Bernard Pottier conseguiu conciliar admiravelmen-
te seus encargos de professor e de pesquisador. Sua ampla pro
ducao cientifica e suas publicacoes,na Franca e em traducoes,
atestam por si so o valor de seu pensamento como cientista da
linguagem. Ja "agrege" de espanhol, defende, na Sorbonne,
sua tese de Doutorado sobre a sistematica dos elementos de re
lacao, dentro de uma orientacao guillaumiana, perante uma ban
ca formada por Robert-Leon Wagner (relator da tese principal),
Charles Bruneau (relator da tese complementar), Michel Lejeu-
ne e Jean Boutiere, sob a presidencia de Rene Poirier, estudo

este que representara um impacto na romanistica da epoca.
Exerceu o magisterio superior inicialmente em Bordeaux e Stras
bourg, tendo sido nomeado professor de espanhol na Universida

de de Paris-Nanterre, em 1964, por ocasiao da criacao desta.
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Em 1968, ocupa a catedra de Lingﬂ?stica_hispénica na Univer-

sidade de Paris III (Sorbonne Nova) e em 1974, a de Lingtiis-
tica geral na Universidade de Paris IV (Paris-Sorbonne), qﬂ
de proferiu, em 1990, sua aula final. Entre suas atividades
anexas ao ensino, faz-se indispensavel lembrar sua parti-
cipacao nos seminarios sobre as 1inguas amerindias no Insti-
tuto de Altos Estudos da America Latina de Paris (19%4/1967),
na Escola Pratica de Altos Estudos (IV Secio) (1969/1988),
na Universidade de Paris VIII (Vincennes) (em 1971/72) e no
ERA 431 (depois UA 1026) de Etnolingliistica do Centro Nacio-
nal de Pesquisas Cientificas da Franca (CNRS) (1972/1985).

Dificilmente um mestre podera, em nosso enten-
der, ultrapassar Bernard Pottier em sua capacidade de expli-
citar seus ensinamentos, ouvir os estudantes, captar-lhes o
pensamento e respeitar-lhes a individualidade, estabelecen-
do, assim, uma pedagogia viva e ativa, ancorada no dialogo,
na discussao e na tolerancia. Seus seminarios das quintas-
feiras, realizados no anfiteatro Michelet da Sorbonne, eram
freqlientados por um publico numeroso, composto de estudantes
de cerca de cinqgllenta nacionalidades,alem de ex-alunos e pos
-doutores. As manhas das quartas-ieiras, dedicava-as a aten
dimento individual aos estudantes, com vistas a esclarecimen
tos e orientacao, demonstrando 0 mestre sempre grande dispo-
nibilidade e confirmando sua generosidade. Somam-se a perto
de trezentas as teses de doutorado que orientou.

Alem de participacao em Comissoes de Direcio de
uma dezena de revistas especializadas, Bernard Pottier foi
presidente de varias associacoes cientificas e assumiu ainda
cargos na defesa e promocao da pesquisa, tanto no plano in-
ternacional, como a Presidencia da Comissao Permanente de
"Humanidades" da Fundacao Europaia da Ciencia (1982/1987),
quanto nacional (Diretor Cientifico para as Ciencias Humanas
no C.N.R.S., de 1972 a 1976; membro do Conselho  Consultivo

das Universidades, 1958/1973; 1973, 1975, 1980; membro da Co
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missao Nacional do C.N.R.S., 1967/1972; 1980; presidente da
Comissao de Direcao do Instituto Nacional da Lingua Francesa
do C.N.R.S., 1978/1985; membro da Comissao Nacional de Ava-
liacao das Universidades, 1985/1989, entre outros cargos im-
portantes).

Em reconhecimento ao valor cientifico e profis-
sional de Bernard Pottier, seus colegas organizaram duas co
letaneas de Miscelaneas publicadas em sua homenagem: o nume
ro especial 6 da revista Amerindia: Pour une histoire de la
linguistique amérindienne en France, Hommage a Bernard Pot-
tier, sous la responsabilite de S. Auroux e de F. Queixalos,
;;;;s, A.E.A., 1984 e os dois volumes de Hommage a  Bernard
Pottier, organizados por Jean-Louis Benezech, Patrick Charau
deau, Bernard Darbord, Jean Roudil e Jack Schmidely e publi-
cados em Paris, pela Editora Klincksieck, em 1988. Nesta ul
tima publicacao pode ser encontrada, as paginas 13-40 do 19
volume, bibliografia de Bernard Pottier, organizada por Mi-
chel Dessaint, a qual remetemos o leitor.

P. No dia 17 de maio de 1990, o senhor pronunciou sua aula
final, no anfiteatro Michelet da Sorbonne, na  presenca
do Presidente da Universidade de Paris IV, de inumeros
colegas, ex-alunos e estudantes. Isto significa que sua
atividade de professor, iniciada em 1944, esta se encer-
rando?

R. Quando se vive na pesquisa lingllistica ha tantos anos,
seria dificil parar, pelo menos voluntariamente. Desco-
brimos, a cada dia que passa, novos centros de interesse
e tentamos melhorar incessantemente nossa propria visao
das coisas, sabendo que e uma busca sem fim.

P. Como situar Bernard Pottier dentro das vertentes da lin-

gliistica contemporanea?

R. 0 essencial, para mim, € que eu me recuso a aparecer com
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uma etiqueta particular porque e prejudicial querer agru

par os lingllistas em pequenos circulos ideologicos que,
no final das contas, sob a nocao de escola, nivelam as 0
riginalidades. Nos somos todos, em nossa historia pes-
soal na lingllistica, discipulos de um certo nimero  de
lingllistas e varios entre estes marcaram nossa formacio
cientifica. Mas o que & proprio de um Tingliista & que
sua experiencia, que pode ser extremamente variada, se-
gundo os acasos da vida, permita-The aproveitar esta for
macao inicial e formar-se com uma originalidade que me
parece necessaria. 0 que me aflige & quando um lingtlis-
ta diz: "Sou discipulo de fulano, portanto...", pois
ele se acha obrigado a conservar orientacoes estritas.
Sou a favor de uma liberdade intelectual muito ampla, ao
tempo em que reconheco que todos nos sofremos influen-
cias de mestres. Situam-me algumas vezes entre os "quil
laumianos"; e verdade e nao é. E verdade porque Guillau
me e provavelmente o lingllista que mais me marcou e e
falso porque nao estou de acordo com os que sao chamados de
"guillaumianos ortodoxos". Nao se deve ser ortodoxo em
Tingllistica.

Qual a atualidade da teoria de Gustave Guillaume?

Os fundamentos da teoria guillaumista sao solidos, mesmo

se convem re-pensar muitas das suas apresentacoes. E des
ta forma, dispondo de toda a liberdade, que o conhecimen
to deve progredir.

0 que o senhor chama de teoria lingllistica?

A palavra teoria aparece em meus dois ultimos livros:
Linguistique generale: Théorie et description (1974) e

Theorie et analyse en linguistique (1987). Isto quer di

zer para mim que a reflexao teorica, isto e, generalizan
te, a partir das Tinguas, e indispensavel para permitir
uma meThor analise lingliistica. Nao se descreve uma 1in
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gua sem ter ideias na cabeca. Estas ideias sao as que
nasceram pouco a pouco de estudos particulares de fenome
nos ou de linguas e depois volta-se a analise para me-
Thor teorizar. E uma ida e volta, uma especie de dialo-
go permanente entre a reflexao e a observacao.

Quais sao os objetivos de suas pesquisas?

Meus objetivos sao os de todos os linglistas: compreen-
der melhor o funcionamento da linguagem e das linguas na
turais. Se posso fazer uma pequena critica e a de que
muitos lingllistas pensam que com sua lingua materna po-
dem generalizar, fazer uma lingllistica teorizante. Sem-
pre fui contra as adjetivacoes para a palavra "1ingufsti
ca". 0 Gnico adjetivo que admito e: "lingllistica ge-
ral", porque isto nao quer dizer praticamente nada. Nao
concebo que se possa trabalhar com uma lingllistica "adje
tivada", qualquer que seja o adjetivo me parece prejudi-
car a disciplina. Somos lingllistas e tentamos compreen-
der como as linguas funcionam, este e o objetivo, o uni-
co. A partir dai, naturalmente, podemos nos perguntar
se o que fazemos pode ser aplicavel ao ensino, a tradu-
cao, a psicologia, a sociologia... por que nao? Se a re
flexao lingllistica fundamental & suficientemente valida,
achar-lhe-emos imediata e facilmente aplicacoes. Traba-
1hei, pessoalmente, no campo da traducao automatica, foi
minha Tingllistica "normal", se assim posso dizer, que
foi a mais util e as imposicoes do computador me fizeram
progredir em semantica, porque coloquei-me problemas que
nao me teria talvez colocado com tanto rigor se nao ti-
vesse tido a imposicao do computador. Da mesma forma,
ensinei por muito tempo a alunos do liceu (escola secun
daria francesa) e foi a imposicao da clareza na exposi-
¢ao da gramatica que me fez melhor tomar consicencia do
que era uma coerencia de um funcionamento de sistema gra
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matical, etc....
Sua reflexao sobre o funcionamento da Tinguagem dentro
da mensagem complexa tem evoluido constantemente. Qual o
mais novo desenvolvimento que o senhor empreendeu para
explicita-lo?

Parece-me necessario integrar o maximo de dados que en-
volvem e condicionam a linguagem. O risco e perder-se
na periferia, mas deve-se sobretudo evitar o "formalismo
em si proprio",

Por que razao o senhor privilegia a Semantica na analise
dos fenomenos Tingllisticos?

A motivacao e a finalidade do uso da lingua e a transmis
sao do sentido. Todo o resto (a sintaxe, o fonico, o e
xico) esta a servico do sentido. E esta hierarquia que
deve ser preservada.

Sua proposta de lexia foi muito bem aceita no meio  dos
especialistas. Por que? 0 que e uma lexia?

0 termo de lexia existia, mas o sentido que lhe dei foi
util e foi retomado em diferentes linguas. Tive o prazer
de encontra-To no dicionario Espasa (lexia). 0 que & me
morizado pelo falante nao sao palavras, sao seqllencias
de palavras, o menor numero de palavras sendo "um", a pa
lavra simples e uma unidade de memorizacao, as seqlién-
cias de duas, tres, quatro, "n" palavras sao elementos
memorizados e, naturalmente, um proverbio e memorizado,
uma prece e memorizada... € um fenomeno geral que & mui
to mais vasto do que o fenomeno da existencia independen
te de um signo.

Que termos o senhor acha necessarios para compreender
sua proposta de conceitualizacao?

Ha termos necessarios a teorizacao, a  conceitualizacao
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porque, se eu tomasse uma justificativa muito pratica,
seria que a traducao supoe a passagem por algo que  nao
pertence a nenhuma das duas Tinguas em questdo, por uma
especie de representacao mental semantica, de uma seman-
tica geral, abstrata, e qualquer tradutor sabe bem, mais
do que um interprete que esta mais ligado diretamente ao
texto, que ele leva um tempo para compreender o  texto,
ele o faz funcionar mentalmente e o recompoe depois em
uma outra lingua. Ha ai uma passagem, que se situa em
um nivel da representacao mental, conceitual, e sendo
concebida como necessaria, para a traducao, ela e igual-

mente uma necessidade no nivel da teorizacao lingllistica
para o sujeito enunciador e para o sujeito receptor. £
necessario ter meios, instrumentos, para falar desta con
ceitualizacao e, se possivel, fora das palavras da 1in-
gua. Utilizo uma tecnica, a da visualizacao dos fenome-
nos semanticos. Nao se trata evidentemente de visuali-
zar 0 cinzeiro, a mesa ou a janela, mas de visualizar a-
contecimentos que sao0 espécies de relacoes que se estabe
lecem entre seres, coisas, entidades. Nisso, inspirei-
me na teoria das catastrofes de Rene Thom, nao em funcao
do interesse matematico, que, provavelmente, existe, mas
porque tem um grande valor pedagogico de expressao  vi-
sual, que me parece a mais apropriada para simular o que
pode, talvez, se passar em nosso espirito quando fala-
mos. Trata-se, pois, de um instrumento de representacao
que € da mesma ordem que o do matematico que explica a
geometria e que, se nao tivesse a possibilidade de dese-

nhar um circulo ou um triangulo ou uma bissetriz nao se-
ria compreendido por seus alunos.

Dentro de sua concepcao da lingliistica, como o senhor ve
ria os tropos da retorica tais como a sinedoque, a meto-
nimia e a metafora?
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Desenvolvi, em minha obra de 1987 (Theéorie et analyse en
linguistique),o0 conceito de ortonimia, para melhor dar
conta dos tropos. 0 termo faz parte do percurso onoma-

siologico, que se supde que o falante cumpra. Isso reto
ma a antiga ideia do que é a norma com relacao aos des-
vios mas, tendo em vista que todos admitem as figuras:
as metonimias, as metaforas, ..., € preciso que haja um
ponto de partida. Este ponto de partida, esta referen-
cia inicial, e o signo, ou o conjunto de signos, que se
impoe ao leitor quando este nao tem nenhuma intencao par
ticular de ser original. Se diante de mim vejo uma fo-
Tha de papel, posso de qualquer forma dizer: "E uma fo-
Tha de papel", se eu disser: "E um relatorio", "E uma
beleza", eu teria outra coisa na cabeca, o mesmo referen
te pode ser designado de varias maneiras. Ha, todavia,
em uma dada comunidade, habitos de denominacoes imedia-
tas, e o que chamo de ortonimia. Creio que & um concei-
to util porque ao mesmo tempo permite situar melhor os
outros conceitos que gravitam em torno dele.

Gostaria que o senhor explicasse o paradoxo aparente que
levou as vezes a formulacoes abusivas do tipo "a filoso-
fia grega e apenas uma ilustracdo da 1ingua grega" e que
decorre do fato de que o falante nao pode se expressar
fora das categorias de sua lingua, embora esta nao pre-
destine o pensamento.

As 1?nguas inventam constantemente solucoes para que o
Tocutor possa sair das imposicoes de sua Tingua: as peti
frases, as palavras compostas, as valorizacoes entoati-
vas, a ordem das palavras, etc. ... 0 falante faz explo
dir estas imposicoes e utiliza sem cessar seus espacos
de liberdade. Que haja interacoes "lingua-pensamento",
certamente que sim. Mas nunca uma se torna o escravo do
outro.
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Como o senhor procede em suas observacoes?

W, Na mais completa desordem: abrindo os olhos e os ouvi-

dos. Desde que sou estudante anoto em pequenas caderne-
tas, em pedacinhos de papel, em seguida esse material se
distribui mais ou menos em pastas e, de vez em quando,
coloco-os em ordem. A observacao chega na medida em que
se esta atento para tudo o que se pode ler, para tudo o
0 que se possa ouvir. Estamos cercados de manifestacoes
da linguagem, e preciso saber utiliza-las. Espero que
todos os lingllistas trabalhem ao mesmo tempo com o oral
e 0 escrito. Seria dramatico dizer: "Eu, sou um espe-
cialista da 1ingua oral" ou "Eu, da lingua escrita". A
linguagem e oral e escrita, em nossa cultura, em nossa
civilizacao e em nosso nivel intelectual. Nao gosto da
oposicao entre um frances oral e um frances escrito. Em
mim, tenho apenas uma competencia, fagco-a variar para o
oral, para o escrito, mas e a mesma competéncia, nao ha
dois tipos de frances. Oponho-me totalmente aos que gos
tariam de fazer acreditar que ha uma disjuncao entre os
dois. Ha sub-competencias, alguns falam como escrevem e
outros escrevem como falam, creio que e preciso tentar
nao fazer isto, que a espontaneidade do oral e uma coisa
e que o tempo, que & uma necessidade, e uma outra coisa,
assim as conseqliencias lingliisticas sao diferentes. Eis
porque, quando se trata do espanhol, dou exemplos das
gravacoes da E1 habla culta de las grandes ciudades e,
em frances, houve outrora as enquetes do frances funda-

mental, que nao eram desprovidas de interesse, e que mos
tram qual e a flexibilidade de uma lingua: a partir de
um conjunto normatizado e que se encontra freqllentemente
na lingua escrita, temos uma competéncia de tolerancia,
que faz com que possamos nos afastar de um modo legitimo

destas normas se estivermos em condicoes de espontaneidade.
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0 que significa o exemplo para o senhor?
Para mim, o exemplo € uma palavra muito forte. 0 "bom
exemplo" € uma sintese tedrica. Em uma boa gramatica la
tina, voce tem em negrito: "Credo Deum esse  sanctum",
Se voce entendeu isto, voce entendeu uma regra de grama-

tica. Nao vale a pena explicar-lhe que um verbo de moda

lidade pode vir seguido de uma oracao, a qual ficara no
acusativo, portanto o infinito etc. ... Tudo isto ja es
ta no exemplo, se o exemplo for bom e sintetico. Guillau
me tinha exemplos do tipo: "Um homem entrou, o homem es
tava vestido..." Compreendeu-se que havia um mecanismo
de cronologia entre o desconhecido: "Um homem entrou" e
"0 homem" com o anaforico. Vocée tem aqui um dos funcio-
namentos do artigo em frances. 0 exemplo e, portanto,
importante. Agora, podemos perguntar-nos se o exemplo
pode ser fabricado ou se devemos toma-lo sempre em V. Hu
go, Proust ou Flaubert. Depende; se tivermos muito tem-
po e paciencia, podemos achar sempre nos autores o bom
exemplo. Nao ha nenhuma razao para que ele nao apareca,
mas nao € uma condicdo necessaria. Pode-se tambem fabri
car exemplos bons. Devo dizer que muitas vezes encontro
textos que me oferecem bons exemplos e e esta a razio pe
la qual recorro cada vez mais aos textos reais de auto-
res para ilustrar problemas de gramatica: eles tem a
vantagem de ser muitas vezes mais ricos do que o exemplo
que eu teria podido fabricar.

Com formacao de hispanista, o seu percurso intelectual
partiu dos estudos romanicos para chegar as elucubracoes
da lingliistica geral. A publicacao, em 1988, de seu 1i-
vro La langue espagnole. Eléments de grammaire histori-
que, pela editora Nathan, em co-autoria com Bernard Dar-
borl, representa um retorno as origens ou, se ha coexis-
tencia de diferentes interesses, de que forma se faz a
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imbricacao desses no campo de suas investigacoes?

A Tingliistica geral so existe se ela se fundamenta  no
conhecimento das linguas naturais. Permaneci, assim,
fiel as linguas romanicas e acrescentei a estas o campo
das 1inguas amerindias. Em todos os cursos que continuo
a dar, em particular na Espanha, relno estes dois compo-
nentes.

Como se fez essa passagem das linguas romanicas para as
1inguas indigenas da América?

Comecei a trabalhar com o frances e o espanhol, natural-
mente, tendo acrescentado o portugues quando passei pelo
Brasil. Pouco a pouco, fui-me interessando pelas linguas
1nd§genas da America porque o Brasil e o.Paraguai me con
duziram para a pratica, a experimentacao em trabalho de
campo. Eu tinha comecado com um estudo livresco do gua-
rani em Paris, tive a oportunidade de ir ao Paraguai, on
de eu o ouvi. Tenho colegas, nesse pais, que eram espe-
cialistas desta lingua. Depois, passei ao quechua que
tinha a grande vantagem de ser uma lingua de tipo agluti
nante e que tinha, sobretudo, uma morfologia extremamen-
te rica e um comportamento bastante diferente de nossas
linguas. Corresponde ao que seria na Europa o  turco,
1ingua nao indo-europeia, que desnativiza suficientemen-
te. Os estudos do guarani e do quechua, em particular,
permitiram-me ter acesso a outros tipos de categoriza-
coes, de paradigmas semanticos e gramaticais interessan

" tes e acredito que um lingllista deve deslocar-se de sua

lingua nativa, nao propriamente falar dez linguas, mas
conhecer fatos e funcionamentos de linguas variadas.

. L3
Em que medida as pesquisas sobre as linguas indigenas da
America realizadas nas diferentes instituicoes onde o se
nhor atuou como professor contribuiram para o desenvolvi
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mento dos estudos das Tinguas indigenas brasileiras?

R. A equipe de pesquisa do CNRS que eu criei em 1974 foi

P

R.

PL

um bom trampolim para os jovens pesquisadores, alguns
dos quais trabalharam no Brasil. 0 contacto com os pes-
quisadores brasileiros foi benéfico para todos. Trata-se

de uma comunidade cientifica pouco extensa, que precisa
colaborar entre sij.

Em 1948, o senhor apresentou uma comunicacao ao VI Con-
gresso Internacional de Lingllistas, intitulada "Existem
categorias que sejam comuns a universalidade das 1inguas
humanas?" e publicada no ano seguinte nos Anais  desse
encontro. Como o senhor antevia, na época, a questao
dos universais postulada pela gramatica gerativa? Houve
convergencia ou divergencia em suas posicoes, a partir
das novas formulacoes?

0 desenvolvimento dos conhecimentos de numerosas 1inguas
afastadas dos padroes indo-europeus fez progredir os es-
tudos de tipologia e a reflexao sobre 0s universais. A-
bordei este problema em Semantica geral que deve ser pu-

blicado pelas P.U.F. (Presses Universitaires de France),
no final de 1991.

Em seu modo de pensar, qual o futuro da gramatica gerati
va?

R. A senhora quer falar das gramaticas gerativas. Elas de

ram por demais lugar a escravidoes intelectuais e nisto
foram nefastas para alguns. Ja outros souberam tirar
proveito delas, sobretudo na sintaxe. Como sempre, uma
escola traz alguma coisa, com a condicao de que seus a-

deptos saibam faze-la evoluir e nao acreditar que ela e
a unica valida.

P. 0 que o senhor acha do formalismo em Tingllistica?
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R. E uma boa ideia, como ponto de partida, bastante utopica

e que pode se revelar perigosa. E boa, como ponfo de

partida, porque e certo que a 1ingua tem um functonamen—

to que e controlado por regras, em uTa certa medida, e’c

essencial e saber em que medida ele e assim rggu1afo,.1§
to e, quais sao os campos do funcionamento Tingllistico

susceptiveis de serem submetidos a regras e, ‘portantof

de serem formalizaveis. Se estudarmos as oracoef relati
vas, entao diremos "isto e formalizavel" porque e uma es
pécie de mecanismo estrito e previsivel. Agora, se afas
tarmo-nos desta sintaxe secundaria, derivada, vamo-nos

encontrar diante de problemas muito dificeis, nem que se
ja ao dizermos: o que e uma frase ou um enunciado em
frances? Deviamos ter regras: "para que exis?a um‘enug
ciado valido, & preciso que..." Ninguém podera dize-lo,

pois, ou eu formalizei os enunciados de forma estrita
perfeita, que nao acontecem senao am alguns romancesT o?
entao vou querer falar “frances". Nesse momfnt?, saio a
rua, vejo um cartaz e o que esta no cartaz nao e confor-
me ao que éu tinha previsto porque ha a liberdade de CO?
locar o texto em situacao: em que medida as contextuali
zacoes, as situacoes, as intencoes modificam muito forte
mente a previsao formalizante? §e eu tenhg um Tivro .d?
poesias cujo titulo e a preposicao "de", nao era pref1sl
vel que uma preposicao pudesse funcionar como enun?iado
independente. Ora, entretanto, e verdade, isso ex1ste:
Vou, pois, do totalmente imprevisivel ao tota]m?nte_o?rl
gatério: quanto mais eu estiver do lado do obr1gat?r10,
tanto mais e formalizavel. Mas eu estou em UT continuum,
uma gramatica formalizada do frances e impossive] por na
tureza. A lingua nao pode ser formalizavel, posso somen
te formalizar certos campos da lingua. Dizem-me sempre
que uma gramatica cientifica deveria ser formal, mas as
grnmiticas cientificas que eu vi se Timitam sempre aos
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mesmos tipos de problemas. Sei por natureza que um signo

sera polivalente, polissemico, etc. ... Posso, no limite,
talvez, formalizar um pouco o nicleo, mas o nicleo con-
siste na 102 ou 502 parte da virtualidade de uma ‘pala-
vra. Sera mesmo sério falar-se de formalizacao neste ca
so?

No campo fonico e no campo de uma sintaxe estri-
ta, deve-se formalizar, mas nao & proprio da  linguagem
ser formalizada. 0 exemplo da logica e claro. A ]og1ca
e formalizada mas a lTogica cada vez que se aplica a Tingua
gem reduz a linguagem a uma espécie de pensamento sempre
verdadeiro, nunca polissémico, etc. ... F como quando
se fala dos lacos entre poder e dever em semiotica, pos-
so fazer uma bela combinatoria com um quadrado semioti-
co, o0 resultado e que nao me coloco nunca o problema da
polissemia de ggggg, nem de dever. Tomo uma especie de
arquiconceito que nao se realiza nunca na linguagem. Se
eu disser que dois e dois sao cinco, & lingliistico, nao
e 1ogico. Se eu disser: "eis um circulo que parece com
um quadrado", e um pouco absurdo, mas ao mesmo tempo e
uma frase banal, porque a linguagem esta aj para imagi-
nar, para criar, para deformar, para brincar e o Jjogo
nao esta na logica deste ponto de vista.

Quais sao as questoes com as quais o senhor trabalhou e
trabalha atualmente?

De fato, isto se relaciona um pouco com uma outra ques-
tao, ou seja, que a finalidade dos lingllistas e compreen
der melhor o conjunto do funcionamento das linguas, de
forma que qualquer questao, com a qual se pode trabalhar
momentaneamente, nao passa de um elo de um conjunto mais
vasto. Tento agora construir uma especie de quadro  um
pouco geral, ordenado e que se pode percorrer em diferen
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cas. 0 ideal seria que toda a gramatica que esta em pe-
dacinhos nas descricoes, nas gramaticas usuais, que to-
dos estes elementos possam achar seu lugar em uma certa
coerencia, em uma certa interdependencia. Todos sabeT,
quando se faz tipologia lingllistica, que os gggg% estao
em ligacao com a determinacao, com o aspecto e ve:se que
0 caso e uma marca morfologica em latim e em alemao. . A
determinacao pode ser o artigo ou o deitico em frances,
a transitividade, etc. ... Tudo isto e interdependente,
nao se pode estudar separadamente estas categorias, de:
ve-se tentar ver porque um maximo de determinacao, um ma
ximo de acao, um maximo de peso semantico contribuem pa-
ra o aparecimento do fenomeno. 0 caso tipico do espa-
nhol @ o "a" diante do objeto que nao aparece senaoc se
certos parametros co-ocorrem. Sao todos os casos em que
o falante tem a liberdade de escolher uma ou outra solu-
¢ao que sao os mais interessantes. Os casos de r?stri-
coes correspondem a uma 1iberdade em uma outra epocf.
Atualmente, temos outros sistemas de liberdades que nao
eram os da Idade Media, por exemplo: "Il est probable
qu'il viendra" e "IT1 est probable qu'il vienne". A "pro
babilidade" é uma palavra, a palavra nao rege o modo, sou
eu, como falante quem, na quantidade de "provavel", vou
decidir quanto a presenca do indicativo ou do subjunti-
vo. Como o frances ou o portugues sao linguas ruins pa-
ra a teoria dos casos, e necessario ir ver outras 1in-
guas, linguas com ergativos, como por exemplo o  basco,
linguas do Caucaso ou da Australia. O interesse em estu
dar 1inguas diversas e que cada lingua tem categorias ex
plicitas, que se manifestam, e categorias que sao 1mp13—
cadas, que nao aparecem. Se eu disser que "jument" (e-
gua) e uma palavra feminina, em "jument" feminino &{'thg
val" (cavalo), sao categorias cobertas, pelo contrario,
com "chien" (cachorro) e "chienne" {(cadela), e uma cate

tes direcoes, dos grandes campos das operacoes ]1ngﬂ1st1
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goria aberta. Aqui, e simples. Se se tratar do funcio-

namento casual, e diferente, temos que ir procurar em
linguas que tem outras caracteristicas tipologicas.

E quais sao os campos nos quais o senhor nao trabalha?

Ha campos em que trabalhei e em que nao trabalho mais.
E talvez porque tenho a impressdo, nio de que os esgo-
tei, mas de que, para mim, eles estao mais ou menos esgo
tados, como por exemplo: a fonetica e a fonologia. Tra
balhei com estas, penso que e bom que se facam estudos
sobre elas, mas, sao campos em que, sobretudo na fonolo-
gia, atinge-se um certo limiar. Um fonologo que enten-
deu bem o sistema fonologico, nao pode ir além. Em com
pensacao, a fonética, na medida em que & experimental, @
tributaria dos descobrimentos cientificos de instrumen-
tos de analise. Sendo a fonologia uma matéria de refle-
Xao, a partir de um certo momento, se conhecemos o siste
ma fonologico de uma 1ingua ou os metodos de analise fo-
nologica, nao vamos mais longe. A fonologia gerativa
nao foi uma revolucao porque a fonologia nio se prestava
a isto. Em compensacao, ha campos que sao muito mais
vastos e que nao tem limites reais, como o campo da se-
mantica e o campo da pragmatica, palavra que esta em mo-
da, simplesmente porque se percebeu que, reduzindo-se a
semantica a semantica estrutural, havia lugar para uma
especie de semantica da comunicagao e reativou-se o ter-
mo de "pragmatica" que permitiu publicar um certo nimero
de obras, mas sobre campos muito conhecidos. Basta con-
siderar os antigos esquemas de Jakobson para verificar
que ai ja tinhamos todas as funcdes essenciais da inter-
comunicacao. Quiseram dar um status mais forte a fenome
nos de natureza semantica, do conhecimento, conhecimento
da lingua, conhecimento do mundo, conhecimento dos ou-
tros que permitiram renovar a analise. Mas quando digo
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“conhecimento do mundo”, e o referencial, quando digo

"conhecimento do outro", nac faco psicanalise, & simples
mente porque o lingllista, ja que ele estuda a lingua co-
mo funcao de representacao, funcao de expressao e funcao
de comunicacao, inclui naturalmente tudo o que e o meio
ambiente, o que envolve o mundo e o que envolve as situa
coes de comunicacao.

Por detras dos grandes homens, ha sempre uma grande mu-
Ther. A sabedoria popular explicita nesse adagio se a-
plica a Bernard Pottier?

E uma grande verdade. A vida nao pode ser unicamente um
procedimento cientifico. 0 homem e um todo e a harmonia
de um casal e fundamental. Nao posso imaginar o que se-

ria um sem o outro.
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